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Rajko Mursic¢
POPOTNICA

e vem, e le zavoljo neznosne mrakobne sivine novem-

bra, toda z mikroskopom bi moral iskati sledove op-
timizma, s katerim bi lahko napolnil popotno malho
preoblecenemu Glasniku. Deloma zato, ker med bolj
izkuSenimi kolegi ni zaznati kak$ne posebne ustvarjalne
moci, ki bi zarisovala projekte in vizije sodobne etnologije
na Slovenskem (s katerimi bi - nenazadnje - lahko polnili
stolpee te publikacije), deloma zato, ker Zivimo v casu, ko
od nas, ctnologov, le malokdo pricakuje to, Cesar smo
zmozni in kar smo pripravljeni ponuditi domaéemu in tu-
jemu intelektualnemu "trgu”, deloma zato, ker pripravljamo
Glasnik v slabsih pogojih kot katerikoli vagki Casopis, de-
loma pa zato, ker niti razmere v etnologiji niti razmerja med
etnologi niso taksna, da bilahko skupaj s stanovskimi kolegi
ztl v svetlo bodoc¢nost te - nebodijetreba? - stroke.

Vcasih si zaradi "mesta izjavljanja" prisilien postaviti is-
krenost v oklepaj. Toda preprican sem, da ne hlinim nicesar,
ce zapiSem, da se je vse skupaj pa¢ zgodilo po nakljudju.
Formiranje novega urednistva sem sprejel kot samo po sebi
umevno dejanje/nalogo po pristanku, da sem - skupaj z
Mojco - pripravljen urejati Glasnik. Nisem se potrudil po-
gledati, kdo so bili ¢lani prejsnjega uredniStva, ampak sem
razmisljal zgolj v dveh smereh: s souredniki "pokriti" cimvec
tematskih strokovnih sklopov in ¢cimvec etnoloskih institucij
na Slovenskem, obenem pa urednistvo pomladiti - ob hkrat-
nem upostevanju mnenija starejih, bolj izkusenih kolegoy.
Upam, da mi/nama je to uspelo. Tistim ¢lanom bivSega
urednistva, ki jih nisem/nisva uvrstil/a v novo uredniStvo,
S¢ najprej - ne le v svojem imenu - zahvaljujem za njihov
dosedanii prispevek (v) Glasniku SED in jih vabim k sode-
lovanju se naprej, obenem pa se jim opravicujem, ker se z
njimi nisem - osebno! - pogovoril o zadevi v trenutku, ko je
prislo do zamenjave urednistva. Nikakor ni §lo za "udar” ali
izrinjanje posameznikov iz "igre! oz. stroke!

Kar zadeva novo podobo Glasnika, je pravzaprav bila -
e enkrat spomladi - potrjena s strani bivSega urednistva.
Upam, da smo na pravi poti. Format, h kateremu se
Vracamo, pa¢ omogoca predvsem vedjo fleksibilnost; Glas-
nik je Cetrtletno glasilo in v tem je njegova bistvena znadil-
nost (in prednost).

Se na dve zadevi bi rad opozoril.

Kljub temu, da niti druStvo niti urednidtvo v svojem
bistvu nista cenzorski instanci, se je izkristaliziralo mnenje,
da naj bodo polemike, ki jih bomo objavljali v Glasniku,
strokovne, torej naj govorijo ad rem, nikakor pa ne ad
hominem, "Znanstveni prepin” so za stroko v skrajni in-
stanci vecdinoma vendarle koristni, zato nikakor ne mis-
lim(o) omejevati avtonomije znanstvenega diskurza,
Nasprotno: pozivam Kkolege, naj jasno artikulirajo tiste
locke, na katerih stvari v zvezi s stroko - po njihovem
mnenju - doslej niso bile dorecene. Prostor svobodne
Zmenjave mnenj je temelj znanosti in le "svobodna
“Nanost ne more postati dogmaticna in zakrnela institucija.
Drugacni pogledi - tudi ¢e so zgreSeni - imajo v razvoju
“nanosti vendarle kumulativnho mod. In tudi etnologija je
‘nanost. Subjekivizem, zavist, ne¢imrnost in podobne

“ednosti' znanosti, pravzaprav znanstvenikom, paé niso

tje. So celo del njenega "motorja”, Toda motor tudi kvarijo, .

¢ posebej e ostajajo med kuloarji institucij. Kadar so javno
fazgaljene - praviloma v zelo klayini podobi -, se talijo kot
Pomladni sneg. In nenazadnje: stroka "enakomislecih je
Bi.lhﬂ‘_um‘ki stolp. Slej ko prej se sesuje.

Druga: zadeva je (ponoven) poziv k pisanju. Ker
Difl_pl';l\'lj:jr_nn nekaj tematskih Stevilk (pac v okviru material-
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nih moZnosti za izhajanje v naslednjem letu), vas vse pozi-
vam k sodelovanju. Najprej gre za temo etnologije v Solah,
v okviru Katere bomo objavili ¢lanke iz delavnic, ki so bile
septembra v Cankarjevem domu. Ce niste sodelovali in ¢e
imate svoje poglede na to tematiko, nam Cimprej posljite
svoje dopise in predloge (¢e ne, pa odmeve na objavljeno
gradivo v nasledniji Stevilki). Prva Stevilka v naslednjem letu
bo posvecena antropologiji (posebej kulturni) in njenem
mestu na Slovenskem. Ne bomo navijali niti za niti proti
antropologiji, ampak razgrnili svezenj moZnih pogledov na
"stanje stvari'. Obseg tem je irok, ¢asa za pripravo svojega
prispevka imate 8¢ nekaj: do 15. januarja. Drugo Stevilko
Glasnika bomo posvetili 60. obletnici Glasbeno narodopis-
nega instituta in jubileju dr. Zmage Kumer, ki smo ju
(prakticno neopazno) praznovali letos; kasneje pa se bomo
lotili tudi tematike etnoloske muzejske dejavnosti. Razmis-
lite o svojem prispevku!

Seveda nas lahko razveselite tudi z ostalimi etnologkimi
umotvori, Se posebej taksnimi, ki bi razsirjali ali poglabljali
empiricne in teoretske meje nase stroke,

Za to Stevilko smo nacrtovali le 32 strani, a smo lahko
Glasnik napolnili s kopico prispevkov mlajsih kolegov, kar
je svojevrstna vzpodbuda za bodo¢nost. Z intervjujem navi-
jamo za SEM in se pridruzujemo naporom za razresitev
starega (in "vecnega") problema Slovenskega etnografskega
muzeja; dr. Ivanu Sedeju se zahvaljujem za pogumno drzo
pri pristanku na objavo pogovora (vkljuéno z nekaterimi -
morebiti - provokativnimi vprasaniji), ki je konec koncev
vendarle usmerjen v bodocnost osrednje etnoloske muzej-
ske ustanove na Slovenskem!

Mojca Ramsak

PUNCTUM -VIJIOLICASTO

a Stevilka Glasnika prina3a rubrike, ki sva jih z Rajkom
Tpoimttn(w:ll:t glede na "resnost" in "tezo" prispevkov kot
razprave (izvirna znanstvena dela), iz oci v oci (intervju),
obzorja stroke (strokovni teksti, povzetki seminarskih in
diplomskih nalog, strokovne polemike in odmevi na tre-
nutna dogajanja, ocene knjig, razstav, porodila z raziskoval-
nih taborov, delavnic, konferenc ipd.) in postrZek (kronika
dogodkov, pisma, novice). To bodo stalne rubrike, v pri
hodnjih Stevilkah pa bodo rubrike odpirale vrata tudi v
prostore ostalih etno soban, kjer pocivajo se druge vednosti
in hrepenenja. Predvsem nameravava pridobiti za odpriost
nemira in poguma ze (5e) polenjene ali bojece Studente/tke,
za katere meniva, da se njihov potencial (le) odlaga v obliki
raznih pisnih obveznosti na police oddeléne knjiznice in jih
brez zdrsanega in ponavljajocega hvalisanja genialnih dile-
tantov "vzgojiti" v originalno pisoce etnologe, ki bi z cks-
presivno-Kriticno govorico ne omahovali ve¢ med svojo
enkratno suverenostjo in normativnostjo stroke.,

Urednika pravzaprav sejeva v zemljo, ki so jo pred nama
7e od leta 1956 rahljali in gnojili Milko Mati¢etov, Franjo Bas,
Valens Vodusek, Zmaga Kumer, Janez Bogataj, Marko
Terseglay, Nasko Kriznar in Majda Fister; z Glasnikom pa
obdelujeva tisti kos vrta, kamor drugi etno- reviji Traditiones
in Etnolog ne zabadata svojih lopat. Ker je bil Glasnik v svoji
preteklosti povezujoci element, sad, ki je druzil in ohranijal
stik med etnologijo in sodelavei, obvescevalece, ki je sipal
informacije in krizal razli¢ne poglede na stroko, mu te tradli-
cionalne vloge tudi tokrat ne odrekava.

In Kot so to poceli Ze najini predhodniki, Glasniku do-
dajava tudi osebno noto. Vijolicasto.

Od vas, bralcev pa pricakujeva odziv in vas pozivava:
"Ne mecile jaje, ampak sveze ideje!”

GLASNIK SED 34/1994, st 3



St AL R

Nadja Valentindi¢

STAVBNI ZNACAJ KATASTRSKE OBCINE PODBRDO
PO FRANCISCEJSKEM KATASTRU

Clanek povzema ugotovitve seminarske naloge z
enakim naslovom, ki je bila narejena pod mentorstvom
dr. Angelosa Basa pri predmetu Historicna etnologija
in kulturna antropologija. Njen namen je bil analizirati
in interpretirati slikovne (mapne) in pisne (protokolne)
podatke franciscejskega katastra o stavbnem znacaju
izbrane katastrske obcine Podbrdo v skrajnem zgor-
njem delu Baske grape. Tako zastavljena naloga je za
etnologa odli¢na vaja, da gradivo franciscejskega
katastra spozna in se ga nauci uporabljati,
povprecnemu bralcu (ki obravnavanega obmodja niti
ne pozna) pa ne nudi dovolj strokovnega uZitka, saj ne
more osvetliti tedanjega nacina Zivljenja. Clanek zak-
lju¢ujem z ovrednotenjem franciscejskega katastra kot
vira za etnologijo.

Opr:r;lli franciscejskega katastra za Primorsko so nastajali
v letih 1817-1825, katastrsko obcino (v nadaljevanju
tudi k. 0.) Podbrdo (Podberda) pa so obdelali leta 1822.
Spadala je pod davéni okraj Tolmin (Tolmino) in okroZje
Gorica (Gorizia). Grafi¢ni del operata hrani Arhiv Slovenije
pod zaporedno Stevilko 158. Katastrska obcina Podbrdo je
prikazana na dvanajstih m:lps]ih listih, Sestih pristavkih in
dveh dodatnih mapnih listih. " 1 apni listi so risani v merilu
1 : 2880, dodatni list (edificij), ki ima izrisana samo jedra
petih vasi (brez Petrovega Brda), pa je v merilu 1 : 1440. Ta
dodatni list kaZe originalno stanje stavbnih parcel in objek-
tov na njih, medtem ko so na ostalih mapnih listih Ze vrisane
spremembe na stavbnih parcelah in novi objekti izven teh
parcel. Originalno stanje na mapnih listih je zabeleZeno v
barvah, kar omogoca ugotavljanje razmerja lesenih in zi-
danih stavb, ob raz§iritvi zanimanja na zemljiske parcele pa
tudi distribucijo razli¢nih kultur.

Spisovni del franciscejskega katastra za Primorsko je
spravljen v Drzavnem arhivu v Trstu in obsega protokol
stavbnih parcel, protokol zemljiskih parcel, abecedni
seznam lastnikov zemljisc, izkaz povrsine zemljis¢, nemSko-
italijanski vprasalnik in cenilni operat, Del tega gradiva si je
prekopiral in mi ga dal na uporabo Silvo Torkar, slavist, ki
izvira iz HudajuZne in se intenzivno zanima za lokalno
zgodovino. Dolo¢ene dele ostalega ‘11':1(liv:1 za k. o. Pod-
brdo, Obloke, Strzisce in Nemski Rut® je zgodovinar Stane
Granda interpretiral v clanku Zgornja BaSka dolina v prvi
polovici 19. stoletja.™ Predvsem odgovori na vprasalnik so
predstavljali bogat vir za razkrivanje podobe Zivljenja na
zacetku prejSnjega stoletja.

Katastrska ob¢ina Podbrdo je zajemala 4647 oralov 1032
kv, seinjcv‘i (26 kvadratnih kilometrov 72 hektarov 22 arov

1) Gre za originabio katastrsko mapo, saj je na mapnih listil viden vodni
Zig, ocitni pa so tudi sledovi jajcnega beljaka, s katerim so ob merfenji na
tevenu liste pritrdili na podlago in po cemer lahko originalne liste
zaneslfivo locimo od kopif
pavzemean oo P, Ribmikarju, str. 332.

2) Torej podrocie zgornje Baske grape, bi je bilo v 13, stoletju Rolonizivaio
s tiralskimi priseljenct.

3) Granda, str. 52-58.

4) isti, str. 54, tabela 1.

ena od kopij je namrec obarvand. Podatel

in 07 kvadratnih metrov)? veliko podrodje in je bila v

primerjavi s sosednjimi zelo velika. Vanjo je spadalo 6 vasi

s 120 hisami: Podbrdo (33 hisnih Stevilk), Baca (26 hisnih

Stevilk), Petrovo Brdo (6 hisnih Stevilk), Porezen (17 hisnih

stevilk), Trtnik (28 hisnih Stevilk) in Kuk (10 hi$nih Stevilk) Y
Leta 1827 je bilo v k. 0. Podbrdo 1087 ljudi (535 moskih

in 552 7ensk),” kar pomeni, da je na hiSo v povpredju prislo

malo nad devet ljudi. Gostota naseljenosti je bila 40,7 ljudi
na kvadratni kilometer. V primerjavi s takratno gostoto
poselienosti drugje po_Sloveniji je bila ta precej redka. 1z
podatkov Marjane Kos ™ za k. o. Moravce (5.998.504 kvad-
ratnih metrov, 483 prebivalcev) sem izracunala, da je bila
gostota poselienosti v Moravéah Se enkrat vedcja: 80,5 ljudi
na kvadratni kilometer. K. o. Moravce je ravninsko
gricevnata, obmocdje K. o. Podbrdo pa je precej strmo in
hribovito, zato razlika niti ne preseneca. Ce pa pogledamo
diahrono spreminjanje gostote naseljenosti v K.o. Podbrdo,
vidimo, da se je v naslednjih desetletjih 19. stoletja ta
povecala: leta 1869 je dosegla 45,3 ljudi na kvadratni kilo-
meter. Zanimiva je tudi primerjava z dana$njim stanjem: leta

1991 je bila gostota poseljenosti le Se 36 ljudi na kvadratni

kilometer.

Zapisnik (protokol) stavbnih parcel vsebuje naslednje
podatke:

- zaporedno Stevilko stavbne parcele;

- podatke o lastniku stavbe: ime in priimek, poklic, kraj
prebivalisca, hisna Stevilka;

- podatke o vrsti in namenu stavbe: stanovanjska hisa (z
dvorid¢em in/ali vrtom), gospodarsko poslopje (2
dvorii¢em), hlev, mlin, Zaga, cerkev;

- povrdino parcele, izrazeno v seznjih (klaftrah) in oralib.
Rubrike v protokolu so izpolnjene v italijanskem jeziku.

Priimke so uradniki zapisovali priblizno, zato jih je ponekod

tezko razbrati, vsa imena pa so poitalijandili. Imena vasi so

zapisovali nekoliko drugace kot danes (Podberda, Bazha,

Petrovaberda, Porsan, Tertnig). Stanovanjske zgradbe so

najpogosteje oznadili z izrazom Casa d'abitazione in jib

ponckod natancneje opredelili, na primer: a due apar-

tamenti. Cerkve so zabelezili s Chiesa sotto il titolo di (5.

Nicolo). Gospodarske zgradbe so zapisovali kot Casa

5) Oral fe velik 1600 kvadratnih seZnjev. En kvadratni seZenf znas 3, 507
koadratnih metrov, en oral pa 5.754,04 kvadratnih metrov. En seZenj J€
velik 1,896 metra. Povzeto po S. Grandi in M. Kos.

6) Granda, str. 53.

1) isti, str. 54, tabela 1.

8) Kos, sir. 7in &.

9) Upostevam Stevilo prebivalcer po omenjenth Sestih vaseh, deprav je t
vmesnem obdobju nastalo nekaj sprememb. Italifant so leta 1918 vast
Petrovo Breo prikljucili se nekaj his, ki so prej spadale pod Kranjsko. Vast
Podbrdo in Trinik sta danes razdelfeni drugace, kot sta bili pod Avstrijo-
Del Truika, ki je segal do doline Bade, je Podbrdo "pozrio”. ko se je ob
gradnfi Zeleznice v zacetku 20. stoletja Sirilo, tako da Trinik obsega samt
e hise, razloZene po pobociju nad dolino, vse hise v dolini Bace pa spaddj”
pod Podbrdo. To se e od vseh vasi najbolj vkrepilo. Leta 1991 je v njem
Zitelo skoraj osem desetin vseh prebivalcer obmaodia, v naslednjih Jetih pd
se bo razmerfe gotovo Se naprej spreminjalo v njegovo Rorist. Promd
pobocna poseljenost lega dela Buske grape se je v nasem stoletju (zarddl
gospodarskih, politicnih, prometnih, komunikacijskih in kulturnih spre
memb) tovef preobrazile v izrazito dolinsko
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cconomica, Casa (I‘Llso,m) Stala, Molino, Siega. Navajali so
tudi dvoriSca in vrtove (con Corte ¢ Orto). Hleve so pogosto
natancneje opredeljevali s Stala di Legno/di Paglia, kar
pomeni, da so bili leseni, oziroma kriti s slamo.

[z popisa lastnikov stavbnih parcel je razvidno, da je bilo
prebivalstvo k.o. Podbrdo v zacetku prejinjega stoletja
kmecko: vsi individualni lastniki stavbnih parcel (107) so v
operal vpisani kot kmetje. V lasti so imeli 181 stavbnih
parcel (od tega so bile tri last dolocene osebe in solast-
nikov), samo tri parcele (na katerih so stale kaplanija in obe
cerkvi) pa so bile v ob¢inski lasti. Skupaj je bilo torej v
popisu zabeleZenih 184 stavbnih parcel. Zaporednih Stevilk
v popisu je v katastrski ob¢ini samo 178, vendar so nekatere
parcele vpisane z dodatnimi oznakami a, b, ¢ ali s
ponovljeno tekoco stevilko in ulomkom, npr. 5 1/2ali6 1/2.

Stavbne parcele obsegajo 6 oralov in 763 seZnjev zem-
ljis¢a, kar znada 3 hektarje 73 arov in 6 kvadratnih metrov in
predstavlja le 0,14 odstotka vse povrSine katastrske obdine.
Skupaj je v njej 108 parcel s stanovanjskimi objekti (eno je
Kaplanija v Podbrdu) in 114 parcel z gospodarskimi objekti.
39 parcel je Stetih dvakrat, ker so na njih stanovanijska in
gospodarska poslopja. Samo na dveh parcelah sta objekta
drugacne vrste - gre za cerkvi sv. Nikolaja v Podbrdu in sv.
Lenarta na Badi, ki datirata v 16. stoletje.

V seminarski nalogi sem podatke organizirala po tabe-
lah, ki so prikazovale stavbni znacaj vsake vasi posebej
(razvidna je bila celo mo¢ posameznega lastnika) ter
sploSno podobo celotne katastrske obéine. Tukaj se bom
omejila samo na bistvene ugotovitve, V vseh Sestih vaseh je
imelo 107 individualnih lastnikov'” 184 stavbnih parcel
(1,72 na enega lastnika). Stanovanijskih objektov je bilo 108,
gospodarskih pa 123 (1,14 gospodarskega na en stanovan-
ski). V katastrski obdcini so imeli 10 mlinov (8,1% vseh
gospodarskih objektov) in dve zagi (1,6%). 20 gospodarskih
objektov je bilo lesenih, kar predstavlja 16,3 odstotka vseh
gospodarskih, oziroma 7,6 odstotka vseh vrisanih objektov
- teh je bilo 263.

Na enega lastnika je priSlo najvec parcel na Petrovem
Brdu (3), nekoliko manj v Poreznu (2,44), v ostalih vasch
pa manj kot dve. Stanovanjskih objektov so imele vasi
Petrovo Brdo, Porezen in Kuk tocno po enega na lastnika
stavbne parcele, Podbrdo in Baca manj kot enega, Kuk pa
celo ved kot enega, Gospodarskih objektov sta imela na
lastnika najved Petrovo Brdo (2,5) in Porezen (2,44), sledil
j¢ Kuk (1,22), Trtnik je imel na lastnika to¢no en gospodarski
Objekt, Baca in Podbrdo pa manj kot enega (0,75, 0,7). 1z
stevila gospodarskih objektov na posameznega lastnika lah-
ko sklepamo, da sta bili gospodarsko najmocnejdi vasi
Petrovo Brdo in Porezen, najsibkejsi pa Baca in Podbrdo.

i
i

Vseh objektov na eno parcelo je bilo najvec v Poreznu,
Kuku, na Badci, v Trniku in Podbrdu, najmanj pa na
Petrovem Brdu, ki je imelo skoraj vsak objekt na svoji
parceli. Petrovo Brdo in Porezen sta bili najbolj razlozeni
vasi, kar je razvidno tudi iz situacijskih vrisov na mapnih
listh, Porezenske hiSe so bile raztresene po velikanski
POvrsini, nasprotno pa je bila poselitev Podbrda, Trinika in

19 Tu izraz je povzrocal najuec problemor, ker so bili strokovnjaki, na
katere sem se obrnila popomac, delienil mneny: nekateri so mentli, de gre
=a gospodarsko posiopje, drugi pa, da je to stanovanjska zoradba, namen-
Jena bivanju preufitkavjev in starefSih ljudt, Iz mape fe bilo mono
HRotoviti, de gre najeeckrat za precef maghne zeradbe, tz popise lastnikou
Savbni parcel pa tudi ni bilo moc razbrati namembnosti, ker so imeli
""f-"(*f-‘h'ri v lasti samo Stanovanjske, drugi pa samo gospodarske objelte,
Nazadnje m ije gospod Peter Ribnikar po telefon zagotovil, de so to objobti
Sospodarskega znacaja, . :

:,”_ Mecd njimi zasledimo tudi dve Zenshi, bar predstavia 1,9 odstotka vseh
astuiko stavbnth zemlisc,

R

Kuka precej sklenjena. Najvediji delez lesenih gospodarskih
stavb (od vseh gospodarskih in od vsch vrisanih stavb) je bil
v Poreznu in Trtniku, sledili sta vasi Podbrdo in Baca, v
preostalih dveh pa jih ni bilo. Vse stanovanjske zgradbe so
bile zidane.

Ce podatke primerjamo z ugotovitvami dr. Angelosa
Basa za ljubljanska predmestja, ™ vidimo, da je bila stavbna
podoba k.o. Podbrdo (glede na stavbno gradivo) na vigji
ravni Kot v predmestjih Ljubljane. V k. o. Podbrdo lesenih
stanovanjskih objektov ni bilo, v predmestjih pa jih je bilo
1,11 odstotka.” Lesenih gospodarskih objektov je bilo v
ljubljanskih predmestjih 22,8 odstotka," v k. o. Podbrdo pa
le 16,3 odstotke. MoZni vzroki za relativno nizek delez
lesenih objektov v k. o. Podbrdo so: velika kolicina padavin,
zacita pred pozari in blizina primernega gradiva za zidavo,
ceprav je treba dodati, da je bil les gotovo lazje dostopen
kot kamenje in skale.

Dr. Bas na strani 85 ugotavlja, da lastniki stavbnih parcel
v ljubljanskih predmestjih ne izhajajo vsi iz maticne k. o,
medtem ko za k.o. Podbrdo velja, da so bili prav vsi lastniki
stavbnih parcel doma v mati¢ni katastrski obdini, najveckrat
celo v isti vasi, kjer so imeli objekte in zemljiS¢a. Za odmak-
njeno agrarno obmocdije je to tudi razumljivo.

Ob pisanju seminarske naloge sem veckrat ugotavljala,
da je pri obdelavi franciscejskega katastra potrebna pre-
cejinja previdnost, saj se pisni podatki ne ujemajo vedno s
slikovnimi. Leseni objekti, na primer, bi morali biti na map-
nih listih vrisani z rumeno barvo, vendar so bili nekateri
zabeleZeni kot leseni, pa ne rumeno pobarvani, drugi pa
ravno obratno. Kot lesene objekte sem zato Stela tako tiste,
ki so bili vrisani kot leseni, kot tudi tiste, za katere je pisalo,
da so leseni.

Kriticni pristop je potreben tudi pri interpretaciji podat-
kov v razli¢nih seznamih in drugih pisnih dodatkih. Iz
popisa stavbnih parcel, na primer, razberemo manijse Stevilo
hisnih Stevilk, kot jih izpricujejo drugi podatki v spisovnem
delu katastra, ki jih je v dlanku navedel S. Granda.' Manj-
kajoce hiSne Stevilke so morda posledica ¢asovnega
zamika, morda so bili stanovalci na manjkajocih Stevilkah
najemniki his in pripadajoc¢ih parcel, morda pa gre za ne-
doslednost popisovalcey,

Podoben primer je tudi opredeljevanje poklica prav vsell
lastnikov stavbnih parcel za kmete, medtem ko S. Granda'®
navaja podatek iz cenilnega operata, da je zemlja sposobna
prezivljati komaj polovico ljudi in da se morajo ostali prezivijati
z obrtjo. (Omenja mlinarstvo, kovastvo, kolarstvo, zidarstvo,
tesarstvo, pecarsvo, tkalstvo, zganjekuho, gozdarstvo in fur-
manstvo.) Vprasljivost podatkov v seznamu je razvidna tudi iz
naslednjega protislovja: za Cetrtino lastnikov stavbnih parcel
na Badi in v Podbrdu v seznamu ni zabeleZeno, da premorejo
gospodarske objekte, vsi pa so vpisani kot kmetje. Kritika virov
je torej nujna.

Bralec je gotovo opazil, da se interpretacija podatkov ne
odlikuje po etnoloskosti, avtor bi bil prav lahko tudi geograf
ali zgodovinar, Za razkrivanje nacina Zivljenja v zacetku 19,
stoletja bi moral etnolog nujno pritegniti $e druge vire: ostalo
gradivo franciscejskega katastra (predvsem splosni opis k. 0.,
odgovore na vpraSalnik, seznam zemljiskih parcel in kultur na
njih), podatke iz Statusa Animaruma in cerkvenih kronik,
drzavnih in hisnih arhivov, ustnega izrodila ipd.

12) Bas str. 76-100.
13) isti, str. 81

14) isti, str. 83

15) Glef opomba 6.
16) Crreanteles, str. 57,
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Iz protokola lastnikov stavbnih parcel pa bi etnolog
lahko ¢rpal 3e vsaj dve wvrsti podatkov. Popis razkriva
imenoslovno in priimkovno podobo obravnavanega
obmodja. Pogosto ponavljanje osebnih imen kaze, da je bil
v zacetku 19. stoletja fond osebnih (mo$kih) imen relativno
majhen, pogostnost dolocenih priimkov pa daje slutiti dokaj
modne sorodstvene vezi. Podatki franciscejskega katastra bi
nam ob primerjavi z zapisi v Status Animarum omogocili
zasledovanje priimkovne in imenske podobe po
posameznih domacijah in vaseh, ter Sirjenje oziroma izumi-
ranje dolo¢enih druZin.

Ob drugacnih izhodiscih bi bilo iz popisov moc ugo-
tavljati tudi socialno razslojenost znotraj posamezne vasi.
Dolocena oseba je bila, na primer, lastnik ene zgradbe,
druga pa se je lahko pohvalila s Sestimi in ve¢ zgradbami.
Seveda je pomembna tudi velikost stavbnih tlorisov (po
vrisih v katastrskih mapah sode¢ zelo varira) in
namembnost stavbe. Socialno podobo bi bistveno dopolnili
Se podatki o lastnistvu zemljiskih parcel in cenilni operati.
Ob pritegnitvi Se drugih virov bi lahko zasledovali lastniStvo
in dedovanje stanovanjskih in zemljiSkih parcel po
posameznih druzinah. &

Franciscejski kataster predstavlja zelo dragocen in vses-
transki vir za etnologijo, vendar moramo podatke
obravnavati kriti¢no in jih predvsem dopolnjevati Se z vsemi
drugimi vrstami podatkov, ¢e Zelimo ¢loveka kot nosilca
kulturnih elementov postaviti v ospredije.

e

Primer mapunega lista, ki prikazuje del katastrske obdine Pod-
brdo. Arhiv Slovenije,

SUMMARY

BUILDING CHARACTER OF CADASTRAL
COMMUNE OF PODBRDO

ACCORDING TO THE LAND-REGISTER OF
FRANZ I : !

Nadja Valentincic

The article summarizes fi'ndings of a short research
carried out under the ttorship of dr. Angelos Bas for the
course entitled Historical Ethnology and Cultural Anthro-

pology. The research was aimed at analysis and interpre-
tation of pictorial and written data (i.e. maps and registers)

LITERATURA IN VIRI:

- BAS Angelos, K stavbnemu in zemljiSkemu znacaju Ljubljane
v franciscejskem katastru. V- Slovenski etnograf, 5/1952, sir
76-100.

- GRANDA Stane, Zgornjua Baska dolina v prvi polovici 19.
stoletja. V: Kronika, Casopis za krajevno zgodovino, Prispevki
za zgodovino Tolminskega, 42/1994, §t. 1, str. 52-58.

= KOS Marjana, Franciscefski kataster - obcina Moravce.
Diplomska naloga na Oddelku za etnologijo in Rulturno an-
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= RIBNIKAR Peter, ZemljfiSki kataster kot vir za zgodovino. Vi
Zgodovinski casopis, Ljubljana, 1982, 5t. 4, str. 321-337.

OCENA
Angelos Bas

Témo seminarske naloge Neadje Valentincic - nalogo v
povzetku objavlja pricujoca Stevilka Glasnika - sem z ve-
selfem sprejel. saj gre v tem primeru za témo iz historicne
etnologije, taksne téme pa se v seminarskih nalogah na
nasem oddelku le zelo redko obravnavajo. Avlorica je zas-
novo naloge oblikovala po enem od mojih spisov, ki govorijo
o stavbnem in zemljiskem znacaju nekaterih naselij na
Kranjskem v franciscejskem katastru. Kot mentorju mi je
zato preostalo samo to, da sem pomagal pri razlagi meanj
Jasnih podatkov v katastrit.

Auvtorica je imela na voljo Zal le del franciscejskega
katastra za katastrsko obcino Podbrdo, zalo ni mogla ob-
delati tudi njenih zemljiskih znacilnosti. In zato so
spoznanja zoZena samo na stavhno podobo. V nalogi je ta
ugotovljena, kolikor se je dala razbrati iz dosegliivega
katastrskega gradiva. Za namene seminarske naloge je (o
zado$calo. Ob tem je avtorica pravilno opomnila na potrebo
po pritegnitvi Se nadaljnjih sorodnih virov, ki bi omogocili
Sirse izsledke. Najprej so to podatki franciscejskega katastra
o zemljiskih znacilnostihobravnavane katastrske obcine,
nato pa zlasti tudi sodobni elaborati o njej. Skoda, da
Valentinciceva ni nacela tudi imenoslovne in priimkouvne
podobe katastrske obcine Podbrdo, o bi bilo mogoce v veliki
meri pridobiti Ze iz gradiva, ki ga fe uporabila za svojo
nalogo.

Objava clanka Nadje Valentincic vnovic zastavija
vprasanje, ki sem ga imel pred ocmi Ze pred 40 leti, ko sem
natisnil tri spise, ki govorijo o stavbnem in zemljiskem
znacaju nekaterih naselij na Kranjskem, kakor izvira iz
[franciscejskega katastra: ali ne bi bilo primerno izbrati
vrsto pomembnejsih tamkajsnjih naselij, ki bi jih =
zdruzenimi mocmi obdelali v navedeni smeri.

of the land-register of Franz I on building character of the
cadastral commune of Podbrdo in the uppermost part of

the Baca Valley (Baska grapa). The research of this kind

represents an excellent exercise for an ethnologist, ena-
bling him to become familiar with the material of the
land-register of Franz I, and to learn how to use its data. It
does not, however, provide much of a professional pleas-
ure for a reader (who is usually not familiar with the area
treated), since it can not reveal the way of life of that time
(i.e. the beginning of 19. century).

The authoress concludes the article with the assess-

ment that data of the land-register of Franz I represents 4

very valuable source for ethnology, providing it is applied
critically and combined with all sources of information
available.

4
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Irena Rozman

DINOMANIJA KOT KULTURNI POJAV
POSKUS ORISA MNOiléNOKULTURNEGA POJAVA

V zadnjem desetletju so postali dinozavri popularna
tema tako v strokovnih kakor v lai¢nih krogih. K temu
so pripomogle stevilne nove paleontoloske najdbe in
odkritja, razstave in poljudnoznanstvene knjige, ki so
v zadnjih letih preplavile zahodno Evropo. V prispevku
nas bo zanimal odziv otrok na posredovano jim di-
nozavrsko realiteto.

Vs:lk otrok, Ki ni ravno obtical v kaksni prazgodovinski
votlini, ve, da je dinozavrska mrzlica dosegla vrhunec s
Spielbergovin filmom Jurski park. Sode¢ po odzivu otrok se
zdi, da so dinozavri $ele v filmu Jurski park opravili iniciaci-
jski obred, s katerim so si pridobili pravico do vkljucitve v
otrosko bivanje. Sprico dinomanije, ki je lansko leto zajela
skoraj ves svet, je skoraj nemogode ugotoviti, kdo je stopil
v kateri svet: ali dinozavri v otrodkega ali otroci v dinozavr-
skega. Pri tem se nam nenchno vsiljuje vpradanje, zakaj so
dinozavri tako zelo ocarali otroke. To je hkrati referenéni
okvir vzrocno-posledi¢ne mreze mnoZi¢nokulturnega po-
java, imenovanega dinomanija.

Vprasanje je res videti preprosto, kljub temu pa je pre-
senetljivo, da obenj trcita dve kar najbolj oddaljeni razlagi,
ki vsaj na prvi pogled nimata nicesar skupnega. Odgovoriti
na zastavljeno vprasanje pomeni, da smo pod etnoloski
drobnogled vzeli najmlajSega, a druzbeno pomembnega
porabnika. Torej, zakaj je Tyrannosaurus rex o¢aral otroke?

Prva razlaga, ki jo lahko izpeljeno iz teorije wclcga,”
zadeva podrodje, s katerim bi se lahko pozabavali z vidika
duhovne kuture. Arhetipski vzorec - ta iS¢e univerzalni
razlog, ki razvnema cloveske duse - se glasi: dinozaver je na
¢ni strani grozljiv, na drugi pa privlacen in povrh vsega se
izamirl. Vendar omenjena razlaga, ki predstavja jedro, iz
katerega je dinomanija Crpala svojo Zivlienjsko mod, ne
more v celoti pojasnili lanskoletne obnorelosti otrok z di-
nozavri. Tako smo wcili ob drugo vprasanje: zakaj Sele lani
in ne npr. v 50. letih, ko je japonski filmski studio Toho
posnel kar dvajset filmov, v katerih je imel glavno viogo
dinozaver Godzila, ki je redno premagoval druge posasti, Z
iskanjem univerzalnega vzroka, ki bi razstrl mehanizme
mnoZzicnokulturne manije, zaplujemo tudi v socioloske in
psiholodke vode.,

Mogoce kaZze tega iskati v profitu. Pri ustvarjanju profita
J¢ pomemben prvotni sunek, s katerim se v cloveski Credi -
kot sta povedala Ze Le Bon in Freud - sprozi mehanizem
Pozitivnega odziva in posnemania, kar e posebej vzge pri
Otrocih, ki hocejo biti "in". To pomeni, da se otrok socializira
in Kultivira.

Vprasanje prvotnega sunka je vse prej kot preprosto,
“ato bomo opozorili na njegove najbolj vidne tvorce.

Z gotovostjo lahko trdimo, da tudi lansko leto ne bilo
sledu o kaksni dinomaniji, ¢e ne bi filma spremljal kic¢ v
<;)h|il;j tiskanih in plasti¢nih predstavitev strasnih kuscarjev,
¢ ne bibilo vrzeli v naSem védenju o dinozavrski realitieti,
¢ ne bi bil Tyrannosaurus rex tako zelo podoben - fizicno

O Vinistin imam Learijosvetega, ki jo je razvila fenomenoloska Sola. Glavno

;ﬁ‘*’f-*_ua !'(flr.ﬂ:.!'uhJ.\"If['!” podvociu te filozofske smeri je delo R. Otta, Das
etlige; ostali predstavnili te Sole so: M. Eliade, G. van der Leuw.

in karakterno - mitoloSkemu bitju, zmaju, in ¢é ne bi di-
nozavri v filmu nastopili z dovrieno izdelano podobo, ki je
nastala zahvaljujo¢ ra¢unalniski tehniki.

Ce povzamemo: dinomanija je mnozi¢nokulturni pojav,
ki na eni strani oznacuje pretirano zanimanije za dinozavre,
na drugi strani pretirano kupovanje dinozavrske robe; oboje
stimulirajo sredstva medijsko-reklamne masinerije.

Ker so bila sredstva medijsko-reklamnega aparata v 30.
in 50. letih, ko se pojavi mnoZica filmov z dinozavrsko
tematiko, Sele v razvoju in povpreénemu ¢loveku nedos-
topna, tedaj ni moglo biti sledu o dinomaniji. To pa ne
pomeni, da se ljudje za dinozavre tedaj niso zanimali.
Pradavna dinozavrska stvarnost je otroke, in seveda tudi
odrasle, zaradi svoje fascinantne in v misterij ovite podobe
vedno ocarala. Vizel v ¢loveskem vedenju o dinozavrski
realiteti je hitro nu.«?}u svoj izhod v znanstveno-fantasticnih
romanih in filmih.” Verodostojnost je bistvena znacilnost
najboljsih znanstveno-fantasticnih filmov. Zabrisanje mej
med resnicnim in domisljijskim je prislo do polnega izraza
v filmu Jurski park. Hkrati je film najboljsa reklama za
prodajo dinozavrske robe.

Film je narekoval modo, ki je lansko leto potekala v
znamenju dinozavrske ikonografije. Ce si bil nad filmom
navdusen, sito lahko tudi pokazal, saj si samo tedaj resniéno
"in", e te zjutraj zbudi dinozavrska ura, odpres oci in nad
seboj zagledas poster z dinozavrom in si umijes zobe s
Sc¢etko v obliki prikupnega dinozavra. Dinozaver na obesku
za kljuce bo poskrbel, da vrata ne bodo ostala odklenjena.
Pisanje v beleZnico na pisalni podlagi, s katere te pozdravlja
junak iz filma, bo prav poseben uzitek. Se toliko prej, ¢e tudi
na svinéniku, kemi¢nem svinc¢niku in barvicah ne bo manj-
kala dinozavrska podoba. Priponke in n;ll;!pkt bodo dokaz
ved, da se spozna$ na modo, da si "in".™ Vsaka kulturna
manija se na nivoju vsakdanjega zivljenja pojavi kot moda.
To je razvidno iz citiranega reklamnega sporocila, nas-
lovljeno na najmlajega potro$nika. Povsem samoumevno
je, da si tudi otroci zelijo, da bi bil njihov vsakdan drugacen,
kar jim zagotavlja reklamno geslo: "Z dinozavri je dan
drugacen".” In res je. Otroci si v lanskoletnem kulturnem
dinozavrskem ozradju niso mogli zamisliti Solskih
potrebscing, sobne opreme in oblacilnega videza brez di-
nozavrske podobe. Tudi igra brez plasticnih figuric di-
nozavrov skorajda ni bila mogoc¢a. Skratka, dinozavri so
postali simboli identitete njihovega bivanja. Starsi so jih bolj
ali manj navdudeno kupovali.

Nakupovanje je podrodje, katerega bi se lahko lotili z
etnoloskim metodolodkim pristopom in tako razgalili me-
hanizme delovanja mnoZzicnokulturnih pojavoy na ravni
vsakdanjega Zivljenskega utripa otrok. Ze zaradi tega, ker je
nakupovanje eno od najbolj zgodnjih otrokovih opravil, s
katerim Zeli ali mora vstopiti v svet odraslih. Ze ob beznem
razmiSljanju ob nakupovanju se mi je porodila misel o
njihovih razlicnih "tpih" oz. "modelih". Nakup je lahko

2) V 30. in 50. letih fe bila poplava filmov z dinozavrsko tematiko. Naj
nastejem le nekatere: The Lost World ( 1925), Creation ( 1930), The Most
Dangerous Game (1932), King Kong (1933), King Dinosaur (1955), The
Prehistoric Scream ( 1958).

3) Reklemmo sporocilo, objavijeno v Knjizni panorami 1993 51, 5.

4) Reklamno geslo objavljeno v reblamni narocilnici DZS.
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vsakdanji (nakup osnovnih zivil), slucajni (npr. nakup slad-
karij na poti iz ole), praznicni (nakup daril ob vedjih letnih
praznikih), izjemni (npr. nakup nenacrtovanega darila),
druZinski (nakup garderobe, stanovanjske opreme itd.) in
$e bi lahko naStevala. Povsem razumljivo je, da kulturni
pojav kot moda narekuje ali vsaj vpliva na otrokove
potrodniske zelje. Otrok dozivlja vsakdaniji nakup Kot nepri-
jetno opravilo, ki postane prijaznejse, ce si lahko kupi kot
nagrado za delo npr. bombone Sumizaver. Tudi svojo
zepnino v veliki meri potrosi za uveljavljen modni Kic. Se
posebej tedaj, e dinozavrske figurice postanejo predmet
otrokove zbirateljske vneme. Ponavadi se zatakne pri
druzinskem nakupu. Zacetno prazni¢no ozracje se lahko kaj
klavrno konca. Npr.: otrok na vsak nacin Zeli opremiti svojo
sobo s tapetami, potiskanimi z dinozavrskimi podobami,
medtem ko ga stardi prepricujejo in poucujjo o estetiki in
funkcionalnosti belih sten. Druzinski nakup je kazalec gen-
eracijskega prepada med starsi in otroki. Se bi lahko razpre-
dali 0 nakupu kot etnoloskem zanimivem pojavu, vendar v
prispevku Zelim samo opozoriti nanj.

T
I e

Figurice dinozavrov in album s samolepilnimi slicicami di-
nozavrov. (folo Irena RoZman, november 1993)

Ko govorimo o lanskoletni dinomaniji, to pomeni, da 5o
dinozavri trenutno iz mode. Zadnjic sem preseneceno opaz-
ila, da v trafiki, ki je bila lansko leto nabito polna dinozavr-
ske robe, ni ved niti enega samega primerka dinozavrske
figurice. Zakaj?

Preprosto, otroci so se dinozavrov navadili in s¢asoma
nanje pozabili. Poslovnezi to dobro vedo. Prav gotovo sedaj
tuhtajo, kako bi lahko zopet zasluZili s Stevilnimi izdelki
povezanimi z ..., morda s Kremenckovimi? Ob
mnozi¢nokulturnih pojavnih, kot je dinomanija, se pokaZze,
da je poleg vpraSanja prvotnega sunka pomembno
vprasanje pozabe. Oba predstavljata izhodis¢ni tocki, ki
¢asovno skleneta trajanje mnozicnokulturnega pojava.

Vsak tak pojav uspedno deluje le tedaj, ¢e najde plodna
ta v clovekovem nezavednem, ki v skladu z duhom ¢asa
spreminja svojo pojavno obliko. To prica o kulturni kon-
tinuiteti enega izmed druzbenih sistemov: mitologije. Ven-
dar njene sodobne pojavne oblike, kot je fikcija Jurski park
in njen akter-sodobni zmaj Tyrannosaurus rex, ostajajo
nasim ocem nevidne, ker se npr. pojavijo v obliki, ki so na
pivi pogled zelo oddaljene od "tradicionalne" pravljice, v
kateri nastopa bajeslovno bitje zmaj. Tako mit ali njegovi
ohranjeni drobci, pravljice, kakor tudi fikcija Jurski park
jemljejo svojo snov iz stvarnosti, vendar jo prilagodijo svo-
jim zakonom. Ravno zato je vredno poskusiti analizirati
zakone delovanja fikcije, ki je lansko leto tako zelo vplivala
na potro$nisko manijo.

"Svel dinozavrov" v Moravskem muzeju -Brno.
(Joto Ales Gacnik, julij 1994)

Vhod na razstavo

POSKUS ANALIZE FIKCIJE JURSKI
PARK: TYRANNOSAURUS REX -
MITOLOSKO BITJE SODOBNEGA CASA

Preden se lotim analize fikcije Jurski park, bi bilo prav,
da jo na kratko obnovim.

Zgodba filma Jurski park ni zapletena in se razlikuje od
istoimenskega romana, po katerem je nastala. Bogatemu
znanstveniku se porodi nora in nemogoca ideja - oZiviti
dinozavre in jih naseliti v enkratnem Zivalskem vrtu. Posreci
se mu. Pred otvoritvijo tega zivalskega vrta za javnost Ham-
mond v ta svoj racunalniSko vodeni paradiz povabi paleon-
tologa, matematika, ki je zelo skepticen do te zamisli, in
svoja vnuka, Izlet v najbolj neverjeten Zivalski vrt se spre-
meni v moro poSastnih razseznosti, ko se zaradi sabotaze
varnostnega sistema dinozavri znajdejo na prostosti. Sladki
dinozavrski otroc¢icki zrastejo v monstrume, ki se¢ 0s-
vobadijo, podivjajo, unicujejo in Zro vse okrog sebe, tudi
ljudi, ki jim ne preostane ni¢ drugega kot bezati, da bi resili
gola Zivljenja. Tudi S[’)()Ii()(‘:i|t) filma je jasno - ne vtikaj se v
zakone narave, ker se ti bo mascevala.

Ta znanstvena fikcija nam jasno pove, da zanjo ni
pomembna stvarnost, kar pravzaprav pomeni, da so di-
nozavri izumrli, saj jo fikcija reducira na neznano, a ne
nemogodco obliko stvarnosti. Sicer pa je mozna vorodostoj-
nost najboljsi adut za njen uspeh, kajti ideja, da bi bilo
mogode oZiviti izumrle zivali v znanstveni literaturi, Zivi z¢
najmanj deset let, Tudi Jurski park je fikcija, ki ji ne gre zgolj
za izmisljanje stvarnosti, ta nam je povrhu vsega Se prece]
neznana, a je dovolj, da od nje Zivi, jemlje, vendar je v
odnosu do nje povsem suverena in jo prilagaja svojim zak-
onom. V tem filmu konstrukeija fikcije izhaja iz stvarnosti,
obdobja jure, obenem pa mora nuditi zaupanije; dinozavri
so izumrli in niso nevarni, vsebovati pa mora misterij, ki je
hkrati trden in nespremenljiv. Lahko pa je bolj ali manj blizu
realnosti. Sporocilo filma je tudi pomemben dejavnik komu-
nikacije in druZbenega sozitja, saj po svoje vzdrzuje in krepl
povezovalne sile v druzbi, v tem primeru jih povezuje pre-
pricanje o nedopustnosti ucnclsk::;,a inZeniringa. Otroke
povezuje dnmh\]l]l ki s¢ porodi pri igri z figuricami di-
nozavrov, ki ¢rpa svojo Zivljenjsko silo ravno v fikciji Jurski
park. Film, oziroma odziv na film, je vzpostavil naslednje
oblike komunikacije: otrok - otrok, stardi - otrok in ucitelj -
otrok. Komunikacija lahko poteka na dveh nivojih: poljud-
noznanstvenem ali domisljijskem.

Fikcija odlocilno sodeluje pri izgradnji vrednostneg
sistema. Poudarek je na okolju, druzbi in odnosih med
ljudmi. Zmedane izjave matematika Jeffa se izkaZejo za
resnicne, medtem ko so pohlep Hammonda in castihlepje
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obeh paleontologov kaznovani. Tako je v ozadju prisotna
vzgojna predpostavka: da bi uzitek, vznemirjenje v
dozivljanju fikcije na najbolj§i mogo¢i nacin zdruZil; z disci-
plinskim principom.

Jurski park je opozoril na moc¢ narave. Znanost je sicer
Cudovito mogocno, vendar omejeno sredstvo. Od trenutka,
ko se odlocis kontrolirati naravo, zabredes v tezave. Zato je
glavni junak filma stradni, grozljivi, a k sreci izumtli Tyran-
nosaurus rex. V filmu nastopa v vlogi poslanca Matere
narave z doloceno nalogo; da poZzre, unici svojega roditelja,
ki to ne bi smel biti. Po njegovem dejanju sodec gre za
izrazito negativen lik. V bistvu pa je njegovo dejanje pozi-
livno, saj opozori Cloveka na svetost in smrtnost Zivljenja.
Ce je bila volja matere narave, da dinozavri izumrejo, jo
mora Clovek spostovati. Tako kot v mitih je tudi v fikciji
Jurski park vsebovana ekoloska zavest. V lovsko-nabi-
ralniskih in agrarnih druzbah se je ekoloska zavest pojavila
v obliki strahospostovanja do narave. Strahospostovanje je
izrazito mo¢no ambivalentno ¢ustvo, ki je naslo svoj izhod
v tabujih. Tabuirano pa je bilo vse, kar je ¢loveku pred-
stavljalo simbol nenavadnega, neugodnega, a vseeno
naravnega. Zivali, kot so kaca, krastaca, netopir, sova, volk
itd., so zaradi vzbujanja neprijetnih, ambivalentnih custev v
mitologijah postale uteleSenja zla, posredno pa tudi do-
brega. Mitoloska bitja, Se¢ posebej pa zmaj, so odraz clove-
kove domisljije, hotenj, izkudenj, Custev in njegovega
dobrega in zla. Clovek se laZje spopade z vesoljnim zlom,
da ni vsemogocen in smrten, ¢e ga projicira na gnus mu
vzbujajoce Zivali. Preko njih je Clovek izrazal najsvetejse
vrednote in resnice, ki so se s tradicijo prenasale iz roda v
rod. Sporocilo se je lazje ohranilo, ée je bil njegov nosilec
grozljiv in ¢e je bilo dramati¢no posredovano. To so "véasih”
poceli ljudski pripovedovalci, danes to nalogo opravijo
mediji. Tyrannosaurus rex, nosilec sporocila, ima vse odlike
mitoloskega bitja. Je izrazito hudoben, a posredno dober.
Tudi njegova podoba ni dale¢ od zmajevske,” ta je
utelesenje tabuiranih Zivalskih vrst, kar potencira njegovo
grozljivost, razlika je le v tem, da zmaj bruha ogenj, Tyran-
Nosaurusu rexu pa se iz gobea cedi kri. Tudi prav. Kri je,
sprico poplave akcijskih filmov, kjer tede v potokih,
otrokom blizja kot ogenj, bolj realna. Lahko recemo, da v
domisljiji otrok razlike med njima sploh ni, pa ceprav samo
Za trenutek. To so zaslutili tudi izdelovalci figuric di-
nozavroy, rezullat je pojav figurice Tyrannosaurusa rexa z
dvema glavama. Film je fasciniral otroke tdi zato, ker jim
J¢ omogocil, da obrnejo hrbet principu realitete in pri tem
Sprostijo svoja negativna in krepijo svoja pozitivna custva,
Film jim je pokazal, da nas znanost velikokrat pusti na
cedilu. Fikcija je uspesna, ne zato, ker je poucna in pokaze

5) Glef clanek avtorfa J. Kebra, objavliencga v Glasniku Slovenskega
elnoloSkega drustoa 33/1933, 5t 1, str. 52-61.

SUMMARY

Dinomania as a Cultural Phenomenon

Irena RoZman.

In the last decade dinosaurs became a popular topic in
professional as well as other circles. This is partly due to
imerous new paleontological discoveries, exhibits and
honks on dinosaurs which have flooded Western Europe
n the recent years. The present article will deal with the
reaction of children to the conveyed dinosaur reality from
the aspect of spiritual culture.

£

na meje med stvarnostjo in fikcijo, ampak nasprotno, ker jo
pomaga vzdrzevali; v njej lahko nekaznovano uZivas vse,
kar nacelo etike prepoveduje. V Jurskem parku prikazana
moznost v uspeh genetskega inZeniringa je vzpostavila
druZzbeni tabu in ga s fikcijo ucvrstila. Vse do krsitve.

Res so dinozavri Ze malo "out", pa ne za dolgo, samo do
premiere filma Kremenckovi, kjer bodo nastopili v novi
vlogi, v vlogi, katere rezultat je pogosto vprasanje otrok: ali
so dinozavri ziveli z jamskim ¢lovekom?
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OCENA
Rajko Mursic

Fenomenov, ki nam jih iz leta v leto servivajo mehanizimi
delovanja mnoZicne kulture, se etnologi malodane ne lotevamo;
Rljub temu, da se zavzemamo za celovito preucevanje nacine
Zivljenja na nivoju vsakdanjosti. In kaj je v nasem vsakdanjem
Zivlfenju bolj "vsakdanjega” kot menjavanje modnih trendov?
Toda ko bi hoteli z etnoloskim metodoloskim aparatom razsii
mehanizme, ki poganjajo ciklicne mnozZicnokulturne feno-
mene nda ravni "potrosnika’, obstanemo nemocnipred dejstvom,
da pravzaprav ne vemo, kako bi se lotili teh in takSnih pojavou.
Tudli zato je pricujoci esej ostal na nivofu poskeisa razumevanja
wpliva dolocenega filmskega projekta na potrosnisko "manijo”
ki je v prejsnjem letu preplavila nase kraje. Pravo raziskovanje

Jenomena bi se natej tocki moralo Sele zaceti, toda ne verjamem,

de bi ga zmogli. Rad bi nakazal samo nekaj tock, na katere bi
se lahko obesila etmoloska opcifa. Prvo je lucidno nakazala
avlorica: vznik pradavnega mitoloskega bitja preko "znan-
stveno” pop-kulturnega projekta nazaj v brezcasno, pogojno
receno mitolosko otrosko domisjijo. To bi pravzaprav morala
biti klasicna folkloristicna tema. Druga sugestija zadeva kulti-
vacijo vsakdanjega prostora. Prav pri otvocih - katerih svel je
etnologom Se zmeraj vse prevec zashit - fe mogoce opazovcli
procese vsakdanje kultivacije Zivljenskega prostora. To je vse prej
kot trivialen Rulturni proces, ki na funkcijski poclagi vsakokrat
sprefme drugo formo. In sklepna misel naj ne bo zgolj re-
toricno yprasanje: ali smo se etnologi sploh pripravijeni in
shosobni soociti s fenomeni vsakdanjega Zivljenja (onkraj
tradicije), ki se nam odvijajo dobesedno pred nosom?

Dinosaur fever reached its peak with Steven Spilberg's
film Jurassic Park. It is incorrect to assume that these
ancient animals charmed people only last year. A multi-
tude of films from the 30. and 50. of this century dealing
with this topic only confirm this. Nevertheless, there was
not a trace of the so-called dinomania during these years.
It seems that, judging from the recent reaction of children,
dinosaurs have passed their rites of passage and thus
gained the right to become part of the children's world,
only with Jurassic Park. Since the present dinomania swept
almost throughout the whole world, it is almost impossible
to establish who had stepped into whose world: did dino-
saurs step into the world of children, or did children step
into the world of dinosaurs?
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IZVIRI IN POBUDE

Etnologija - antropologija 3

Teoretina podlaga slovenske etnologije, izoblikovana
po spojitvi etnografije in etnologije v eno vedo, je
izredno Siroka. Zato ni bilo nikakrsne nuje, ki bi narek-
ovala uvoz slabo opredeljene kulturne antropologije
med humanisticne discipline, uveljavljene na Sloven-
skem. Vprasanja, ki bi jih mogli pristeti taksni ali
drugacni kulturni antropologiji, smo na Slovenskem v
preteklosti brez teZav uokvirjali v etnologijo. Razloge
in pobude za uveljavljanje kulturne antropologije kaze
zato iskati zunaj domacih potreb. Sicer pa se bosta
upravicenost ali odvecnost tega dejanja pokazali sami,
Vsekakor pa kaZe takoj prepreciti in zmanjsati skodo,
ki jo je zanimanje za domaco problematiko, za nacin
Zivljenja in ljudsko kulturo Slovencev doma in na
tujem, v procesu omenjenega uveljavijanja Ze utrpelo.

z nasega vidika, v enciklopedicnem slogu in za sploSno
rabo je bila pred nekaj leti etnologija opredeljena kot
"veda, Ki preucuje ljudsko kulturo in nacin zivljenja etni¢nih
skupin na vseh stopnjah njihovega razvoja ter na ravni
vsakdanjosti Se posebej". Receno je bilo, da je etnologija, ki
je bila prej imenovana tudi etnografija ali narodopisje, v
svojem razvoju spreminjala poudarek svojega zanimanja,
pri cemer je Slo in gre za preucevanje ljudsko-kulturnih
sestavin in nacina Zivljenja.”’ Ob opredelitvah ljudske kul-
ture in nacina Zivljenja na drugih mestih in naStetju temat-
skih sklopov s podrodja gmotne, druzbene in duhovne
kulture je sledil sklep: "Posamezne kulturne sestavine in
njihovi sklopi omogocajo razkrivanje nacina Zivljenja pri-
padnikoy etni¢nih skupin v posami¢nih obdobjilh. Gre pred-
vsem za raziskovanje znacilnih vsakokratnih kulturnih oblik
in vschine vsakdanjega in prazni¢nega Zivljenja druzbenih
slojev in skupin, ki L]‘.lit‘ii’) posamezni etnicni enoti bolj ali
manj specificen znacaj,"™ Navedeni opredelitvi ustrezno je
bil predstavljen zgodovinski razvoj etnoloske misli in et-
noloske vede na Slovenskem. UpoStevane so bile
obravnave domacih in tujih piscev o Slovencih in Slovencev
oziroma s slovenskim ozemljem tako ali drugacde povezanih
avtorjev o tujih etni¢nih skupinah.

Podobno nakazani opredelitvi je bila_etnoloska veda
predstavljena v ucheniku Obéa etnologija.™ Zal je iz prakti-
cisticnih razlogov v ucbeniku izostala podoba razvoja et-
noloSkih ved, ki so preucevale Evropce, tako tudi nade
etnologije z njenim zanimanjem za domaco problematiko,
za Slovence. V ucheniku je iz tega sklopa upoStevan le
Johann Gottfried Herder, je pa posebej govor o "danasnjih
teoreticnih vodilih" wdi za o podrodje. V razmeroma
obseznem poglaviu o razvoju clnologijcd je tako v dalec
najvedji meri govor o razvoju etnoloskega preucevanja zu-
naj Evrope in metodoloskih usmeritvah, ki so bile povezane
$ tem delom etnoloskega raziskovalnega prizadevania.

1) Slavko Kremensek, Etnologija. Ve Enciklopedija Slovenije 3, Liubljana
1989, str. 63.

2) V. ol sir. 04,

3) Slavko Kremensek, ObCa etnologifa. Liubljana 1973 (2., nespremenjend
izdleifer 1978),

) N o, str. 19-109.

Ucbenik Obca etnologija je Studentom etnologije na
voljo Ze dobri dve desetletji. Bil je tudi med temeljnimi
Studijskimi pripomocki vse do ukinitve predmeta Obca et-
nologija ob uveljavljanju kulturne antropologije v Studijski
nacrt in predmetnik Oddelka za etnologijo Filozofske
fakultete v Ljubljani. Pomenska zveza obca etnologija je
tako danes pricujoca le §e v nazivih univerzitetnega ucitelja
in asistentke, izvoljenih za ta predmet, in brzcas tudi v
poimenovanju ustrezne katedre. Vendar lahko pred-
postavljamo, da je bila nakazana Sirina pojmovanija etnolo-
gije na Slovenskem vsaj na univerzitetni ravni uveljavljena
7e pred izidom omenjenega uchenika, tudi tedaj, ko je se
slo za Oddelek za etnologijo z etnogratfijo, in je v veljavi Se
danes. Zato je nerazumljivo, kako sta mogla univerzitetna
ucitelja Zmago Smitek in Bozidar Jezernik v razpravi Antro-
polodka tradicija na Slovenskem™ povsem spregledati
omenjena staliséa. Ob dosedanjih kriticnih pripombah na
radun omenjenega izvajanja sta morala - v skladu z njuno
razpravljalno metodo pac¢ molce - priznati, da sta se s
trditvijo, kako "v vseh obstojecih pregledih zgodovine
slovenske etnologije... zaman iS¢emo imena piscev, ki
obravnavajo neslovenska ljudstva in kulture,"™" ustela.
Zavrnila sta le nasvet,” da si kaZe Kotnikov pregled sloven-
skega narodopisja v Narodopisju Slovencev Se enkral
ogledati, kajti "v Narodopisju Slovencev ne gre za taksen
koncept etnologije, kot bi ga rad prikazal KremenSek, am-
pak prej velja nasprotno”.

Koncept etnologije, ki ga ze dalj ¢asa branim, sem pri
kazal v omenjenih dveh delih, v u¢beniku Obca etnologija
in geslu Etnologija v Enciklopediji Slovenije, po delih pa
seveda tudi drugje. V pripombi, povezani s Francetom Kot-
nikom, nisem prikazal ne taksnega in ne drugacnega kon
cepta etnologije, pa¢ pa sem le opozoril na nenatancno
izvajanje omenjenih dveh piscev, ki Sele v odgovoru go-
vorita "o neslovenskih, zlasti neevropskih kulturah".”) Pri
obravnavi "antropoloske tradicije" sta namre¢ govorila le o
"neslovenskih ljudstvih in kulturah" brez izpostave
neevropske problematike. Zato je bilo potrebno opozorilo.
da je Kotnik v pregledu slovenskega narodopisja uposteval
tudi pisanje "o ctnoloskih (narodopisnih) vprasanijih Evrop-
cev, Slovanov, Jugoslovanov...", kar je z metodoloskega
vidika vsekakor pomembno. To zato, Ker so se doloceni
pisci, ki jih je Kotnik obravnaval, trudili, da bi etnolosko
(narodopisno) gradivo o Slovencih primerjalno umestili v
tiste SirSe kulturne celote, v katere naj bi po njihovih nazi-
ranjih Slovenciv prvi vrsti sodili. Neevropske kulture pri tem
seveda niso mogle imeti posebne vioge.

VpraSanje Kotnikovega pregleda 1':)1;4\'0]';1 slovenskega
narodopisja v Narodopisju Slovencev™ pogrevam na tem

5) Zmago Smitek - BoZidar fezernik, Antropoloska tradicija na Slovenskem
V: Etnolog 2/2(LHT 1992, str. 259-260.
6) N d., str. 259.

1) Prim.: Slavko KremenSek, Napake in nedognana stalisca. Vi Enolog.
ICLIVI/1993, str. 268-269.

8) Zmago Smitek - BoZidar Jezernik, "Z:':.'{fcu_:'c je kaos". Emolog
SLIVIAE Q93 str. 274

a) Pre tam X
10) France Komik, Pregled slovenskega narodopisja. V- Narodopisie
Slovencev 1, Ljubljana 1944, str. 21-52
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mestu zato, da bi se s povednim, ilustrativnim primerom
povrnil k Plgohlcnmtiki, o kateri je bil govor v prejsnji stevilki

Glasnika. " Gre za razmerje med etnologijo in etnografijo,
ki sta na Slovenskem do druge polovice petdesetih let veljali
za dve loceni disciplini, kar se kaZe e danes v poimeno-
vanju osrednjih strokovnih ustanov, Instituta za slovensko
narodopisje, Slovenskega etnografskega muzeja - pri obeh
gre za etnogratijo oziroma narodopisje - in Oddelka za
ctnologijo in kulturno antropologijo, kjer je naziv etnologija
posledica spojitve etnologije in etnografije v eno disciplino.
O pobudah in razlogih za to stapljanje smo vec govorili na
omenjenem mestu.

Iz naslova Kotnikove razprave ("Pregled slovenskega
narodopisja") in naslova knjige, v kateri je razprava izsla
("Narodopisje Slovencev"), je jasno razvidno, da je pri njiju
Slo za etnografski in ne etnoloski deli. Pac v slogu tedanje
razdeljenosti etnologije in etnografije (narodopisja). Pred-
postavljamo, da bo bodoca retrospektivna bibliografija
slovenske etnologije (v smislu omenjene fuzije) v daled
najvedji meri vsebovala spise, ki bi jim pred spojitvijo et-
nologije in etnografije nedvoumno pripisali etnografski, se
pravi narodopisni znacaj. Med njimi bodo seveda tudi dela,
ki ne bodo obravnavala Slovencev, ampak kako drugo
etnicno skupino, kajpak tudi neevropsko. Med vprasaniji, ki
si jih bomo na podlagi te potencialne retrospektivne bibli-
ografije zastavljali, bodo taka, ki bodo Zelela odgovor, zakaj
smo se na Slovenskem toliko zanimali za druge etnicne
skupine, kot smo se ali se nismo, zakaj smo se bolj ogrevali
za Slovane kot za Germane in podobno. Eno temeljnih,
¢epray ne najbolj globokoumnih vpraganj bo prav gotovo,
zakaj smo se bolj zanimali za sebe kot za druge.

Kot je¢ poznano, retrospektivine etnoloske bibliografije
Slovenci $¢ nimamo. Kljub temu smo ze odpirali nekatera
Vprasanja v omenjenem smislu, na primer o druzbenozgo-
dovinski podlagi razvoja slovenske etnoloske misli,'™
Pobude, ki so vidne pri posameznih piscih, so raznolicne.
Tako je bil v zvezi z Valvasorjem govor o izpopolnjevaniju
podobe o rodni dezeli, katere slavo je hotel s svojim delom
¢imbolj povzdigniti. Valvasorjevo rodoljubno slavljenje naj
bi temeljilo predvsem na ljubezni do domovine. Bistveno
bolj konkretne druzbenopoliticne naloge so spodbujale de-
javnost razsvetljencev. Etnoloska misel je bila nadalje najtes-
Neje povezana z narodno prerodnim gibanjem. V tej zvezi
j¢ bilo zastavljeno retoricno vprasanje: Kaj je bilo v asu
prebujene narodne zavesti lahko bolj zanimivo kot isti in
pristni dokazi in izrazi narodne samobitnosti, za kar je na
primer veljala ljudska pesem? Komur je bila narodna ideja
blizu, je spostoval tako imenovano narodno blago in s¢ je
PO moznosti soudelezeval zbiranja in zapisovanja njegovih
sestavin. Narodnoobrambna in narodnoprosvetna pri-
zadevanja so bila stoZer narodopisne dejavnosti. Proti
koncu prejSnjega stoletja je sicer poprejsnja romanti¢na
havdusenost za tako imenovane narodne svetinje plahnela,
toda tudi po "realistu” Matiji Murku sta narodna navdugenost
in resnobna znanost zdruzljivi. Murko pravi, da lahko "tudi
narodopis v novem naravoznanskem in kulturnozgodovin-
skem smislu. .. dovolj sluzi narodnemu ponosu in narodni
odgoji v korist lepSe bodocnosti, tembolj ker se ne
Navdusuje slepo za vse, kar se nam zdi narodno, ampak nas
Uuci resnice, ki je vendar povsod ne samo smoter znanosti,
4Mmpak tudi najboljsi temelj vsakemu pocetju”. In nasvetuje:
"Zbirajmo in hranimo torej svoje starine, samobitne in pris-

‘-: 1 ,: Sleavko Kremensek, Nazej ke narodopisju? Ve Glasnik SED 34/1994, S,
<y 8fr. 2.9,

3 . ¥ - i 1 . s X
12) Prim. Slavko Kremensek, Druzbeni femelji razvoja slovenske etnofoske

MU Ve Pogledi na etnologijo, Liubljana 1978, str. 9-65

vojene, kolikor moremo, ker ¢loveka, ki ni barbar, bo vedno
zanimalo, kako so Ziveli njegovi predniki."!

Narodnopoliticne pobude etnoloskega strokovnega
dela niso zanemarljive tudi v nasem stoletju. To pac takrat,
ko gre za domaca vpradanja, v naSem primeru slovenstva.
Tudi zanimanije za tuje kulture je lahko povezano z omen-
jenimi motivi, vendar v osnovi le posredno. Prav sprico
pomanjkanja narodopoliticnega netiva in iz prakticnih
razlogov je etnolosko slovstvo, ki je domacega izvira in se
nanasa na tuje etnicne skupine, v kvantitativnem smislu
tezko primerljivo z deli, ki se lotevajo slovenske tematike
(vcasih tudi s primerjalnimi ambicijami). Pri zanimanju za
Neslovence je tako treba racunati z drugaénimi pobudami,
brzkone v nekoliko vedji meri s Cisto strokovnimi razlogi kot
pri obravnavah domace tematike.

Doslej smo v ve¢ primerih, koncepcijam posameznih
knjiznih del ustrezno, predstavili razvoj etnoloskega zani-
manja za slovensko ljudsko kulturo in za nacin Zivljenja
Slovenceyv. Kot je bilo povedano, smo se posebej lotili tudi
razkrivanja pobud za ta interes. Dovolj nadrobno nam je
bilo predstavljeno tudi zanimanje za neevropska ljudstva in
njihove Kulture, v kolikor in kakor se je do druge svetovne
vojne pojavljalo na Slovenskem. ™ Isti avtor, Zmago Smitek,
je pisal osl()vunski’hpnglcdih iz 18.in 19. stoletja na kulturni
razvoj clovestva, " Ceprav pobude za tovrstno zanimanje in
dejavnost niso bile obravnavane posebej, je mogoce ven-
darle ugotoviti, da gre pri tej problematiki v poglavitnem za
poseben problemski sklop, ki je pogostoma pritegoval
druge ljudi kot etnoloska podoba Slovencev. Da je med
zanimanjem za domadco ljudsko kulturo in zanimanjem za
tuja ljudstva, posebej za neevropske etnicne skupine, obsta-
jala razlika, kaZze po svoje obcasno razlicen odnos javnosti
do ene ali druge usmeritve. Vedja usmerjenost v seznanjanje
s tujimi kulturami je Qog;tiala celo nasprotovanja z narod-
nopoliticno vsebino.! "'_

Zanimanje za domaco ljudsko kulturo na eni strani in za
tuje etnicéne skupine, posebej za neevropska, v kulturnem
razvoju zaostala, "naravna’, "primitivna" ljudstva na drugi
strani, sta bili v preteklost, kot vemo, navadno razlicno
poimenovani. V prvem primeru je 5lo za etnografijo (naro-
dopisje) in v drugem za ctnologijo. "Etnografija in etnolo-
gija, narodopisje in narodoslovje, se v predstavi preprostega
Cloveka, pa tudi izobrazenega bralca, da, celo strokovnjaka,
pogosto mesata in njuna medsebojna razmejitey za marsik-
oga ni popolnoma doloc¢na, li.%;ot;w]ju leta 1944 v Naro-
dopisju Slovencey Rajko LoZar. ™ Sprico svoje metodoloske
usmeritve se je LoZar zavzemal za najtesnejSe stike med
obema vedama. Odpiral je vpraSanje samostojnosti et-
nografije nasproti etnologiji in govoril o opisovanju in
popisovanju v zvezi s prvo in o razlagi, analizi in sintezi v
zvezi z drugo. "Toda tu je treba deloma upostevati tradicijo
ter tradicijsko rabo izraza etnografija in v lem smislu vedo
primerno omejiti in opredeliti od etnologije", nadaljuje
LoZzar svoje izvajanje, "Tu namre¢ ne gre, da bhi kratko in
malo zavrgli vedo, ki je opravila Ze toliko koristnega dela in
ki je v okviru svojih metodi¢nih in teoreti¢nih sredstey
popolnoma samostojna. Narodopisje je veda, ki popisuje,
analizira in gradi sintezo o ljudski kulturi dolocenega terito-

13) Dr. M. Murko, Narodopisna razstava Ceskoslovanska v Pragi [ 1895,
Vi LMS 1869, str. 80-81, 135.

14) Zmago Smitek, Klic daljnih svetov. Ljubljana 1986.

15) Zmego Smitek, Slovenski pogledi iz 18, in 19. stoletfa na kadtoni
razinf clovestea. Ve Traditiones 15/1986, str. 5-18.

16) Prim.; Z. Smitek, Klic daljnih svetop, str. 222-226,

17} Rajko Lozar, Nerodopisfe, njegove bistvo, naloge in pomen. V: Naro-
dopisje Slovencer 1, Liubljana 1944, str, 7.
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rija zgolj z njej lastnimi, metodic¢nimi in teoreti¢nimi sred-
stvi'. Etnografija raziskuje lastno okolje, toda etnografija je,
po Lozarju, tudi "sleherno obravnavanje primitivnih divjih
ljudstev, ki se vr§i v mejah pristojnih metodic¢nih in
teoreticnih nacel". Tudi pri-etnografiji gre za sintezo. Toda
"sinteza narodopisja je sinteza posameznih dejstev, od-
nosov, ne pa sinteza, ki bi dajala vsem tem oblikam Zze
konéni smisel in nam prikazovala bistvo in osnovne zakone
cloveske kulture, njih razvoj po zemeljski povrsini ter nji-
hovo zamotano usodo, Vse te naloge so pridrzane etnoloski
sintezi...". Tako naj bi etnologija dajala "smisel in zakljucek
vsemu etnografskemu delu", etnografska metoda naj bi bila
mozna "Sele na podlagi etnoloske metode in problematike",
etnologija nu)j bi tako imela nadrejeni znacaj v odnosu do
ctnografij 8 Govor pa je bil tudi o "narodoslovnih ciljih

L
narodopisja”, 2

Nobenega dvoma ni, da so LoZarjevi pogledi na predmet
narodopisja botrovali nakazanemu poudarjanju pomena ct-
nologije za etnografijo. Sicer pa je odprtost etnografije za
pobude etnologov mimogrede nakazoval tudi ze Matija
Murko.™ Problematiki bivie etnologije smo dajali ustrezno
mesto v etnoloskih okvirih tudi potem, ko je bila izvedena
zdruzitev etnologije in egnografije. O tem pri¢ajo po svoje
tudi pogledi in terminologija Zmaga Smitka, ki je v omen-
jenih delih, objavljenih leta 1986, vseskozi govoril o etnolo-

I8IN. d., str 17
19)N. d., str. 19-20.
20) M. Murko, Narodopisna razstava..., str. 75-77.

SUMMARY

Origins and Initiatives

Slavko Kremensek

Theoretical basis of Slovene ethnology, formed after
the fusion of ethnography and ethnology into a single
discipline, is extremely broad. There was therefore no
pressing need to import an insufficiently defined cultural
anthropology amidst humanistic disciplines established in
Slovenia. Different questions in Slovenia, which could be

giji. Tudi za poglede na kulturni razvoj ¢lovestva oziroma
teoreticne sklepe o razvoju kultur je brez nadaljnjega nasel
mesto v etnoloskih okvirih, o kakrSnih je bil tedaj v nasi
etnoloski teoriji govor. O kaki kulturni antropologiji pred leti
pri Smitku ni bilo besede. Sprico Sirine nasega pojmovanja
predmeta etnologije za to tudi ni bilo pravih razlogov. 1zvire
in pobude za uveljavljanje antropologije, o kakrsni govorita
Zmago Smitek in BoZidar Jezernik v prispevku Antro
poloska tradicija na Slovenskem, je torej treba iskati drugje.
Ozkost dosedanje slovenske etnologije je lahko le prazen
izgovor. O kulturni antropologiji na Slovenskem lahko go-
vorimo pac kot o importu. Ce je bil in v koliksni meri je bil
uvoz kulturne antropologije kot posebne vede upravicen,
se bo sele pokazalo. Za sedaj pa moremo in moramo ugo-
Loviti:

1. Uveljavljanje kulturne antropologije na Slovenskem je
povzrocilo ved¢ nepotrebnih in neviecnih zapletov. Z
nekaterimi bolj ali manj nasilnimi postopki je bilo osko-
dovano raziskovalno podrodje, ki je sodilo v okvire bivie
ctnografije. Gre za preucevanje domace problematike,
nacdina zivljenja in ljudske kulture slovenskega etnicnega
ozemlja in Slovencev po svetu, kar bi moralo imeti na
Oddelku za etnologijo in kulturno antropologijo FF brezpo-
gojno prvenstvo tudi v bodoce. Razlogi so jasni.

2. Ob wuvajanju kulturne antropologije so bile
uporabljene nekatere metode, ki naj bi ne imele zveze ne s
kulturo in kajpak tudi ne z znanostjo. Zato se jim je treba
brezpogojno upreti. 1zkusnje iz preteklosti, ki jih med et-
nologi ni tako malo, bodo pri tem kajpak dobrodosle.

Prihodnji¢: Misteriozna etnografija; ali res?

attributed to one or another kind of anthropology, had
been in the past without any difficulty incorporated into
ethnology. Itis therefore necessary to look for reasons and
initiatives for the establishment of cultural anthropology
beyond domestic needs. Whether this action was justifi-
able or not will become apparent in the future, but it is by
all means urgent to prevent or to diminish the damage
which has been done in the process of the above-men-
tioned changes, and which concerns an interest in domes-
tic themes, in the way of life and in folk culture of Slovenes
al home and abroad.

PRIHODNJA STEVILKA:

ETNOLOGIJA V OSNOVNI SOLI

POCAKAJTE NO,

tudi jaz hocem
biti na fotografiji!
Otroci z uciteljem
in uciteljico

v PeteSovcih,

leta 1920.

Iz dokumentacije OEIKA.

—
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Andrej Pinter

PO SLEDEH ASKERCEVIH DOMACI

RAZPRAVI NA POT

Sledeca razprava predstavija raziskovalno nalogo, ki
Je nastajala v okviru gibanja Znanost mladini. Njen
osnovni namen je bil prikazati cloveka (ljudi) skozi
prizmo casa in natancno dolodenega prostora
(domacije). Prav zato je bila tudi zastavljena interdis-
ciplinarno. Naloga obravnava zaenkrat zelo slabo raz-
iskano podrodje in tako vsaj posredno ovrZe nedavno
zapisane besede profesorja Paternuja, da je "o Askercu
Ze vse zapisano",
aloga z naslovom Po sledeh Askercevih domadcij je
Ninterdisciplin:lrcn prikaz dogodkov, povezanih s
hisama, v katerih je prezivel mladost pesnik balad in romanc
Anton Askerc. Oba objckta raziskave sta obdelana pod
povecevalnim steklom skozi okular vodil, izvirajocih iz et-
noloske, literarno zgodovinske in psiholoske znanstvene
teorije. V srediS¢u pozornosti pa ni bilo le golo dogajanje na
samih stavbah, temve¢ sem poleg tega raziskoval e
vsakrSne povezave med domacijama in pesniskim ter
osebnostnim razvojem najslavnejSega prebivalea obeh hig,
hkrati so me zanimali tudi poscbni interesi potomceev in
odnos kulturnih organizacij do obeh objektov, Zelel pa sem
osvetliti tudi nekatere razloge za propad pesnikove rojstne
hise, ki so bili po mojem mnenju do sedaj premalo
izpostavljeni. S pomodjo intervjujev in prostih pogovorov z
ljudmi, ki so po svojem delu in izobrazbi ali pa po Kraju in
nacinu Zivljenja blizu problematiki te naloge, sem poskusil
izoblikovati cimbolj objektivno izhodiice pri interpretiranju
dejstev in ugotovil: da je ASkerdeva domacdija propadla
zaradi tedanjih druzbeno ckonomskih razmer, da je kasneje
razpadel tudi objekt, zaradi neustreznega odnosa
posameznikov in druzbe kot celote do kulturne dediicine,
da je domacija na SenoZzetah ohranila svoj prvotni videz tudi
zaradi intercsov posameznikov in da so imela dogajanja
okoli domacij na pesnika nedvomno velik vpliv.

OPREDELITEV PROBLEMA

Problematika okoli Askercevih domadij je lahko preved
Obsezna, da bi v prostorsko in ¢asovno omejeni nalogi
dovoljevala brezeilino tavanje po gorah gradiva in slepo
zbiranje podatkov. Zato sem si na osnovi vedenja iz pogo-
Vorov s sorodniki in predhodnega gimnazijskega znanja ze
pred raziskavo zastavil nekaj hipotez, ki so mi predstavjale
delovni okvir naloge, Te hipoteze pa niso bile samo skopo
ogrodje, ampak nekakdna rdeéa nit naloge. Naj jih zato na
kratko predstavim.

Prvi dve predpostavki, ki sem ju nameraval obdelati - to
Pomeni s pomodjo ustreznih raziskovalnih metod ovredi,
Potrditi, dopolniti ali pa¢ pokazati, da nikakor niti ne sodita
v kontekst - sta zadevali Globoko, pesnikovo rojstno hiso,
ki Pa je danes na zalost ni ved,

1. Askerceva domacija na Globokem je propadla zaradi
ledanjih druzbeno ekonomskih razmer:

2. Kasneje je razpadla tudi rojstna hisa zaradi neus-
lreznega odnosa posameznikov in druzbe kot celote do
lurne dedicine.

Tema mi je bila zaradi svoje "dinamic¢nosti" takoj
“animiva, saj sem Ze dolgo vedel, da se je okoli rojstne hise

stalno kaj dogajalo. V raziskovalni nalogi sem poizkusil vsa
ta dogajanja predvsem objektivno in idejno neobremen-
jeno, iz "relativne zgodovinske distance", okarakterizirati in
iz njih izvledi dejstva, ki so bila pomembna za obdelavo
obeh hipotez.

Drugi tak sklop predpostavk se osredotoc¢a na dogajanje
na SenoZzetah. Tako sem predpostavil da je:

3. ASkerceva domacija na SenoZetah; kamor se je pesnik
v mladosti preselil, ohranila svoj nekdaniji videz predvsem
zaradi prizadevanja nekaterih posameznikov;

4. Dogajanje okoli domadij je imelo na pesnika vpliv
skozi vse Zivljenje in je oblikovalo njegovo pesnisko us-
meritev. Morda sta ti dve zadnji celo blizje ciljiem antropolo-
gije in moderne etnologije. Prav z njima sem lahko dosegel
to, kar sem sploh Zelel ustvariti, namre¢ prikazati cloveka
skozi prizmo ¢asa znotraj konkretnega prostora. To mi je
"lahko" uspelo predvsem zato, ker je ASkerc na Senozetah
vseeno prezivel ved ¢asa kakor pa spodaj na Globokem,
delno pa tudi zaradi tega, ker so SenoZete uspele ohraniti
nekaj pristnega in domacega, nekaj, za kar sem preprican,
da je bilo del vsakdana wdi v pesnikovi mladosti, in
nenazadnije zato, ker se je do danes obdrzala obseZna kores-
pondenca med pesnikom in njegovimi domacimi. Pomem-
ben sestavni del¢ek tega sklopa pa je tudi pesnikova
literarna zapudcina, ki obravnava tematiko doma in
domacih. V okvir tch zadnjih hipotez namenoma nisem
vkljucil obseznega dogajanja ob vsakokratnemu ob-
navljanju pesnikove domadije in gospodarskih objektov, in
sicer zato, ker je bilo to podrocije ze razmeroma dobro in pa
precejkrat obdelano.

Med samim raziskovanjem so se pojavljale wdi nove
iztocnice, izmed katerih nekatere niso imele mesta v tej
nalogi, druge pa sem v okviru prvotnih delovnih pred-
postavk tudi podrobneje obdelal in raziskal, ker se mi je
zdelo, da tematsko ustrezajo nacrtovanemu vsebinskemu
okviru. Vsekakor pa vsaka izmed sledi, ki vije iz naloge,
predstavlja motiv za nadaljnje raziskovanije, sicer pa je Ze
eden grandov Spanskega duha, Unamuno, povedal, da
nobeno delo najbrz ni opravljeno tako dobro, da zaradi tega
ne bi obstajala raziskovalna pot za napre;j.

METODOLOGIJA DELA

Raziskovalni pristop k etnoloskim in literarno-zgodovin-
skim tematikam se vedno nekoliko razlikuje od klasicnih
raziskovalnih metodologij z raznimi psihometriénimi razisk-
ovalnimi metodami ali metodami masovnega anketliranja,
Tako sem za zbiranje kvalitativnih podatkov izbral nasled-
nje nacine raziskovanja:™ preverjanje obstojece literature,
vsebinsko analizo zbranega gradiva, intervjuje z avtorji
gradiv, ponovne intervjuje (nadgrajevanie), proste pogo-
vore z domacini in drugimi, ki jih zadeva problematika
naloge, vsebinsko analizo intervjujev in prostih pogovorov,
inanaliziranje uradnega™ gradiva. Raziskovanije se je pricelo
in koncalo s Studijskim delom. Prva uporabliena metoda je
bila pregledovanije Ze objavljenega strokovnega in poljud-

1) Vraziskovalno nalogo sem vkljucil tudi preglednico vseh upaorablieiih
raziskovaliih metod z navedki porabljenega Casa ter vrednotenjem upo-
ralmostt in teZavnosti.

2) Pod oznaln "wreedno je misliena dvkiementacija wradnih ustanor in zavodor,
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nega gradiva, predvsem z namenom ustvariti si neko
splosno znanje, ki je bilo nujno potrebno pri naslednii fazi,
torej pri terenskem delu. Tu ni Slo samo za sploino
poznavanje Sirsega ozadja, ki je (v raziskovalni nalogi) na
kratko tudi orisano pred obdelavo vsake od hipotez, temvec
50 v to delo vkljucene tudi priprave za intervjuje in pogo-
vore. Ta osnovna, "knjizna" metoda pa je poskrbela tudi za
nekatere osnovne podatke, ki so bili splosno (znanstveno)
priznani in so precejkrat postali smernice, ki so kriticno
ocenjevale pravilnost interpretacije novih podatkov. S Stu-
dijskim delom se je raziskava tudi koncala, kaijti potrebna je
bila vsebinska analiza gradiva, podatkov in ostalega materi-
ala, ter oblikovanje sinteze na papir, kar je hkrati tudi konéni
produkt vseh faktorjev raziskave.

Nasledniji metodicen prijem je bilo terensko delo. Namen
tega sklopa raziskav je bilo posvecanje pozomosti podrodju
socialnih interakcyj in nato zapisovanje obstojecih izkusen;
njenih udeleZzencev. Pri tem se je na zacetku pojavljala ovira,

saj to delo .uhlLv.l razumevanje za opazovanje razliénih
nacinov Zivljenja",> ki se ga je bilo potrebno Sele priuditi.
Zbiranje podatkov se je zacelo z vpraZanjem: "Na kaj je treba
biti pozoren?", in ker kar takoj ni bilo .»_:ddouivljwcga odgovora,
je bilo zbiranje zastavljeno precej na Siroko.™ Vendar ta zacetni
pristop ni vladal predolgo, ker je pretila nevarnost neob-
vladljive eksplozije ciljem naloge nepomembnih in obrobnih
informacij, vseeno pa sem obdrzal obcutek Sirine, Kajti le s
takim nacinom sem v poteku raziskave lahko prisel wdi do
novih izto¢nic.™ Problematicen je bil tudi :mkl]uwk terenskega
dela, saj je gradivo curljalo do zadnjega, in ¢e bi ne bilo tocéno
dolocenega zakljuénega datuma raziskave, bi to Se kar naprej
pritekalo, tako da je bil potrebon pravi operativni rez za zaus-
tavitev dotoka infomncij Posebno problematicno poglavije pri
tem pa je bilo vprasanje prekinitve vseh vezi s pripovedovalci,
kajti "prenos informacij" je vendarle temeljil na toplini medse-
bojnega zaupanja in |‘1l\ml) vzpostavljenih interakcij je bila
terenskemu delu primerna,

Za svoje raziskovanje sem dolocil metodo intervjuja, ki tudi
nosi glavno breme zbiranja podatkov, kljub temu pa sem se
zavedal, da je izdatnost inormacij najvedja, ¢e z nadini "kolo-
barim", jih menjavam. Vrsta intevjuja, ki sem jo uporabljal, nosi
v strokovni literaturi naziv fokusiran ali delno oblikovani, ker
nima pripravljenega detajlnega scenarija, podobnega vprasal-
niku, po katerem se sogovornika giblieta togo in v strogem
zaporedju postavljenih vprasanj, brez moznosti odklona.
Znacilnost fokusiranega intervjuja je, da nudi moZnost
Sirokega gibanja po interesni sferi, iz enega podrodja na drugo,
in pa moznost odklanjanja od zastavljenih tem, ker so te
mocno odvisne od pripovedovalcevih izkudenj, zaznav,
poscbnih nagnjenj, problemov in ¢ustvenih odnosov. Pose-
bno tezka in odgovorna je bila priprava na intervijuje, ki so
zahtevali poznavanje sogovornika, njegovega dela in tem, s
katerimi je sogovornik seznanjen, kajti samo na ta nacin je bilo
moZno vzpostaviti produktiven dialog s poznavalci dolocene
tematike, ki je v ognjemetu argumentoy prinesel za razisk-
ovanje uporabno gradivo. Poleg vsega tega pa je bilo treba
vendarle imeti pripravljen vsaj grob scenarij in raz¢iséene
interesne sfere. Cisto poseben in svojevrsten problem pri vsej

3) Shaffir, Stebbins and Turowetz, Fieldwork Fxperince: Qualitative Ap-
prodches to Sacial Research. New York 1950, str. 66.

4) To pomeni intervjufanje ljudi vseh vrst in raziskovange vseht moznih
povezar s fenomenom v preotno postavljenth hipotezeah.

5) Ta proces je v tufi literaturi imenovan "hanging arouncd”,

6) Danes, ob pisanju razprave (ko je raziskovalna naloga Ze kondana), lahko
ugotovim, da vseh stikov vendarle ni bilo mogoce prekinitiin tako nekateri -
prav trdni - se vedno obstajajo (na veliko zadovolfsteo obeh strani.. )

1) Druga skrajnost temelfi na popolni improvizacifi, je v bisten v celoti
odvisna ad dobre volje in pripravljenasti sogovornike.

zadevi je bila uporaba z intervjujem pridobljenih podatkov
pri nalogi, kaijti ¢eprav so prav vsi sogovorniki pristali na to,
da jih v nalogi imenujem in uporabim snov iz POgOVOrov za
svoje delo, ohstayl vendarle nek moralni zadrzek® glede
tega, kaj naj in Cesa nikakor ne smem poudarjati, da ne bi bil
kdo osebno prizadet.

Toliko o metodologiji, v nadaljevanju pa birad na kratko
predstavil Se tisti del naloge, Ki je pravzaprav pri vsej zadevi
bistven, in sicer rezultate opravljene raziskave - znotraj
prvih dveh hipotez:

Askerc se je rodil v edini od treh domacij na Globokem,
ki poprej niso nosile njegovega priimka, na Knezovem, urb.
St. 21, hiSna St. 16. Na to kinetijo se je prizenil pesnikov
oce, ker je bil "Knezov grunt prikladnejsi, saj lezi v dolini,
nedalec od vasi in ceste, pa tudi nekoliko vedji je bil in
rc-.:!rwilnr:jr’ai“.mi Svojo kmetijo na SenoZetah je v tem ¢asu
dajal v najem. Kmalu pa s slamo krita enosobna koca ni vec
zadostovala za rastoce Stevilo njenih domovalcev. Ko se je
rodil Anton, jih je bilo namre¢ pod isto streho vsaj devet: oba
starSa, materina starsa na preuzitku, ocetova mati in Se tri
Tonetove sestre, zato so morali prizidati kamrico. Leta 1859
pa se je druZina preselila na o¢etov dom na Senozetah.

Na gornjem robu vasi, tam "kjer se pricne gozd, tici med
kosatim sadnim drevjem skrita Askerceva rojstna koca, Ni hisa,
koca je, na pol razpadla, postavljena tja na breg tako, da je v
levem, vise lezecem koncu vhod v koco, v spodnjem pa je, ker
breg pada, toliko prostora, da so vanj naredili klet. Streha je s
slamo krita, na spodnjem koncu je k zatrepu prislonjena
manjsa streha, sloneca na lesenih stebrih, prazni prostor pod
to streho sluzi za svisli, kjer si je bil rajni ofe naredil kamrico.
Pod napuscem stoji Se lesena stiskalnica, ki so jo rabili v
prejinjih dobrih ¢asih, ko je Se rodil vinograd, zasajen tik za
koco. Skoz vrata stopis v ozko temno vezo; od tod je vhod v
zakajeno kuhinjico, na desno pa v izbo z dvema oknoma, da
ne recem linama. In iz izbe lahko stopis Se v tisto kamrico, ki
si jo je bil ofe na svislih opazil, da je imel v njej svojo
posteljo. M Taksno je Askercevo rojstno hiSo nasel pesnikov
prijatelj Wester leta 1912 in v l.}ku slabem stanju se je spominja
tudi domacin Drago Ulaga.™ Prav dobyo se te hise spomni e
najstarej$a domacinka, Lencka PozZin.

[zselitev Askercevih iz hiSe je bil za objekt in zemljo okoli
njega hud udarec. V njej sta potem sama Zivela Jurij in Marija
Knez, pesnikova stara starsa, ki pa sta se, ko sta oslabela,
preselila za "tamladimi” na SenoZete. 18. 4. 1883 je posestvo s
hiSo vred odkupila teta Ajtka in zanj na drazbi placala slabih
700 goldinarjev. Po prevzemu jo je dala v najem, najprej Bebru,
zatem pa Se njegovi héeri in njenemu nezakonskemu sinu, ki
pa sta se nedolgo zatem odselila na Kojzico.™ Kmetija se je
tako izpraznila, za hiSo pa pravzaprav Ze dolgo ni nihce skrbel.

Hiso in pgsestvo je kasneje prevzel Smarjeski Zupnik
Franjo Trop,™ ki je pasnike Se naprej oddajal v najem, hisa

8) Glede na razpravo Mojce Ramsak, Na lovu za spominom, v: Glasnik
SED, 33/1993, 8t. 34, str. 117-124, bi lahko skiepal, da obstajajo podobint
pomisiekt tuedt pri drugth avtorjih etoloskih in antropoloskih razprae, 2
zadevajo in izhajajo iz cloveka - neavtorja.

9) Vendar jo je prevzel Sele leta 1869 (prim. Orozen Janko, Askercer dom
in vod. V: Askercev zbornik, ob stoletnici pesnikovega rojstva. Celje 1957,
str. 40.)

10) Borsnik Marja, Askerc. Liubljana 1939, str. 8.

11) Wester Josip, V Askeréevem rofstnem kraju. Ve Iz domovine in lufine.
zhrani planinski in popotni spisi. Liubljana 1944, str. 204.

12) Iz pogovora z Dragom Ulkgo 11, 11. 1993, rofenim na Globokent pri
Rimskih Toplicah.

13) Rojena leta 1903 na Globokem, do leta 1928 Zivela v rofsii hisi p1!
Peklac, ki je Knezovim sosednja kmettja.

14) Hrib nad Rimskimi toplicami.

15) Z ustanovna listing Kmet-Askerceve nadarbine, leta 1917,
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pa je bila vse bolj zapuscena in je ob zacetku tega stoletja
zacCela neustavljivo propadati. Po letu 1945 je bila celotna
posest nacionalizirana, danes pa je vse skupaj v postopku
za denacionalizacijio.

O razpadu Askerceve rojstne hise vemo naslednje.
Nazadnje ni v hisi prebival nihée od pesnikovih sorodnikov,
temved so bili zadniji, ki jim je hiSa dajala streho, podnajem-

niki, ki pa so se odselili nekje med leti 1910 in 1912.' Okoli

leta 1922 so uporabljali ASkercevo rojstno hiso le Se za
shranjevanje sena.””’ HiSa je Se stala, vendar je bila stresna
kritina mocno pomanjkljiva, prostori izpraznjeni in stene
razpokane, tako da v njej ni bilo ve¢ mogoce Ziveti. ™ Do
leta 1928, priblizno tedaj, ko je zgodovinsko drustvo iz
Maribora vzidalo spominsko ploséo na Senozetah, je bil
objekt na Globokem Ze razvalina, "neuporaben in sramoten
dokaz macehovskega ravnanja z zgodovinsko in kulturno
dediscino."" po drugi svetovni vojni pa je bila hisa le Se kup
kamenja, po katerem "smo se otroci igrali in lovili zgodaj
spomladi, saj so nas poleti in jeseni strasili, da so tam
kace,"t e nekaj pa je vedela moja stara mama: "Spomnim
se, da so sosedije les iz hiSe porabili za kurjavo.”

Na pesnikov spomin so njegovi rojaki moc¢no navezani in
zelo ponosni, tako niti ni cudno, da so bile iniciative za regitev
in obnovo rojstne hiSe na Globokem najbolj glasne prav iz
njihovih vist. Kljub temu pa nikoli niso bile prav uspesne.
Kasneje, ko je hisa ze povsem razpadla in prakticéno Ze ni bilo
vec kaj obnavljati, so bile osti teh pobud usmerjene k obeleZitvi
kraja in postavitvi spomenika, kjer je nekoc¢ stala Askerceva
rojstna hisa. Dnevnik Jutro je leta 1926 objavil nasledniji clanek:
"Iz Rimskih Toplic smo prejeli dopis naslednje vsebine: Ze ved
let deluje v Ljubljani odbor za Askercev spomenik in pred par
leti se je oblikoval tudi odbor v Rimskih Toplicah, ki si je zadal
nalogo, da popravi oz. obnovi rojstno hiso Antona Askerca. Pa
Se do danes ne stoji spomenik v Ljubljani in Askerceva rojstna
hisa v Globokem razpada v groblje. Sedaj sluzi le e kot
shramba za seno. Tujci, ki prihajajo v Rimske Toplice, se ne
morejo dovolj nacuditi, kako je mogoce, da se tako zanemarja
rojsmi dom enega najvedjih slovenskih pesnikov. Odbor za
obnovo Askerceve rojstne hise je razposlal nebroj nabiralnih
pol raznim drustvom in posameznikom. Odziv je bil mini-
malen, z denarjem, ki so ga poslali nekateri, ni bilo in Se danes
ni mogoce popraviti hiSe. Vsota je naloZena v Laskem in Caka
na boljse ¢ase. Zabeleziti je tudi treba, da so sodbe glede
obnove Askerceve rojstne hise razliéne. Zato naj bi ugotovila
strokovna komisija, Ce je umestno, da se popravi rojstna hisa
Antona Askerca in ce se sploh da popraviti. Potrebno pa je
vsekakor, da se na ta ali oni nacin postavi Askercu spomenik
V kraju, kijer je rojen."™" Zupnijska kronika razlaga, da do
obnove nj prislo zaradi tega, ker so hoteli odborniki postaviti
na Globokem "neke vrste okrepéevalnico in Citalni o) nakar
Pa Zupnik iz umljivih razlogov ni mogel pri}il:lli,"u

'5'} Prim. Orozen Junko, Gradivo za zgodovino Rimskih Toplic in okolice.
1 Celiski =hornik, Celje 1954.

) Prim. clanek v dnevnilu futro, 24. 1. 1926 $. 19.

18) Iz Yogovora z Lencko PoZin, po domade Pellacevo Lencko, 13. 3. 1994,
"ofeno na Globokem. Je ena redbih, ki se Se spomuijo Askerceve rojstne hise.
19) {z bogovora s Francko Pinter, 23, 10. 1993, rojeno na Globokem; prim.
Hlmfr Mterviu x njeno sestro foZico Penic, 12. 3. 1994, rojeno prav tako na
Globokem, Glef tudi Zupnifsko kroniko v Smarjeti pri Rimskih Toplicah.
“,} 1z pogorora = Miro Sluga, 13, 3. 1994, rojeno leta 1947 na Globokem;
Prim. tudi pogovor s Francem Pinterjem, rojenim leta 1947 na Globokem.
) Iz pogovora s Francko | Yinter, rojeno Gabersek na Globokem.

2 ; p -

2 (b A, Rojstna hisa Antona Askerca razpada. Jutro, 24. 1. 1926, §t. 19

23) p, ; 1 - b st N
3] Pomojem muenju ideana resiter za ohraniter dogajanja na domaciy,
TR 3 T y 55 E
i ji 1o vdalmilo novo Zivljenje in fi podarilo namenskost.

M) 5ol ke Jakob, Zupnijska kronika v Smarjeli pri Rimskil Toplicah 1932,

Ena tistih, ki je zaradi"oropanega spomina najbolj jezna"
in to upravi¢eno, je teta Jozica Penic, uditeljica v pokoju, ki
se je radila na Globokem. Njeno prizadevanije za ucvrstitev
Globokega na literarni zemljevid Slovenije je najbrz
nalezljivo, saj so za simptomi te bolezni zboleli, lahko
recem, vsi njeni bliznji. Sama pa pravi takole: "Ko sem §e jaz
hodila v Solo, so nas ucili: Askerc je bil rojen na Globokem,
ko je bil tri leta star, so se preselili na SenoZete in smo vsi
govorili tako, moji starsi in vsi. Potem, ko sem pa bila ze v
sluzbi, se pa, recimo, moj sin ni vec¢ tega udil, kar Senozete.
Globoko je odpadlo." "Ko je dr. Kmecl govoril na otvoritvi
obnovljene Askerceve domacije na SenoZetah, nas je bilo
zelo veliko ljudi. Po tistih govorih smo si §li pa ogledat muzej
v hiSo in ko je Sel ogled mimo, je bil v ta velki hisi na mizi
kruh, oprinjak se temu rece, na lepem belem prtu. Jaz sem
§la bolj med zadnjimi noter, ker se nisem prerivala, pa
pravijo nazadnje, poglejte, kruh je Se pa nedotaknjen, ve'te,
da ga moramo nacet in pojest. Potem pa pridem noter in dr.
Kmecl je stal tudi tam zraven pa Se drugi gospodje in sem
rekla bolj v Sali: "Bom ga pa jaz razrezala" in so vsi rekli: "Ja,
narez'te ga, kar zacnite, noz v roke!" Jaz pa da ne, ampak
ker so Se vedno silili, sem rekla, da ga morda vseeno lahko,
ker sem soseda od Askerceve rojstne hiSe tam na Globokem
in sem dr. Kmeclu zacela o tem pripovedovati. Pa se po-
govarjava in mu recem, da je tole na SenoZetah vse lepo in
prav, in Rimlj:lni!5 smo veseli za 1o, vendar da mene srce
boli, ker pa na Globokem ni ¢isto nicesar, saj ima Askerc
vendarle tam korenine. In mi rece: "Ja, saj bo, bo malo e
pocak’te, boste videli". Takrat pa sem rekla: "Jaz bom pa
posadila dve lipi, na vogalih hiSe, tam kjer so temelji." "Prav,
posadite jih", mije rekel, "jaz pa obljubim, da bomo postavili
en kip tja." "Boste?" "Bomo!" In kaj je bilo: naslednje leto smo
se z bratoma in sosedovima OZekovima odlodili in smo res
posadili dve lipi, prinesla sem jih pa iz Zusma. Lipe danes
zelo lepo rastejo, ampak srce pa me Se vedno boli, ker Se ni
nobenega obelezja na Globokem, ker v Rimskih Toplicah
SO pa n:}'&['nunj trije, a na Globoko pa ne morejo prinesti
nicesar!"

ANALIZA IN SINTEZA

Glede propada domacije so vsa zbrana dejstva pokazala,
da gre za specifi¢en druzbeni pojav, ki ni ne prej ne kasneje
v zgodovini v toliksni meri povzrocil mnozi¢nega
propadanija kmetij. Kako je domacija opustela, je torej treba
pripisati za tedaniji ¢as znacilnim neugodnim druzbeno eko-
nomskim razmeram. Na Knezovem so imeli samo §e to
dodatno smolo, da ni bilo moskega potomca, ki bi prevzel
kmetijo v svoje roke in je bilo tako vse odvisno od prizen-
jenega "ta mlad’'ga". Do neke mere je krivda za propad
domacije tudi na r:lnu-.'nip Ajtke Kmet, ki ni spodbujala
oZivitve Zivljenja na njcj,! temvec je samo podaljSala ago-
nijo objekta, ko ga je napolnila z najemniki, ki nikoli niso
imeli interesa vlagati v gospodarske in stanovanjske ob-
jekte. Raziskovanje in interpretacija dejstev sta zacetno
predpostavko sicer potrdila, vendar bi iz pridobljenih infor-
macij in sedanjega vpogleda v problematiko lahko trditey
postavil Se bolj natan¢no: objekt je razpadel zaradi neus-
treznega odnosa lastnikov posesti in druzbe kot sistema do
kulturno-zgodovinske dediscine, saj so posamezniki s svo-
jimi pobudami in izvedenimi "akeijami" pokazali, da je niji-
hov odnos vsaj v obrisih normalnega, a je pobude zaviralo

25) Poljubna oznaka za prebivalce Rimskil Toplic.

26) Iz pogovorad z foZico Penic, 13. 3. 1994.

27) Tako da bi, na primer, sorodnikom in sorodnicam omogocila steano-
vainife v hisi.
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pac samosvoje ravnanje ];:lstnikov,!s) druzba pa tega ni us-
pela zavreti z varovalnimi mehanizmi.

Globoko ima pravzaprav smolo, da se je tam rodil ravno
Anton Askerc, saj je bila to osebnost, ki so ga bicali vsi
sistemi in v vsakem sistemu obe strani, opozicija in pozicija.
Eni zato, ker je bil ta ¢lovek duhovnik, drugi pa zato, ker to
ni bil (nekaj ¢asa ne). Poleg tega so v nasi ljubi preteklosti
odgovorni kaj radi zakrivali napake tako, da so jim nasli
ustrezno kompenzacijo. In ¢e sprva Cerkev ni dopustila
obnove pesnikove rojstne hise, da bi si zagotovila mir in
nemoteno izkori§¢anje pripadajocih posesti, se je nasprotna
stran kaj kmalu oklenila kot pijanec plota preostale
domacije na SenoZetah, na njej nasla ustrezno kompen-
zacijo in vanjo, v zadovoljstvo ob¢e nepoudene slovenske
javnosti in v nezadovoljstvo pesnikovih potomcev, ki od
takral naprej nimajo ve¢ nobenega miru in zasebnosti,
pricela vlagati denar, ki ni bil niti pol toliko vreden kot ves
hrup okoli vsega tega, v pesnikovo domacijo. Z vsemi temi
manipulacijami je bilo Globoko povsem neopaZzeno na lite-
rarnem zemljevidu Slovenije, pa je rodilo enega najvedjih
pesnikov svoje dezele. Najbolj bolece je resnicno to, da je
vsakokrat namen dober in ideja genialna, ¢im pa je v teku
faza realizacije, vsa genialnost zamisli odpove in dobrota
ostane, vsaj na Globokem, sirota. Ce so bile vzrok za zaton
Globokega kot nosilca tradicije Askerceve domadije
druzbeno-ekonomske razmere na prelomu stoletij, je bila
krivec za to, da je Globoko dejansko zatonilo, Ajtka, ki ni
predvidela moZnosti propada hiSe v pesnikovi rojstni vasi, ko
pa se je to ze zacelo dogajati, se je s tem dejstvom mirno
sprijaznila. Najbrz bi se vsa stvar odvijala drugace, e bi svojim
"sprijenim" sorodnicam dovolila bivanje na Knezovem,; te bi se
tako lahko porodile, si ustvarile druZino in vdahnile novega
zivljenja na Globokem, v kraju nesrecnega imena, kjer vse prej
ali slej ubira rakovo pot. Lahko se vprasamo Se globlje v prah
zgodovinskih zapisov, kaj bi se zgodilo in kako bi se razvijala
zgodba, ¢e bi se Anton Askerc - oce-ne zadolzil in bi mimo vodil
obe kmetiji. "But ours is not to reason why", lahko kvecjemu
opiSemo, kako stvari stojijo, ali pa¢ ne. Tako je tudi tezko
predstaviti kakrSenkoli predlog v zvezi z oZivitvijo spomina na
pesnikovo rojstno hiso, zadnji viak je bil Ze davno zamuijen, saj
od celotne hise stojijo le Se z grmovjem prerasli temelji. Najbrz
najvedje ponizanje vsem, ki se z duso cutijo za pesnikove
rojake, pa je to, da odcep od glavne ceste na Senozete in
aviobusna postaja v Rimskih Toplicah ved pomenita kot pes-
nikova rojstna vas, ki edina nima nikakrSnega obelezja... O,
pac, skoraj bi pozabil, Askercev rodni kraj ima najlepSe
obelezje na svetu - lipi tete JoZe...

28} Ki jih je veliko bolj zanimalo, na primer, izkoriscanje gozdov in
pasnikov.

SUMMARY

TRACKING ASKERC’S DWELLINGS
Andrej Pinter

The following material titled "Tracking Askerc's dwell-
ings" is an interdisciplinary display of events connected to
both houses in which the poet of ballads and romances
Anton Askerc spent his youth. Both subjects are reviewed
through a magnifying glass of principles stemming from
etnographical, literary-historical and psychological scien-
tific theories. [ focused not only upon the sole occurrences
linked with the houses, but also on any kind of relation to
Askerc’s poetical and personal growth. 1 was also inter-

OCENA
Mojca Rams$ak

"Glef tam med drevjem hiSo belo...", po sledeh Askercevih
domacij Andreja Pinterja in Vanje Boben iz Poljanske gim-
nazije v Liubljani. Raziskovalna naloga v okviru srecanja
srecanja Gibanje znanost mladini je zaradi svoje kom-
pleksnosti, interdisciplinarnega pristopa, metodicne brezhib-
nosti in izjemnega znanstvenega aparata odstopala od vseh,
ki so bile predstavijene v okviru omenjene akcije.

Pri ocenjevanju naloge sem upostevala naslednje krite-
rije:

1) METODIKA IN TEHNIKE RAZISKOVALNEGA DELA

a) Viri: avtorja sta uporabila pisne in ustne vire. Razmerja
pri pisnih (monografife, rokopisi, tipkopisi....) so taksna, dea glede
na cilje naloge lahko recem, da je naloga tudi etnoloska. Ustii
viri ustrezno podpirajo pisne. Tudi kritika virov je ustrezna.

h) Terensko delo: terensko opazovange, intervjugi. pogo-
vori in izvedena anketa govorijo o kvalitetni in poglobljeni
raziskavi. Izhira terena, metode, virov in dajanje pomend
opazovanemit in raziskovani temi je ustrezna.

2) METODOLOGIJA

Vprocesu raziskovanja in spoznavanja sta avlorja skozi
metodicen proces empiricne stopnje spoznanja (empatija.
razumevanje, rekonsirukcija, interpretacija) in metodicen
proces racionalne stopnje spoznanja (primerjava, analiza,
sinteza, abstrakeija, posplositev) prisla do pravilnih zak-
liuckov. Delo je metodolosko dalec onkraj gole deskribcije,
nadgrajeno fe s kriticnim in ustvarjalnim misljenjem di-
Jakov in ypeto v okvir njunih hipotez.

3) VPOGLED V ETNOLOSKI PROBLEM

Na podlagi interdisciplinarmo zastavijene raziskave sic
avtorja ustrezno osvetlila tudi vse tri glavne etnoloske dimenczije.
ki prepletajo Askercevo Zivljenje: éas, prostor in druZbeno okolje.

4) OSEBEN ODNOS DO PROBLEMA, KRITICNA RE-
FLEKSIJA IN ARGUMENTACIJA

Ugotovitve so ob odlicnem znanstvenem aparatu dobro
raziskane in upravicene, Ustrezna pozornost je posvecend tudi
natancnim razmejitvam meed razlicnimi sodbami. Naloga kaze
visoko stopnjo lastnega razmisljanja in originalnosti.

SPLOSNA OCENA

Nalogo zaradi zgoraj navedenega ocenjujem kot zelo
kvalitetno, temeljito in poglobljeno studijo.

ested in his descendant’s special interests and the attitudes
of cultural organisations towards both of the buildings.
Finally, [ wanted several reasons for the dilapidation of the
house where he was born, to be brought to light, which
were, as I thought, so far not quite enough exposed.
Through interwievs and chats with people who are, due
to their education, occupation or due to the place and style
of their lives, close to the subject of my research, I uied o
create the most objective starting-point and found out: that

* Askerc’s estate decayed due to socially-cconomical situation

of that time, that later on dilapidated the building itself due
to inadequate attitude of certain individuals and the society
as whole towards the cultural inhertance and finally that the
estate in SenoZete keptits original appearance due to specific
interests of individuals and that the events connected to both
estates had a great impact to the poct.

—
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INTERVIU. Dr. IVAN SEDE]

Ravnatelj
Slovenskega etnografskega muzeja

—

Dr. Ivan Sedej
Joto: Ales Gacnik, november 1994

A.G
vasem

Spostovani gospod dr. Tvan Sedey, kateri stroki v
ivljenju posvecate vec pozornosti, umernostni zgo
dovini ali etnolog ijiz

LS.: Ne bi lo¢eval teh stvari. Pri umetnostni zgodovini
sem n'tnuiug in pri etnologiji sem umetnostni ;{g()dnvin;u‘.
Seveda mi prilikovnih kritikah pogosto o¢itajo, da so prevec
Cnoloske. Zakaj pa ne? To je pac moja legitimna pravica in
Upam, da prinasa nekaj novega
 RM.: Ce spremljamo vaso publicisticno dejavnost, opaz-
Mo, dag v zacdnjem obdobju objavljate vec prispevkouv, ki so
Yezani na wmetnostno zpodovino kot na etnologijo. Ali gre
= splet nakljucij ali pa se laZje lotevate likovnokritiskil tem,
Cr vam zaposliter v muzeju, posebej v zvezi z organizaci-
Jskini napori, jemlje prevec energije?

LS.: Gotovo, saj imam z organizacijo in tehni¢nimi birok-
Hitskimi podrobnostmi toliko opravka, da mi ostaja malo
“asa. Dokler sem bil konzervator za etnoloske spomenike
M Zavodu, sem se bolj iz veselja ukvarjal tudi z likovno
Uitiko. Zdlaj je prislo do podobne situacije, saj sem v izrazito
“thografski sluzbi. Med sluzbovanjem v Modemni galeriji pa
::}L:':‘“\"L'Ililm bolj \'[L'kl(\). k L‘IHFI[(!}_’EH. k 'pi:;:miy L'll'l}J'(}.:iki!l

' seveda so to Cista nakljudja. V zadnjem casu bil

skoraj prisilien pisati o dveh umetnostnih temah. Mono-
grafija o Janezu Ljubljanskem bo izsla v kratkem.

Sicer pa so te stvari tako zelo povezane, da jih sploh ne
kaze deliti, Se posebej ¢e gledas nanje malo bolj antro-
polosko. To je pac problem, ne interdisciplinarnosti, ampak
sirsega pogleda na manifestacije, ki me zanimajo,

A.G . Med vaso plodno profesionalno kariero ste si gotovo
ogledali veliko zanimivih muzejev, tako pri nas kot na
tujem. Zanima me, kateri izmed njih so vam najfljubsi oz,
po vasem mnenju najboljsiz

L5.:: Ko sem Se bil zaposlen kot konzervator na Re-
publiSkem zavodu za spomenisko varstvo, so me od vseh
muzejev najbolj pritegnili muzeji na prostem na Norveskem.
Zaradi spleta srecnih okoliséin sem bil tam mesec dni in sem
si ogledal nekaj odlicnih muzejev na prostem. od central-
nega v Oslu do pokrajinskih oz. krajevnih. Med njimi me je

| v tistih ¢asih - okoli leta 1970 - najbolj navdusil muzej na

prostem v Lillchamerju. Predvsem zato, ker je za razliko od
ostalih muzejev na prostem kazal malce drugacno podobo.
Niso namred predstavljali le kmecke arhitekture, ampak tudi
plemisko in cerkveno. V Oslu recimo je §lo za starinoslovski
pogled - od najstarejSe do novejSe, predvsem kmecke
arhitekture, od arhaicne napol jamske stavbe iz 12. stoletja
do objektov iz 19. stoletja. V Lillchamerju pa so poskusili
tudli s socialnimi prerezi.

V drugacen kontekst sodi Musée de I'Homme v Parizu
Obnovljene postavitve pa Zzal Se nisem videl, Odliéne
muzeje je imela bivia DDR.

Zelo zanimiv se mi je zdel Emoloski muzej na Dunaju.
Navsezadnije vse, kar hranimo pri nas, izhaja iz podobne oz,
pray iste tradicije. Gre tudi za podobne probleme. Zanimivo
je, da je bilo do srede sedemdesetih let izredno plodno
sodelovanje med etnologi v Avstriji in pri nas. Vodila ga je
starejSa generacija iz narodopisnega instituta pri SAZU,
Kuret, Maticetov in drugi, v okviru zdruzenja Alpes Orien
talis. Kasneje je vnema zamrla.

Zanimivo je recimo, da nisem videl nobenega italijan-
skega etnografskega muzeja in Se marsicesa drugega.

AG.: Kaj pa v ,‘.'!r)r.‘(*u{';'.i? Kaleri muzej vam Je - poleg
vasega - najliubsi oz, najbolj simpaticen, najboljsi po vasih
kriterijih? Morda zbirka.

I.S.: To je pa lezko reci. Zelo dober je Pokrajinski muzej
v Mariboru, Ki predstavlja kompleksen pregled dogajanja na
Stajerskem - od umetnosti do etnologije; pa recimo muzej v
Kranju s sijajno in lepo predstavljeno zbirko, Tudi vecina teh
muzejev ima premalo prostora. Po svoje zanimiv je muzej v
Skofji Loki - no, tam sem bil celo eno leto v sluzbi. Posebno
pozornost zasluzi tudi koprski muzej, posebej lepo je urejen
etnografski del... No, tezko je ocenjevati...

A.G: Kdaj pa ste bili pruic v Slovenskem etnografskem
muzeju, kot obiskovalec?

1.S.: Zdi se mi, da je to bilo leta 1942, morda leto ali dve
kasneje. Takrat so nas Solarje peljali v muzej in v spominu
so mi oslali - jasno, kot otroku - predvsem starinski topovi,
oklepi in seveda mamut! Na drugem obisku pa so me
navdusili mostiscarji, kajti tam je bila krasna maketa mo-
stiS¢a - takrat sem seveda Ze bral Jalenove Bobre. V zvezi z
etnografijo me v tistem Casu ni ni¢ posebej pritegnilo. Spom-
nim se vitrin z nosami, to je pa tudi vse.
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A.G.: Ali nam lahko - predvsem za mlajse bralce Glas-

nika - na kratko predstavite vaso strokovno pot do
ravnatelja Slovenskega etnografskega muzeja?

LS.: V prvi sluzbi - to je bilo leta 1961 v Skofji Loki - sem
bil najprej Sest mesecey kustos-etnolog, potem je prislo do
¢udnih reorganizacij, tako da je muzej hkrati postal tudi
Zavod za spomenisko varstvo za ob¢ino Skofja Loka. Zato
sem bil naslednjega pol leta kustos-etnolog in konzervator
za emoloske spomenike. Potem sem Sel v sluzbo v Zavod
SRS za varstvo kulturnih spomenikov in naravnih znameni-
tosti, kot se je takrat ta institucija imenovala. Tam sem bil 19
let, do leta 1980. Od tam sem Sel v Moderno galerijo za
nekakSnega vicedirektorja, kjer sem prezivel en mandat,
potem pa sem eno leto vodil oddelek za raziskovanja.
Nazadnje sem se prijavil na razpis za ravnatelja etno-
grafskega muzeja in sedaj cakam, da se mi iztece drugi
mandat in da pocasi izprezem.

A.G.: Zamina me, ce je mogoce govorili 1 ent strani o
nekem zlatem obdobju SEM-a in na drugi strani o Rrizi
SEM-a?

L.S.: Bojim se, da zlatega obdobja SEM-a ni bilo, Ze iz
disto preprostega razloga, ker nikoli ni imel toliko prostora,
da bi lahko kaj pokazal in da bi tako svoje zbirke ali svojo
dejavnost na kakrsen koli nacin pozlatil. Zdi se mi pa, da je
- tako kot vso muzealstvo - na nek nacin v permanentni krizi
in da bodo navsezadnje - ce boste vprasali starejSe ali mlajSe
kolege - vsi govorili o krizi. Ko sem priSel v muzej, so starejsi
kolegi govorili o krizi, ki jo prezivljajo muzeji; tudi sam sem
- in ne samo jaz - govoril, da zivimo v kriznem obdobju. Ce
boste vpragali mlajse, boste dobili isti odgovor. To je nekaj
podobnega kot permanentna revolucija.

R.M.: Ali mislite, da lahko govorimo le o krizi te istitucije,
ali pa gre za nekaksno permanentno marginalizacijo et-
nologije kot stroke?

L.S.: Zdi se mi, da je to bistveno vpraSanje, a ne gre samo
za naso stroko, velja tudi za druge stroke. Ce vzamem
muzejsko dejavnost in galeristiko, potem lahko recem, da
so si nekoliko bolj§i poloZaj vzpostavile edino galerije.
Predvsem zato, ker so zelo zgodaj zacele komunicirati s
svetom in se odpirati v svet, vzemimo Moderno ali Narodno
galerijo - slednja je v posebnem poloZzaju. Stara umetnost je
v splodnih predstavah umetnikov in v zavesti ljudi velika
dragocenost, pogovarjati s¢ je namre¢ mogoce tudi o vred-
nosti, o stotisocih markah, kar za druge zbirke ne velja.

A .G Ali gre pri SEM-u res samo za krizo prostora ali pa
morda tudi za krizo pomena in vioge vasega muzeja?

1.S.: Mislim, da gre za vse. Res pa je, da bi lahko delali
drugace, e ne bi bili v taki prostorski stiski, res je tudi, da
je prostorska stiska vir obupa in angazmaja v smereh, Ki so
za stroko navidez irelevantne. Imel sem precej lepe nadrte,
kako bi v nadi hisi e dvignili strokovnost, kako bi zaceli, ne
bom rekel, delati na novo, ampak da bi vsaj razdistili vrsto
stvari, Vseh teh osem let pa ne pocenjam drugega, kot da se
Zenem za novimi prostori, za denarjem, za place in za tiste
majhne naloge, ki bi jih radi izpeljali, za razstave, terensko
delo...

R.M.: Ali mislite, da drZavna kulturna politika ves Cas
ni imela poshuha za te stvari, ali pa lahko vendarle go-
vorimo tudi o nesposobnosti in neznanju etnologov pri
lobiranju v teh sferah? :

1.S.: Res je, da prav duhovito ne znamo lobirati. Nihce
od etnologov ni nikoli imel kak3nih pretirano tesnih zvez z
oblastjo in s politiki, tudi takrat ne, ko "smo bili vsi politiki’.

R.M.: Kako naj se stroka odziva na spremenjene
politicne razmere?

L.S.: Obnasati bi se najbrz morali drugace. Toda politicne
razmere ne bi smele vplivati na stroko. Treba je delat
posteno in se sprajevati o stroki in njenem mestu. Cebiimeli
prostor, bi lahko predstavili tisto, Kar si predstavljamo pod
besedo muzej. Ce pa bi imeli prostor in muzej, bi lahko tudi
lobirali in 'se trzno obnasali’, kar niti ni ne vem kaksna
umetnost. Ce pa nimas osnove, je to silno tezko.

A.G.: Ali se lahko strinjate z mnenjem, da se v dobro
gostilno in dober muzej gre - metaforicno receno - cez
sedem hribov in dolin?

L.S.: Ne vem. Kulturna birokracija pozna in obcuduje tuje
muzeje, domacih ne, Cudi se, recimo, pedagoskim de-
javnostim v tujih muzejih, ki so pri nas na isti ravni - vendar
tega uradnistvo ne ve in nam ponuja ze zdavnaj uresnicene
ideje’, ker pac ne ve, da tudi v naSih muzejih otroci riSejo,
se pogovarjajo, poslusajo, da se gremo "workshops’ tudi pri
nas itc. To pomeni, da uradniki ne hodijo v domace muzeje,
ampak na ekskurzije v tjino. V Louvru seveda obcudujejo
slike, doma pa bi najbrz radi videli grafikone, diarame,
makete, fotografije umetnin itd., ki bi kazale 'kompleksno
podobo’?

A.G.: Bolj ko se na nek nacin Evropa zdruzuje in
univerzalizira, vecji pomen se pripisuje prav etnografskim
muzejem. Zdi se mi, da bi morali biti etnografski muzeji Ze
po svoji naravi zagovorniki regionalizma in lokalizmov.
Zanima me, ali ste si kdaj prizadevali, da bi Slovenski
etmografski muzej locirali nekje izven Ljiubljane?

L.S.: Ne vem, kaj vprasanje pomeni? Ali mislite, da lahko
lokalizme in regionalizem lazje predstavljas na Pruju kot v
Ljubljani? Gre za problem kritiéne mase, za problem Univerze,
za komunikacije. Nimam ni¢ proti, zaradi mene bi lahko dober
etnografski muzej postavili tudi na madZzarski meji, ne vem pa,
zakaij bi se selili; in zakaj ne gre, recimo v blizino Kumrovca -
v Poddetrtek - Oddelek za etnologijo, ki ima prav tako kot SEM
opravka z regionalizmi, lokalizmi itd.?

A.G.: Sedaj bi se dotaknili zbirk, predmetov. Zanima me,
po kaksnem sistemu pridobivate predmete za muzejske zbirke?

I.S.: Jedro muzeja so, tako kot v vedini muzejev po svetu,
kolekcije. Glede na kolekcije imamo pregled nad tem, kar
imamo in kaj manjka ter katera podrocja so slabse pokrita,
tako da potem poskusamo zapolnjevati te kolekcije z
novimi nakupi. V¢asih seveda pride tudi do presenetljivib
odkritij, pri katerih moras reagirati takoj. Tako smo recimo
na podrodju ljudske umetnosti pred nekaj leti pridobili pet
originalnih in podpisanih grafi¢nih plos¢ za tiskanje jaslic iz
zacCetka 19. stoletja.

Poskusamo tudi azurirati zbirke, da se ne bi ustavili pri
zatonu tradicionalne druzbe in pri zac¢etkih industrializacije.
Vendar pa je slediti sodobnosti na nek nacin nemogoce.

A.G.: Ali zbirate tudi predmete iz sedanjosti?

L.S.: Nekaj gotovo tudi, toda vse to povezujemo pred-
vsem z raziskovalnimi ali posebnimi nalogami. Zbiramo
recimo node iz polpreteklega ¢asa. 1z obdobija tik po vojni
smo zelo pozno zaceli zbirati material, kot so Zivilske karte,
UNNRA pakete ameriske pomodi, ki so bili prvi stk
Slovencev z druzbo izobilja! Zbiramo stvari, ki so relevantne
za podobo Zivljenja v nekem dolo¢enem casu - ne samo nd
kmetih. Imamo zbirko, ki pokriva segmente polpreteklostt
in preteklosti. Veliko stvari pa je nedodelanih. Stvar nasega
sodelovania z etnolosko stroko je odpirati nova problemska
polja. Tudi SEM naj bi izzvali K novim in zanimivim raz-
iskavam. Zunanji raziskovalec lahko sodeluje z muzejem.
tako da svojo raziskavo udejanji s predmeti, da pripravi
razstavo. Ce se tako odpre nov prostor, potem lahko pred-
mete shranimo v muzeju. Sam vidim edino v tem moznost
sledenja sodobnim pojavom.

16

GLASNIK SED 34/1994,'3t. 3

X



AG.: Ali zbirate kaksne predmete, ki so povezani z
mnozicno oz. popularno kulturo in produkcijo?

LS.: Razmisljali smo recimo o pralnem stroju. Mogoce bi
bilo smiselno dobiti prvi pralni stroj, ki je bil izdelan na
nasem terenu, pa recimo prvi pralni stroj, ki je pridel k nam.
Vprasanje pa je, ¢e kaze hraniti samo tega ali slediti pralnim
strojem. Ali je to stvar Tehni¢nega muzeja ali naSega? Pralni
stroj je seveda vplival na spremembo Zivljenja. Isto je recimo
S pojavom pomivalnih strojev, ogrevanja na plin, kuhanja
na plin... Kje imamo skladii¢ne prostore? Kompletna
ljubljanska javna skladi§ca bibila premalo, &e bi hoteli slediti
glavnim trendom v preobrazbi vsakdanjega Zivljenja na
Slovenskem skozi industrijo in industrijske predmete.

R.M.: Eno je zbiranje, tisto, kar pa je verjetno mozno, je
dokumentiranje vseh teh pojavov in procesov. Ali se na
nivofu dokumentacije ukvarjate s tem?

LS.: Do dolocene mere prav gotovo, ampak seveda v
okviru nalog in interesov. Ampak kaj izbrati, kaj zbirati?
Najbolj preprosto je pocakati sto let, da vecino robe vzame
hudic in potem zberes tisto, kar je ostalo.

R.M.: Govorimo o predmetih, o materialni dediscini. Nas
kot etnologe pa vendarle zanima Zivljenje na nivoju vsak-
danjosti, skratka vsebinska plat nekih kulturnih paradigem
bivanja.

L.8.: Da, se popolnoma strinjam, vendar muzej hrani
materialno dediscino!

A.G.: To pomeni, da se ves cas zastavlja vprasanje
Predmeta. Alt bi lahko podali definicijo, kaj je to etnoloski
Predmet?

RM.: Ali je etnoloski predmet zgolj predmet material-
hega znacaja?

LS.: Ne. Vic je v tem, da je vsak predmet, ki ga vzames
vroke, etnoloski predmet. Za muzej je to predmet material-
nega znacaja, ki ga lahko primes v roke. Vzrok za nastanek
Muzejev in spomeniSkega varstva je v varovanju dedidcine,
torej predmetov, ki naj bi bili nekako relevantni ali drago-
¢eni za kulturo, zgodovino in tako naprej. Zato mi nismo
muzej prihodnosti, nismo muzej sedanjosti, smo muzej
preteklosti. Obrnjeni smo nazaj, v zgodovino.

Ze predmeti ki jih uporabliamo danes, so predmeti
preteklega casa. Bojim se, da je muzej sedanjosti nekaksna
fikcija in da smrdi po muzeju prihodnosti.”

—

Kar pa zadeva razmisljanja o politizaciji prostorskih
problemov SEM-a, sem iskreno preprican, da jih ne bi
bilo, ¢e bi se zanj zavzela "levica". Kar me moti, je
izjemna nesramnost pseudolevice, ki bruno v svojem

_0Cesu interpretira kot kontaktno leco!

RM.: Kot umelnosini zpodovinar sle se na lerenu -

dobesedno na ulicah - gotovo srecali z grafiti. Zanima me,
cili 50 grafiti pojav, ki naj bi zanimal SEM, Moderno galerijo
ali koga drugega?
. LS. Prav gotovo nas zanimajo. Kustodinja Tanja
Lmnu? ¢ je fotografirala te grafite in imamo kar lepo zbirko.
Govorijo pa¢ o nekem Casu, stiskah, o odnosih med
fazlicnimi starostnimi skupinami, o politiki itd., so skratka
;tl'f'/_animiv dokument. V muzej pa sodijo predvsem sneti’
srafiti!

R.M.: In 10 delate nacrino?

LS.: Da, Grafite in politicne plakate dokumentiramo
NAacrtno, Ena od kustodinj se s tem ukvarja kot z nalogo. Pri
MUzejstvu je najvedji problem, da ga preved slepo enacimo
Stemelino stroko. Muzejska dejavnost je precej oZja od neke

stroke. Etnologija je eno, etnoloski muzej pa je vendar nekayj
drugega; upostevati moramo predvsem nacela varovanja
kulturne (materialne) dediscine. Tudi dober dokument pa
je konec koncev material.

A.G.:. Ali ste seznanjeni s Svedskim dokumentacijskim
sistemom SAMDOK in njegovo filozofijo?

LS.: Ne, kratic si nisem nikoli zapomnil.

A.G.: Vwasem delu se prepleta uporaba dveh metodolo-
gij 0z. znanstvenih disciplin, umetnostne zgodovine in et-
nologije. Ali bi lahko izpostavili, recimo, pet naj-
pomembne;jsih kriterijev, po katerih bi kazalo zbirati pred-
mete? Obicajno gre za kriterije, kot so starinskost, lepota,
redkost, pogostnost. ..

LS.: To 50 seveda klasic¢ni kriteriji! Tipika ali pogostnost,
lahko rariteta, lahko oblikovanost... So pa odvisni od zbirke,
od tega, kaj ZeliS izpopolniti v muzeju in kaj napraviti z
muzejem. Kolegi so mi velikokrat oditali, da me (na terenu)
zanimajo predvsem oblikovane hiSe. Stvar je taka, da so bile
kajZe obicajno zelo enoli¢ne in si jih pac¢ nastel, arhitektura
pa ima doloden individualen zven, a se hkrati v tipi¢nih
parametrih prav ni¢ ne razlikuje od likovno bolj skromnih
stvari. In Ce Ze izbere§ nek tipicen tloris, potem je veliko
pametneje izbrati primer, ki ti veliko pove e o umetnosti
tistega Casa. Predvsem pa - ni receptov!

A.G.; Ali menite, da metodologija dela v SEM-u sledi vsaj
razvoju slovenske etnoloske stroke?

LS.: O tem raje ne bi govoril, ker se bomo zaceli prepirati,

R.M.: Izbira muzejskega predmeta je kompleksen proces
in narekuje nek dolocen nacin prezentacije gradiva, ket
selekcija je jedro vsakega racionalnega pocetja. V kakini
meri potem nacin izhire deformira pogled na dejansko
Zivijenje v preteklih dobah?

I.S.: Vsaka selekcija podobo deformira, to je klasi¢na
ugotovitev, ki sem jo ze ne vem kolikokrat ponovil. V
muzeju so, recimo, zbrane predvsem okraSene stvari iz
vsakdanjega Zivljenja. Zato je muzej pac¢ imel v svojih
zbirkah ve¢ oblikovane keramike, tezko pa je bilo naijti
recimo komplet Zeleznih loncev, ki so se uporabljali v
doloc¢enem Casu. V naSem stoletju, ko so pripravljali zbirke,
je bil Zelezni lonec Se v rabi, bil je del zivega interiera in za
muzej je postal zanimiv Sele takrat, ko jih je Ze zacelo
zmanjkovati. Tako pametni verjetno nismo, da bi vnaprej
vedeli, kaj je treba hraniti in zbirati,

Kar zadeva kompleksno predstavitev "naédina
zivljenja', pa le to: gre za stvar, recimo, etnoloske ali
antropoloske stroke, za sintezo najrazlicnejsih raziskav.
En od segmentov je najbrZ tudi muzej s svojimi specifi-
kami, predvsem pa s PREDMETOM.

RM.: Ali je mogoce na podlagi metodolosko bolj us-
treznih paradigem vendavle slediti trendom sprememb v
vsakdanjem Zivljenju, tako da bi lahko pravocasno ujeli
trenulek izginjanja neke sestavine?

LS.: Bojim se, da bo to zmeraj zelo spolzko podrodie, pri
katerem ne bo nikoli mogoce doseci optimuma.

A.G.: Ce bi SEM prisel do prostorov v tem trenutku, ce hi
torej tmeli dovolj prostora, kaksne socialne sloje skozi zgo-
dovino bi lahko predstavili obiskovalcem glede na obstojece
gradivo?

L.S.: Zelo dobro lahko prikaZemo Zivljenje v predindus-
trijski dobi na Slovenskem, gre predvsem za prikaz
kmeckega sloja, za obrti in druge dejavnosti. Zelo tezko pa
bi prikazali Zivljenje viSjih slojev, saj je tovrstni material
zbran v drugih muzejih. Ce bi hoteli prikazati vsi muzeji prav

———
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vse (vsak muzej naj bi bil km‘npl{,ksneb; znacaja), ne bi
potrebovali specializiranih muzejev, ampak bi lahko ostali
kar pri enem.

SEM hrani predvsem predmete, vezane na preteklost Li.
kmecke kulture, na staro obrt, fuZinarstvo in stvari, ki bi jih
lahko dali (pogojno) pristeli k nekaksni ‘delavski kulturi’,
Ceprav gre predvsem za kulturo 'podjetnikov’ (Kropa,
zelezarstvo).

A.G.: Kaj po vasem mnenju manjka, razen ustreznih
prostorov, SEM- u, da bi lahko bil pravi’ muzej?

L.S.: Bojim se, da smo ¢isto pravi pravi muzej. Po ni¢emer
se bistveno ne razlikujemo recimo od novejsih muzejey.
Zanimivo je, da je disto novi 'postmoderni muzej’ ATP
(Musée des arts et traditions populaires) v Parizu, ki ga
slavijo kot zadnji krik dogajanj v etnoloSki muzeologiji,
muzej kolekeij! S kolekeijami na ustvarjalen nacin prepusca
obiskovalcu, da si sam ustvarja sliko o dogajanju v pretek-
losti!

R.M.: Ali ste vi osebno zadovolini s formalno konstitucijo
SEM-a glede na kustodiate? Ali v tem trenutku pogresate
kaksen kustodict?

L.S.: Mislim, da je sploh najve¢ nesporazumov prav pri
kustodiatih. Ce bi hoteli pokriti vsa podrodja, potem nam
manjka vsaj §e sto kustosov, ker bi navsezadnje lahko vso
stvar razparcelirali, tako da bi en kustos skrbel za lonce,
drugi za kruh, en za hrastove, drugi za smrekove skrinje in
tako naprej. Slo bi predalec!

R.M.: Ves cas se vrtimo okoli akutnega problema SEM-a
Ze od ustanovitve dalfe, problema prostora. Vsi ravnalelji
SEM-a doslej so se pritozevali nad tem. Vseeno bi vas prosil
za kratek pregled historiata te zadeve.

L.S.: Ze dr. Niko Zupanic je bil leta 1922 podnajemnik v
tej hisi, kajti takrat se je zacela zbirka dotedanjega Dezel-
nega muzeja deliti. En del, ki naj bi bil po takratnih pogledih
etnologki, je pripadel Etnografskemu muzeju, ostalo je Slo v
Narodni muzej, ki je e zmeraj malo ohranjal strukturo
kompleksnega deZelnega muzeja. Leta 1944 se je locil e
Prirodoslovni muze;.

A.G.: Mogoce bi kazalo v nekaj stavkih osvelliti osnovne
tocke strategije vasega boja za prostor SEM-a, izpostaviti
najpomembnejse akcije in reakcije stroke in javnosti na ta
vecna prizadevanja.

L.S.: Od Nika Zupani¢a do moje malenkosti in mojega
naslednika - upam, da bo kmalu - je vseskozi prisoten
permanenten boj s financerji. Vseskozi govorimo o nacion-
alnem interesu. Toda na nase pobude zelo resnih reakcij ni
bilo. Po letu 1990 se nam je zdelo, da imamo nekaj moZnosti
v izpraznjenih vojadnicah. Takoj smo vrgli oko na sosednjo
stavbo, na Mladiko, lepo Fabianijevo arhitekturo. Tudi pros-
torske moZznosti so v Mladiki zelo velike, zlasti Ce bi zasedli
obe stavbi, eno za upravo in del depoja ter spremne de-
javnosti, druga pa bi bila namenjena predvsem zbirkam.

Sli smo po legalnih poteh, najprej smo se obrnili na
Odbor za kulturo pri Skupscini in moram priznati, da so nas
vsi nacelno podprli, vendar ni bilo konkretnih reakcij.
Medtem ko nam je kulturna birokracija obljubljala raj na
zemlji, je pac Zivljenje teklo naprej. Ministrstva so si razdelila
prostore, tako da smo lepo izviseli. Takrat smo se odlodili
za javni nastop, za medijski cirkus, ki nam je deloma uspel.
Poskusili smo tudi z raznimi pismi solidarnosti in peticijami,
toda to ni nikogar prizadelo! Imeli smo tudi manifestacijo
pred parlamentom, kjer se je zbrala kar pomembna kulturna
smetana, a to vendarle ni bilo dovolj. Stvar pa je vendarle
pri&la v zavest ljudi in SEM se je dovolj pogosto pojavljal v
medijih, da so se stvari zacele premikati naprej. Odgovorni
so zaceli vsaj razmiSljati, da bi zaceli reSevati prostorske

probleme muzejev, kajti nismo sami, v prostorski stiski sta
tudi Narodni in Prirodoslovni muzej. In polem je prisla na
vrsto pobuda za selitev na Metelkovo.

RM.: Za trenutek bi se ustavil Se ob manifestacijah
oziroma ob pismih podpore SEM-u. Vsaj nekateri kolegi smo
imeli neprijelen obcutek, ker je SEM podpria predvsem desno
usmerjena populisticna politika. Ali je bila to mogoce karia,
na katero je SEM naivno - ali kakorkoli Ze - stavil v smisiu
nekaksnega politicnega lobiranja v danem trenutku, ali pa

Je pri osrednjih politicnih strankah dejansko prisio do igno-
rance?

I.S.: Prvi¢, vprasanje zastavljate, kot da bi bila desnica
nekaj slabega. To ni res. Nenazadnje pri nas niti ne vemo,
kaj je levo in kaj desno. Pri nas ima v rokah denar 'levica’,
ki manipulira s kapitalom. To po¢ne v svetu desnical

Mi se seveda nismo poskusali naslanjati na katerokoli
stranko, desne stranke pa so ocitno uvidele nek prostor, ki
bi se ga dalo zapolniti in izkoristiti. To nam je zelo skodilo.
Zato se je potem vsa leva stran nenacelno postavila nasproti
SEM-u! Najve€ pa smo pravzaprav izgubili mi, SEM.

Nisem desnicar, Se manj pa levic¢ar. Sem konservativec!

R.M.: Gotovo je bilo mogoce tudi kako drugace apelirati
na slovensko javno sceno - mimo politicnih strank oz.

politizacije.

L.S.: Seveda smo posku3ali!

R.M.: Ali smo etnologi sploh sposobni lobirati znotrdj
drzavnega aparata, ki skrbi za kulturo, mislim na Mi-
nistrstvo?

LI.S.: Bojim se, da ne. Poskusali smo. Seveda pri tem ni
bistveno, kdo je trenutno na oblasti, ker gre za drzavno
birokracijo in interese strokovnih sluzb.

R.M.: Prislo je torej do odlocitve, ki zaenkrat kaZe, da je
dokoncna. SEM lorej dobi prostore na listem delu Metelkove,
ki v tem trenutku Se ni zaseden, Mladika ostane drZavni
birokraciji. SEM sprejema to odlocitev?

L.S.: Saj jo moral

A.G.: In kako se konkretno pripravijate na to mozno
selitev?

L.S.: Kar zadeva nas depo, so stvari urejene. Pripravljamo
se na najbolj nujni del, na selitev muzeja po kolekeijah. To
bomo poceli pocasi, sukcesivno, kar pomeni, da bomo
vsakomur, ne samo etnologu, ki se zanima za preteklost
vecinskega dela prebivalstva in njegovo kulturo, ponudili
vpogled v to, kaksen material imamo zbran. Drugi del bo
zaokroZen prikaz nacina Zivljenja - ne bi rad uporabljal te
sintagme, saj puhlo pokrije vse ali pa ni¢ - oz, postavili bomo
nekakden zgodovinski pregled od naselitve Slovencev pa
do dana$njega casa. Nekaksen lok.

A.G.: Kako pa pripravijate koncept bodocega SEM-a,
sami, individualno, s kustodiati, s fakulteto, z instituti?

LS.: Zaenkrat gremo skozi zbirke, ker si moramo tudi
sami priti na jasno, kaj imamo, ker nam ni vseeno, ali
dobimo (recimo) 2000 ali 5000 m” . Pripravljeni smo na to,
da bo postavitev muzeja - nasa usmeritev je lahko le delovna
- naloga celotne etnoloske stroke. V Muzejskem svetu smo
se dogovorili, da bomo pritegnili fakulteto, institut in ljudi
iz lokalnih muzejev. Preden se zacnemo resno pogovarjati.
pa bi morali imeti na mizi, ne bom rekel vizijo, ampak vsaj
grobo gradivo in idejo.

R.M.: Ali govorimo o stalni zbirki ali o kombinaciji stalné
zhirke in tematskih razstav?

1.S.: To bo stalna zbirka, ostal pa bo Se sorazmerno W:flilf
prostor za lematske razstave. Na Metelkovi je celo vec
fizicnega prostora kot v Mladiki.
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a skrivnost, kaksen bo SEM

1

ni prevelika poslovn

LS.: Ne vem.

A.G.: Ali pomeni selitev SEM-a v nove prostore na Me-
telkovi tudi reovganizacijo muzeja? Zanima me, ée bo
sedanja delitev dela po kustodiatih lahko kos izzivom,
nalogam in potrebam, ki jih prinasa 21. stoletje?

L.S.: Bojim se, da ne. Potrebna bo reorganizacija. Hvala
bogu, da mi cez slabo leto potece mandat, potem pa Se eno
leto in moja poklicna kariera bo tudi koncana! Predvsem
sem dobra duSa in kakrSnekoli kadrovske cistke mi ne
pridejo niti na misel,

RM.: Kljub temu pa verjetnio imeate kaksno vizijo o tem,
kako bi bilo mogoce delo SEM-a bolj operacionalizirati in
racionalizirali.

Muzej je ustanova, ki zbira, varuje in hrani predmete
materialne (recimo ji etnoloske) dedis¢ine. Osnove za
zbiranje in za oblikovanje natanc¢nih kriterijev (ki so
vedno le priblizni, predvsem pa so spremenljivi) daje
vsakemu tipu muzeja predvsem temeljna stroka, ki pa
ne sme nikoli pozabiti na temeljno funkcijo muzeja. Vsi
reformatorji slovenskih muzejev malce nedolocno go-
vore o "sodobnih", novih prijemih, o dosezkih stroke
itd., in se sramujejo, da nasi (recimo: etnografski)
muzeji predstavljajo predmete pretezno kmecke
provinience. Vsi bi namesto predmetov raje videli
diarame, makete, grafikone, racunalniske simulacije itd.
Enake ideje imajo reformatorji tudi o slovenskih galeri-
jah, najbrz pa bi debelo gledali, ¢e bi Prado, Louvre,
Britanski muzej in podobne institucije razstavljene
predmete, recimo Partenonski friz, Mono Liso itd.,
nadomestile z grafikonom, ki bi govoril o nacinu
Zivljenja Mone Lise in o druzbenih razmerjih v Perikle-
jevem casu. Na prvem mestu je vedno najbolj zgovoren
dokument, to pa je predmet. Vse ostalo je razlaga in
zapis pod crto, ki ga vsaka nova generacija dopolni ali
pa zamenja, tako kot ostajajo v ruskih etnografskih
muzejih predmeti na svojih starih mestih, zamenjali pa

_So rahlo slaboumne "marksisticne" komentarje.

LS.: Nedolgo tega sem nekje bral, da reorganizacije
Ponavadi pomenijo veliko nemo¢ stroke. Kadar stroka
mrkne, se zacne reorganizirati. Sam se spomnim recimo
feorganizacij v Moderni galeriji, LoSkem muzeju, Kjer sem
delal... To je posastna zgodovina reorganizacij in poskusov,
kako bi nekaj zelo lepo organizirali, v resnici pa za vsem
skupaj stoji nemoc. Ce pustis ljudem delati v stroki priblizno
listo, kar najraje delajo, in ée jih pri tem vzpodbujas, potem
Organizacija pride sama. Na nekaksno brezprizivno racion-
alnogt pri reorganizaciji ne dam nic. Vsaj po mojih izkusnjah
S¢ je izkazalo, da je vsaka reorganizacija v muzeju ali pri
SPomeniskem varstvu, ki sem jo dozivel, poslab3ala stanje.
- RM.: Zelo bi se strinjal = vaSimi tezami o reorganizaci-
Jal kot taksnih, pa vendar obstaja ludi moznost Siritve
Programov. Kaksne mo#nosti Siritve obsega dela v SEM-u pa

lahko vidite v neposredni bodocnosti?
. LS Ty je nekaj Cisto pragmaticnih in tuci nekaj Cisto
cionalnih stvari. UpoStevati je treba, kaj si od SEM-a
'€Cimo Zeli Siroka kulturna javnost in kaj si Zeli etnolodka
Stroka, Tj dve pricakovaniji se le delno pokrivata. Kajti del
POpulacije, ki sploh ve, da SEM obstaja - o tem si ne kaze
clatj iluzij - bi rad videl noso, pa panjske konénice, slike
3:;'1\&“0 h(_)hkov }cr;l ali starinsko orodje; nu:(]_lcm ku sizeli
4 videti nekaj drugega. Moramo pokazati, kaj imamo!

Kar se je pri nas nabralo materiala, pa¢ pokriva kulturo in
zivljenje deprivilagiranih slojev v preteklosti. Za tisti del
etnologije, Ki ga zanima preteklost, je ta material skorajda
nedostopen. Zelo tezko je priti do pametne rdece niti v
depoju, e ni vsaj nekje postavljen izbor iz kolekcije, ki te
usmeri, da lahko i§¢e§ napre;j.

A.G.: To se pravi, da bo podoba SEM-a na nek nacin
usmerjena k predmetom, ne pa tudi k rekonstrukcijam
oziroma k ambientalnim postavitvam?

LS.: Ne. Ambientalne postavitve so del predmeta
samega. Predmet je najlepSe predstavljen, e je predstavljen
v ambientu. In materiala imamo dovolj, da bi lahko postavili
veliko avtenti¢nih ambientov. Zato si bo v ilustracijo treba
pomagati 5 kaksno diaramo, tudi s kakSnimi maketami.
Govoriti recimo o kulturi, ne da bi predstavili stavbarstvo,
urbanizem, kulturno krajino itn., je nemogoce. To pa so
stvari, ki jih lahko prikazemo s fotografijami, s filmom,
predvsem pa z maketami in reliefi..,

RM.: Kaj pa sodobna tehnika?

LS.: Video, film, racunalnik... Saj se ni¢ ne bojimo
kakrsnckoli sodobne tehnike. Bojim se pa, da si mnogi
predstavljajo, da bos s sodobno tehniko nadomestil pred-
metl. S tem se pa ne strinjam.

A.G.: Ali selitev SEM-a na Metelkovo pomeni tudi nov
nacin komuniciranja SEM-a z javnostjo? Kak$na bo potem
njegova vloga znotraj etnoloske stroke, znotraj muzejske
mreze in znolrdj druzbe v celoti?

I.S.: Znotraj etnoloske stroke bi sréno rad videl, da bi bil
SEM tista zbirka materialnih virov, ki jih uporablja etnoloska
stroka. Seveda stroka vpliva tudi povratno.

O mreZzi muzejev pa imam svoje mnenje. Danes, v 20,
stoletju na silo vzpostavljati nekakino mrezo se mi zdi rahlo
nesmiselno, ker muzeji - in to velja povsod po svetu - niso
zrasli kot rezultat birokratske volje ali zadrtane mreze, am-
pak spontano. In pri nas se mi zdi, da je noro postavljati noy
muzej v Zgornjem Kaslju, kjer nimajo 8¢ niti enega pred-
meta, imajo pa ze direktorja in tajnico in fikus. Ali ima to
smisel?

Sprasujem se, kaj je to mreza? Poleg tega pa so nam od
zakona o varovanju naravne in kulturne dediscéine ostale
spomeniskovarstvene upravne funkcije in naloge. Teh pa
muzej ne sme imeti. Ravno obratno! Muzej stvari zbira in jih
‘skriva’ ter varuje v svojih depojih (in zbirkah).

Pri mrezi je ves ¢as glavni problem v financiranju. Nihce
ne govori o vsebini. Sicer se pa na strokovnih kolegijih v
muzejih skorajda nikjer ve¢ ne pogovarjajo o stroki.

R.M.: Zanima me, kaksno je vase mnenje o muzeju na
prostem, Rar je stara tema razprav etnologov in tudi SEM-a?

L.S.: No, tukaj sem dozivel evolucijo. Najprej sem bil
navduSen nad regionalnimi muzeji, ker sem svojo kariero
pac zacel v Skofji Loki. Potem sem bil na republiskem
zavodu, imel sem pregled nad celo Slovenijo. Zato se mi je
zdelo pametno, da biimeli neko centralno institucijo, poleg
nje pa Se regionalne muzeje na prostem. Danes se pa bojim,
da bomo o tem toliko Casa govorili in pletli, da ne bo kaj dati
v tak muzej. Se zmeraj navijam za regionalne in za osrednji
muzej na prostem. Tu pa je spet nekaj pragmatike, Konee
koncev muzeji na prostem niso nastali zaradi stroke, ampak
zaradi nacionalnega ponosa, zaradi turizma...

A.G.: Katere tufe muzejske institucije so vasi naj-
pomembnejsi strokovni in poslovni partnerji?

L.S.: Miinchenski narodni muzej, Dunajski etnoloski
muzej, BudimpeStanski muzej in §e nekaj manijdih ustanov;
nekaj zvez imamo s Francijo, z Musée de 'Homme, precej
pa s tujimi regionalnimi muzeji. NaSa dokumentacija ima

e —
GLASNIK SED 34/1994, st. 3

19



precej tesne zveze z nekaterimi angleSkimi muzeji, dovolj
aktivni smo seveda tudi v ICOM-u, Vcasih smo imeli zelo
dobre zveze z Beogradom, Novim Sadom in Zagrebom. No,
z Zagrebom §e vzdrzujemo stike, manj je volje na obeh
stranch za medsebojne izmenjave, do ¢esar pa bo pocasi
vendarle prislo. Poslovnost pa je poglavje zase.

R.M.: Muzej neevropskih kultur Goricane je Se zmerdj
sestavni del SEM-a. Ali bo ostalo tako?

L.S.: Zaenkrat kaZe tako, ¢eprav bi se usluzbenci tam
morda radi osamosvojili, kar popolnoma razumem. Ce
gledamo na SEM kot na slovenski etnoloski muzej, pa si ga
je tezko predstavljati brez Knobleharjeve ali Baragove
zbirke in brez predstavitve prodora oz. razgleda Slovencev

_po svetu in vplivov, ki so jih ti stiki prinesli.

R.M.: Prej ste rekli, da gledate na stvari precej antro-
polosko, in me zanime, ce si morda predstavijate na Sloven-
skem kaksno moznost paralele Muzeju ¢loveka (Musée de
'Homme)?

L.S.: Tisti muzej je univerzalen in pokriva vse, od Ama-
zonke do slovenskih panjskih koncnic. Pred davnimi leti so
nas namre¢ prosili, naj jim jih nekaj posljemo. Zal smo jim
poslali nekaj najslab3ih. Skoda. To je tudi en od pokazateljev
naSe majhnosti. Da, morda bi bil mozen Muzej cloveka za
teritorij, ki ga pokrivamo. Tako ali drugace.

A.G.: Kako pa je s pred leti prisotno idejo o celostini
zpodovini Slovencev? Ali je to danes realnost?

L.S.: Bojim se, da je to §e zmeraj utopija. To pa res zaradi
prostorskih moznosti Narodnega muzeja, tudi ce se izselita
SEM in Prirodoslovni muzej. Celostni zgodovinski muzej je
mogode postaviti Sele takrat, ko imas urejene vse nacionalne
muzeje - kot recimo v Budimpesti.

SEM, Ljubljana, 7. november 1994
sprasevala sva

Ale§ Gacnik (=A.G.)

Rajko Mursic (=R.M.)

ISCE SE!

Osnutek za

IDEJNO STRUKTURO ZNAKA

Slovenskega etnoloskega drustva

Zahteva se:
Pametna in uporabna ideja za resitev celostne vizualne podobe Drustva - znak/simbol in ime -, ki naj izhaja iz:
a. tradicionalnih moznosti (znak, risba, vezana na predmetno kulturo, Zivi, nezivi in astralni svet...)
b. moznosti abstraktnega oblikovanja (logotip in/ali znak)
<. vmesnih (svobodnih) variant

Dovoljuje se:
skica, osnutek, z besedami opisana resitev

Nagrajuje se:
1. nagrada = 25.000 SIT
2. nagrada = 10.000 SIT
- 3. nagrada = brezplacna (€astna) enoletna ¢lanarina za SED in narocnina za Glasnik SED

Pise ali riSe in poslje naj se:
na naslov Drustva (Rajko Mursic)
v Pokrajinski muzej na Ptuju (Ales Gacnik)
do 15. 1. 1995

1O SED
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Andreja Grom, Damjana Zbontar

PREDLOG ZA OBNOVYO IN MUZEJISKO
PREDSTAVITEV PLETERSNIKOVE DOMACIJE

rojstne hise profesorja, klasiénega filologa in slavista Maksa Pletersnika (1840-1923)

Do jeseni leta 1994 so si krajani Pisec zadali nalogo
urediti in javnosti odpreti spominske prostore v ob-
novljeni rojstni hisi slavista in klasicnega filologa
Maksa PleterSnika in s tem pocastiti stoletnico izida
Pletersnikovega nemsko-slovenskega slovarja iz leta
1894. Na pobudo krajanov Pisec smo Studentje 4.
letnika Oddelka za etnologijo in kulturno antropolo-
gijo na Filozofski fakulteti v Ljubljani v Studijskem letu
1993/94, pod mentorstvom prof. Janeza Bogataja in
asist. Vita Hazlerja, dvakrat obiskali kraj PiSece,
Natancno smo si ogledali hiso in gospodarska pos-
lopja, skicirali in fotografirali stavbe in predmete. Kot
Studijsko obveznost pri predmetih Etnolosko konser-
vatorstvo in Etnoloska muzeologija smo sestavili pred-
log za konservatorski elaborat in muzejsko
predstavitev domacije Maksa Pletersnika. Temu smo
dodali Stevilne predloge za turisticno in kulturno
ureditev kraja Pisece in okolice.

uvobD

tudentje smo se v svojih nalogah posvetili predvsem
L predlogu za muzej-sko predstavitev in tendencam za
kulturno in turisticno prihodnost kraja PiSece. Izdelava
predloga za konservatorsko obnovo PleterSnikove
domacije nam je zaradi pomanjkanja strokovnega znanja s
podrocja gradbenistva in arhiteklure povzrocala nekaj
lezav. V pricujocem tekstu predstavljava povzetek vseh ena-
jstih nalog studentov 4. letnika Oddelka za EiKA na FF v
Liubljani. Skusali smo ustreci leznjam in pri(z:lkuvaniull kra-
Janov Pisec po podpori §irSe slovenske javnosti in etnoloske
Stroke. Nosilec omenjenega projekta je Turisticno drustve iz
Pisec in sami vai¢ani, neposredno ali pa posredno preko !
ustanov, kot sta cerkev in Sola. Prvi del zastavljenega dela,
glede obnovitve Pleterinikove rojstne hise, je bil izvisen v
zacetku septembra leta 1993, ko so vaséani priredili sloves-
Nost ob 70-letnici smrti jezikoslovea Pletersnika, odprli |
Fzstavo v prostorih osnovne Sole, na novo prekrili rojstno |
hiso, ocistili njeno okolico, blagoslovili prenovljeno kapelo
In pripravili komemoracijo na PleterSnikovem grobu na |
Piseckem pokopaliscu. '

PREDLOG ZA OBNOVO DOMACIJE

PleterSnikov domadijski kompleks v Pisecah 4 sestavljajo |
i!;mm':misk;l hisa, gospodarski objekti (hlev, kozolc—:r.'_.|
‘-‘-'T'hclni:lk_. lopa), druzinska kapelica in zidanica. Ob hisi so |
bil urejeni vinogradi in vrt, Danes je okolica zasajena s |
Sadnim dreviem in evetjem '

STANOVANJSKA HISA
4) Opis stanja
Vrhkletna stavba je prislonjena ob breg, v celoti

I UI(“\|{_IUII:I_ zidana in orientirana v smeri vzhod-zahod. Je
T ar L» »— o - i i . ¥ 1 |
Primer kmecke hise z mei¢anskimi elementi (arhitektura,

notranja oprema). Zgrajena je bila Ze pred letom 1825, saj je
ze vrisana v franciscejski kataster (1817-1827). V to obdobje
bi jo lahko datirali tudi zaradi baro¢nih elementov (obokana
klet). Prvotno je bila bistveno krajSa. Po grobi oceni so
zaznavne vsaj tri gradbene faze, Druga faza datira v zacetek
tega stoletja, ko je hisa dobila podobo, kakr$no ima v vedji
meri Se danes. Streha hiSe je somerna, dvokapna, s posko-
dovanim streSnim zidcem. Nekdaj je imela tudi cop, ki je
s¢itil fasado.

Glavna fasada je obrnjena proti naselju. S te strani so
tudi trije vhodi v klet in gospodarske prostore; vhod v
stanovanjski del hiSe pa je mogo¢ samo z zadnje strani.
Neposredne povezave med stanovanjskim delom in kletjo
ni. Vhodna vrata v veZo so bila za¢itena z nadzidkom in
vhodno lopo. Okna so vzidana na fasado, so dvodelna,
dvokrilna, s preckami. Ob vhodu v klet so levo in desno
prezracevalne line. Na juzni strani je lesena veranda. S
prednje strani hiSe je mozen vstop k nadzidanemu izviru
vode, ki lezi na skrajnem zahodnem koncu hise.

Tloris bivalnega prostora je pravokoten. Koncept
razporeditve prostorov se je ohranil Se iz casov hise s ¢rmo
kuhinjo. Vsi bivalni prostori so obrnjent proti jugu. Za
javnost bodo odprti Stirje prostori: osredniji bivalni prostor,
manjsa soba, veza in kamra (Johanova soba).

V osrednjem bivalnem prostoru so pod ometom sledovi
patroniranih vzorcev. Kot posebni kvaliteti v oblikovanju
prostorov sta dobro ohranjena zrcalni strop in nad ometom
speljana elektricna napeljava, Tla v veZi so kamnita, v ostalih
treh sobah pa lesena.

&

Eabalnjok

Risba 1. Prostorska razuvrstitey objektor
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b) Predlog za obnovo

Higa je ves c¢as obdrzala prvoten pravokoten tloris in
razporeditev prostorov. Trije vecji gradbeni posegi v
zivljenju hiSe so na zunaj lepo vidni, ohranjajo integriteto
stavbe in ne Skodijo zunanjemu izgledu. To sta dve dozi-
davi, zadnja konec prej$njega stoletja in ureditev vhodne
veze. Predlagamo, da bi s cezurami na fasadi nakazali razvoj
hise, obnovili leseno, nekdaj stekleno verando in pa
vhodno vezo ter izviili ostala nujna popravila na fasadi
(okna, vrata...) in v notranjicini (pod, stene, vrata, notranja
oprema). Seveda moramo pri oblikovanju interierjev
upostevali ohranjenost predmetov in konéno namembnost
prostora. Racunati moramo na izdelavo kopij, ki bodo
obiskovalcu dostopne.

Nekaterih posegov so se lotili domacini sami - obnovili
so ostresje in zamenjali stresnike, podrli so vhodno vezo ter
obnovili in ocistili kletne prostore.

HLEV

a) Opis stanja

Hlev stoji zahodno od stanovanjske hise in je od vseh
gospodarskih objektov najblizji. Je pritlicen, enocelicen
prostor, prislonjen v breg. Zgrajen je iz kamna. Streha je
zasnovana somerno, dvokapno in krita z bobrovecem. Na
sprednji fasadi so vhodna vrata in dve okenci. Datiramo ga
lahko v dvajseta leta 19. stoletja, saj je ze vrisan v franciscej-
ski kataster. Spodnji del hleva je sluZil za Zivino, zgornji pa
za spravilo krme.

b) Predlog za obnovo

Zidovi in ostresje so v relativno dobrem stanju, kar pa ne
moremo trditi za fasado. Lesen prag, okenski okviri in ok-
ovje so dotrajani. Hlev ne more ohraniti prvotne funkcije,
zato bodo morali zunanji¢ino in notranj§¢ino podrediti
adaptaciji, ki jo zahteva projekt Maks Pletersnik in Pisece. V
hlevu bi lahko uredili prodajalno spominkov.

CEBELNJAK

a) Opis stanja

Cebelnjak stoji ob poti, med kozoleem in hlevom, na bolj
izpostavljeni in prisojni legi. Je dovolj vzdignjen in odmak-
njen, da ¢ebele ne motijo obiskovalcev stanovanjske hise.
Danasnji ¢ebelnjak so leta 1993 rekonstruirali po starem, ki
je stal na istem mestu in Ze nekaj ¢asa ni sluZil svojemu
namenu.

b) Predlog za obnovo

Danasnja oblika debelnjaka ustreza zahtevam sodobnega
Cebelarstva, zato bi v njem osnovnosSolei pod vodstvom
izkuSenega cebelarja lahko gojili cebele in pridobivali med.

LOPA

a) Opis stanja

Poslopje, ki je postavljeno v breg pod stanovanjsko hiso,
smo s pomodjo domacinov poimenovali kar lopa. Pravo
namembnost tega gospodarskega poslopja moramo Sele
ugotoviti s pomodjo pisnih in ustnih virov. Kletni del je iz
kamna in delno vkopan v pobodje. Nadstropje je bilo leseno
in tik pred sesutjem, zato so ga domacini podrli. Glede na
obliko in postavitev se nam odpirata dve razlagi o
namembnosti. Po eni strani bi lahko govorili o kasci, kjer so
v zidanem delu shranjevali pridelke, v lesenem nadstropiju
pa hranili Zito in susili meso. Po drugi strani pa bi zidani del

Risba 2. Naris spreduje fasade.

stavbe sluzil kot svinjak, leseni pa kot kolarnica. Tudi lopo
lahko datiramo v prvo cetrtino 19. stoletja, saj je Ze vrisana
v franciscejskem katastru.

b) Predlog za obnovo

Ker Zelimo lopi povrniti prvotni videz, bomo slabo
ohranjeni zidani kleti nadgradili leseno pritlicje. Lopa je
postavljena v breg tako, da je bil dostop v leseno pritlicje
mozen z vrha, v zidani del pa iz doline. Spodnji kamniti del
naj se obnovi po zasnovi, ki je §¢ ohranjena, s kamenjem iz
okoligkih kamnolomov. Leseno pritli¢je pa naj rekonstrui-
rajo na podlagi starih fotografij.

KOZOLEC

a) Opis stanja

Kozolec na kozla je najpogostejsa pojavna oblika v teh
krajih. Gre za skromnejso obliko kozolca na kozla, z dvema
"Stantoma". Orientiran je vzporedno s prostorom, vendar
zaradi namembnosti odmaknjen od pobocja. Streha je
dvokapna, nesomerna, krita z opecnim zareznikom. Celni
strani sta opazeni z deskami. Leseni vkopani stebri radi
strohnijo, zato so jih domacini postavili na zidane pod-
stavke.

b) Predlog za obnovo

Pred propadom so kozolec redili Ze lani. Lesene oko-
pane stebre so pravilno postavili na zidane podstavke in
tako prepredili trohnenje lesa. Lesene stebre, late in deske
je potrebno sproti varovati s pomocdjo zascitnih prema-
zov. Tla so zbita, a ne ravna, zato jih samo zravnamo. Ce
bo kozolec sluzil svojemu namenu, s¢ bodo tudi tla prila-
gajala bremenu.

ZIDANICA

a) Opis stanja

Zidanica leZi nekoliko vi§je, na hribu nad hiso. Dostop
je moZen s ceste, ki vodi proti hisi. Zidanica je dokaz vi-
nogradniske dejavnosti nekdanjih lastnikov hise. Tudi sicer
je ta gospodarska panoga v teh krajih mocno prisotna.
Pletersnikova zidanica je pritli¢na, podkletena zidana
stavba pravokotnega tlorisa, ki zdruZuje gospodarske in
bivalne prostore. Zidanica je med letom sluzila za shran-
jevanje vinogradniSkega in sadjarskega orodja in posodja.
Vhod v klet je iz oZje fasadne strani, ki gleda v dolino. Vhod
v bivalni dvocelicni prostor je v pritli¢ju z nasprotne strani.
V bivalnih prostorih so tla obita z deskami. Podstresje je
prostorno, z vhodom na celni strani in opazeno z deskami.
Dostop na postreSje iz bivalnih prostorov ni moZen. Streha
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Pleter$nikova hi¥a postavijena ob breg. V ozadju "Stala".
(foto Natasa Konestabo)

o

je zasnovana somerno, dvokapno in krita z opecnim
zareznikom. Na pomembnost tega gospodarskega objekta
kaze dejstvo, da je Ze vrisan v franciscejski kataster.

b) Predlog za obnovo

Za kakovostno ponudbo celotnega kompleksa naj se v
projekt vkljuci tdi obnova PleterSnikove zidanice. Potre-
bna bi bila sanacija ostredja in kritine, zamenjava vrat, oken,
okenskih in vratnih okvirjev in okovija.

KAPELICA

a) Opis stanja

PleterSnikovo kapelico lahko po stilu datiramo v pozni
barodni ¢as, okoli leta 1800, saj jo Ze zasledimo v francisce-
skem katastru. Lani so jo obnovili in jo postavili na cementni
podstavek. Streha je somerna, dvokapna, krita z ope¢nim
zareznikom in s ¢elno stranjo obrnjena v dolino. Napusé je
S celne strani ometan, na straneh pa je polkrozno zakljucen.,
Fasada je oblikovana z menjavanjem belega zglajenega in
3!\'U§lll grobega ometa, ki tik pod napudcem oblikujeta stili-
Ziran Kriz,

b) Predlog za obnovo

Kapelico so domacini lani zgledno obnovili.

PREDLOG ZA MUZEJSKO PREDSTAVITEV

Smo pred nalogo, ki nam nalaga vrnitev Zivljenja temu
}x’ompluksu, Ker bo le-to bistveno drugacno od prejSnjega,
I€ potrebno izdelati novo vsebinsko in funkcionalno zas-
Novo domacinskega kompleksa v celoti. Ta naj deluje kot
|10111<>g:-.'nu in med sebhoj tesno povezana enota. Gre za
Problem ideje delovanija in posredovanja informacij o bogati
kulturni dediscini, ki ze vseskozi spremlja PleterSnikovo
domacijo. Navajamo nekaj moznih oblik novega delovanja
Pletersnikove domadije:

muzej,
Spominska hisa,
Lostinsko-turistiéni objekt,
kulturni center v lokalnem in regionalnem smislu.
< MoZne so widi medsel »ojne kombinacije. Predvsem pa je
}j“;}k‘n Mmuzeja predstaviti Maksa PleterSnika, njegov nacin
y"“ J€njain bogat ustvarjalni opus. V osnovi smo se odlocili
| Sharars g i i ; : W o .
POstavitev spominske hiSe, ki naj svoje zivljenje
Q) e el T . - < ¢
i Polnjuje z Sirokim delovanjem na podrodju kulture in
I'l; - 2 . . < iy
1Zma. Postavi naj se stalna zbirka o Maksu Pletersniku,

celoten kompleks pa naj s svojimi prostorskimi razseZnostmi
sluzi Se dejavnostim na podrodju kulture in v turisticni
ponudbi.

a) Postavitev zbirke v stanovanjski hisi

Zhirka naj bo postavljena v stanovanjski hisi, v prostorih,
namenjenih javnosti (del hiSe je namrec Se vedno v privatni
lasti). Zbirka naj bi stala v Stirth prostorih: v veZzi, kamri (Jo-
hanovi sobi), manjsi in vedji sobi. Notranjost hiSe naj daje
obcutek, da v njej Se vedno nekdo Zivi. "Razstavljene! listine,
pisma, knjige in ostali predmeti naj bodo kopije, ki jih bodo
obiskovalci lahko prelistali in prebirali. Na to, da je to muzej,
naj spominjajo le dodatna pojasnila in opombe na manjsih
ploscah, pritrjenih na stene, pohistvo. Obiskovalce naj spre-
jema in vodi za to usposobljen kustos. V kleti lahko uredijo
vinoteko in manjsi gostinski lokal.

b) Ureditev domacije

V hlevu naj Turisticno drustvo Pisece uredi prodajalno
brosur, razglednic in spominkov (med, vino, suho sadje,
kozarci in vici, po vzorcih iz Pletersnikove hise). Ponudbo
bi v prihodnosti lahko dopolnjevali z novimi uporabnimi
spominki, saj je gradiva in primernih vzorcev v Pletersnikovi
hisi na pretek. Potrebno bi bilo izdati tudi poseben turisticni
zemljevid Bizeljskega z vrisano potjo po kulturno-zgo-
dovinskih znamenitostih. PiSece zaenkrat Se ne nudijo do-
volj moZnosti za prezivljanje daljSega aktivnega oddiha.
Zato bodo verjetno obiskovalci prihajali na enodnevne
izlete iz okoliskih zdravilise.

V ¢ebelnjak naj postavijo AZ panje s ¢ebelami. Skrb za
¢ebele in pridobivanje medu pa naj prevzame Cebelarski
kroZzek OS Pisece pod vodstvom cebelarja.

V kozolcu naj bodo razstavljeni eksponati, ki sodijo tja
po svoji funkciji (orodje). Potrebno se je dogovoriti z enim
od sosednjih kmetov, da bo v kozolcu shranjeval pridelke
in sudil seno.

Lopa naj se obnovi in rekonstruira manjkajoci zgornji
del. V notranjosti, v spodnjem delu, naj uredijo sanitarije. V
zgornjem delu naj uredijo gostinski lokal, ki bo sluzil tudi
kot druzabni prostor. Del tega objekta lahko namenimo za
neke vrste depo in dokumentacijo,

PleterS$nikova domadija mora biti zasnovana tako, da bo
v prvi visti zadovoljevala potrebe prebivalcev PiSec. Vse-
bovati mora tiste simbolne elemente, s katerimi se bodo
domacini identificirali. Odprta in dostopna pa mora biti tudi
SirSi javnosti.

Pomembna je tudi propaganda. Pri "trZzenju" svojih zna-
menitosti se morajo domacini zavedati predvsem pomena
dobre reklame in stalnega obveScanja (¢asopis, radio,
navezava stikov s turistiénimi agencijami in turistinimi kraji
- Atomske in Catedke toplice). Zanimive oznake in
smerokazi ob glavni cesti lahko v PiSece zvabijo precej
naklju¢nih obiskovalcev, ki jih bodo zanimale rojstna hisa
Maksa Pletersnika, pisecki grad ali vinoteka.

Za kakrsnekoli vecje ambicije pa bodo morali Pisecani
zagotoviti prenocitvene zmogljivosti. Ni potrebna nova grad-
nja, uredijo najle kaksno sobo za obiskovalee, mogode kakino
turisticno kmetijo. Organizirali bi lahko slikarske kolonije in
kiparske delavnice, pocitnice za otroke in tabore. Nujna
vzdrzevalna dela bi opravljali ljudije, najeti preko javnih del.

ZAKLJUCEK

Na§ odnos do dedisc¢ine se oblikuje postopoma,
spoznanja se vedno znova dopolnjujejo in dograjujejo, zato
sta ta muzeoloSki in konzervatorski program zgolj poskus,
kako predstaviti obstojeci spomenik.
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VIRI:

- Predlogi za obnovo in muzejsko predstaviter Plelersnikove

domacije Studentov 4. letnika v Solskem letu 1993/94 Oddelka
zd EiKA na FF v Ljubljani:

- Zeljko Berli¢,
- Andrefa Grom,
- Sandra Habjanic,

- Marija Hamersak,

SUMMARY

Proposal for the Renovation and
Museum Presentation of the
PleterSnik Homestead

Damjana Zbontar, Andreja Grom

Villagers of PiSece have decided that by fall of 1994 they
would organize and prepare for public exhibit memorial
rooms of Slavicist and classical philologist Maks PleterSnik
in his renovated ancestral home, thus paying homage to
the centenary of the publication of his German-Slovene
Dictionary which was published in 1894. On the initiative
of PiSece inhabitants senior students of the Department of
Ethnology and Cultural Anthropology at the Faculty of Arts
and Letters in Ljubljana visited Pisece twice during the
1993/94 school year. Accompanied by Dr. Janez Bogataj

- Katarina Hergold,

- Natasa Konestabo,
= Bojana Rogina,

- Peter Simonic,

- Cirila Strumbelj,

= Vladka Trontelj,

- Damjana Zbontar.

and Vito IHazler, they closely examined the house and
adjoining farm buildings, sketched and took photographs
of buildings as well as their inventory. As part of their
obligatory work for the subjects Ethnological Preservation
and Ethnological Museology, they composed a proposal
for an elaboration on the preservation and museological
presentation of Maks PleterSnik's homestead. Further-
more, they added numerous proposals on how to present
Pisece and its surroundings culturally as well as touristi-
cally. The project is supervised by the Tourist Society of
Pifece and by its inhabitants, either directly or indirectly
through institutions such as the local school and church.
The first part of the project restoration of the homestead,
was finished in September 1993 when villagers of Piscce
organized festivities celebrating the seventieth anniversary
of Maks Pleterdnik’s death, opened an exhibit featuring his
life and work in the local schoolhouse, newly roofed
Pletersnik’s home, cleaned up its surroundings, blessed
the renovated chapel and prepared a commemoration by
Pletersnik’s grave in the PiSece graveyard.

Samo Klemencic (Baldus)

UDK 77 : 39

FOTOGRAFSKI ALBUMI KOT ZGODOVINSKI IN

ETNOLOSKI VIR

Delo studentov je pogosto neopaZeno ali celo podcen-
jeno. Stevilne kvalitetne seminarske (0z. proseminar-
ske) naloge leZijo na zaprasenih policah, ne da bi jih
kdorkoli, z izjemo mentorjev, sploh kdaj imel v rokah.
Nekateri menijo, da so te naloge prevec nestrokovne,
povrsne in da se zanje ne splaca izgubljati casa;
zanimive so jim lahko kvecjem diplomske naloge ali
doktorske disertacije. Seveda pa vsakdo, ki je Ze kdaj
bral kaksno izvrstno seminarsko nalogo, ve, da je le-ta
Jahko celo veliko bolj zanimiva od marsikatere suho-
parne diplomske naloge. K boljSemu poznavanju oz.
vrednotenju truda Studentov-etnologov lahko pripo-
more predvsem doslednejse in podrobnejse informi-
ranje o njihovih prizadevanjih, delu in izsledkih. V ta
namen sluzi tudi pricujodi prispevek.

"Folografski albumi kot zgodovinski in etnoloski vir" je
okvirni naslov proseminarskih nalog, ki jih morajo Studentje
1. letnika pod mentorstvom prof. dr. Slavka Kremenska
napisati pri predmetu Etnologija in zgodovina za studijsko
leto 1993/94. (Do 25. 7., ko je bil sestavljen ta prispevek, je
bilo oddanih le devet nalog.) Kot pove Ze naslov, je v
ospredje postavljena sporocilnost fotografij kot vira infor-
macij za etnolosko raziskovanje; ker pa fotografije same
ponavadi ne omogocajo globljega spoznanja, morajo biti v

raziskovanje vkljuceni tudi pripovedovalci, dodatna litera-

tura, ipd. Studentje se zastavljenih problemov lotevajo na

razli¢ne nacine, kar je pogojeno tudi z mnogovrstno ema-

tiko posameznih nalog. V grobem bi se dalo naloge razvrstiti

v §tiri skupine:

- tiste, ki se ukvarjajo s pojavi, ki tako ali drugace vplivajo
na zivljenje dolocenih ljudi;

- tiste, ki se ubadajo z neko (bolj ali manj zaprto) skup-
nostjo krvno nepovezanih ljudi in njihovim delovanjem;

- tiste, ki prikazujejo Zivljenje ljudi neke krvno-sorod-
stvene skupine v dalj§em ¢asovnem obdobju (rodovnik
ved generacij dolocene druZine);

- in tiste, ki se omejujejo na podroben prikaz in analizo le
ene osehe ter njenega vpliva na okolico.
Za bolj$o ponazoritev bi bilo pametno podati kratek oris

vsake od devetih oddanih proseminarskih nalog:

Jana Apih,
ZENSKA MESCANSKA MODA V
OBDOBJU 1900-1940

S pomodjo fotografij iz albuma svoje stare matere, V ide
Grahor, sku3a Jana predstaviti razvoj in spremembe v Zenski
mescanski modi v prvih Stirih desetletjih tega stoletja. Glede
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Obladilna kultura v Sp. Bitnjah pod Premom leta 1902,

na to, da Vida Grahor izhaja iz viSjega srednjega sloja, da se
je vedno gibala v "vigjih" krogih in da denarja v druZini ni
primanjkovalo, je lahko dokaj dobro sledila novim modnim
trendom. Zaradi visokega standarda si je njena druzina la-
hko privoscila tudi pogosto fotografiranje in tako je nastalo
bogato fotografsko gradivo, ki je z ustreznim komentarjem
predstavljeno v nalogi. Poleg fotografij in pogovorov s staro
materjo so Jani kot pomemben vir sluzile nekatere revije
(Zena in dom, Zenski svet, Slovenka), ki so izhajale v omen-
jenem casovnern Uhdu}uu. Uporaba in primerjava teh dodat-
nih virov predstavlja znaten doprinos h kvaliteti naloge.

Samo delo je vsebinsko razdeljeno na dve glavni po-
glavji. V prvem je na kratko predstavljen Zivljenjepis Vide
Grahor, v drugem (dosti bolj obseznem) poglavju s Stevil-
nimi podpoglavji pa so v ospredju fotografije in njihova

Na obisku v Benetkah leta 1924,

———

interpretacija. Vsako podpoglavje zajema krajSe casovno
obdobije: 1900-10, 1910-20, 1920, 1920-25, 1925-28, 1928-50,
1930-35 in 1935-40. Za grob oris razvoja in spreminjanja
zenske mode v letih 1900-1940 bi bilo najbolje citirati od-
stavek iz zakljucka naloge: "V zacetku stoletja je moda
narekovala dolge, neprakticne obleke s stezniki. Zaradi
domnevne skodljivosti steznika se je v letih od 1910 do 1920
moda korenito spremenila. Stezniki so bili pozabljeni in
dolge, siroke obleke so se morale umakniti krajsim ter pre-
prostej§im. Leta 1920-1930 so bila v stilu oblek z nizkim
pasom, bogatimi volani in plisejem in do kolen segajocih
kril. Moda je delovala lahkotno in sprosceno. Zenske 5o se
postrigle na "bubi" frizuro in nosile oprijete slamnike. Z
nastopom novega desetletja je razigranost Charleston mode
izginila in nastopilo je obdobje elegantnih daljSih oblek. V
modo je prislo poudarjanje Zenskih oblik z oprijetimi in
spodaj zvoncasto krojenimi oblekami. V zimskem casu pa
so se vse dame zavijale v razkosne, tople kozuhe."

Barbara Sterbenc, _
LITOSTROJSKI AVTO-RALLYJI

Komisija za rekreacijo pri tovarni industrijske opreme
Litostroj je z organizacijo rallyjev zacela leta 1971. Rallyji
niso bili tetkmovalnega znacaja; namenjeni so bili rekreaciji
in razvedrilu litostrojskih delavecev. Vedina jih je vodila na
Cesko (pocitnisko naselje Cervena pri Milevskem), v Splitin
Porec. Potekali so najmanj dvakrat na leto, pred in po
turisti¢ni sezoni. Ker so hili orga nizirani preko sindikata, so
bili ti izleti poceni; nekaj ¢asa je del stroskov kril celo
Renault, vendar so se v tem primeru rallyjev lahko udelezili
le vozniki Renaultovih vozil. Rallyje je odlikovala trdna
organizacija: proga in postanki so hili vnaprej doloceni, na
cilju je bilo poskrbljeno za hrano, prenodisce, druzabne igre
idr.

O dveh taksnih vecdnevnih rallyjih podrobneje govori
Barbarina naloga. Leta 1971 se je avio-rallyja v Split udelezil
njen oce, leta 1972 pa se mu je pri voZznji na Cesko pridruzila
ge njena mati, Tako je po njunih pripovedovanjih (in po
pripovedovanjih Milana Vidmarja, glavnega organizatorja
rallyjev) uspela predstaviti eno od dejavnosti litostrojskega
sindikata. Dodatne informacije je debila Se v ved Stevilkah
“‘;l‘iopix.l Litostroj, ki ga je tovarna izdajala v letih 1970-76.
(Iz teh ¢asopisov je uporabila dve fotografiji in en Clanck,
saj fotografskega materiala iz druZinskega albuma ni ravno
veliko.)

Rally leta 1971.
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Lea KuzZnik,
HOTEL SLON

Naloga nas popelje skozi zgodovino enega najbolj
znanih in uglednih hotelov na Slovenskem. Po ustnem
izroc¢ilu naj bi hotel Slon nastal na kraju, kjer se je (kot del
spremstva nadvojvode Maksimiljana na poti iz Spanije
preko Trsta do Dunaja) v 16. stoletju ustavil in si odpocil prvi
slonji obiskovalec Ljubljane (menda je povzrodil pravo sen-
zacijo v tem, tedaj majhnem in skromnem mestecu, ).

Kraj, kjer si je slon odpodil, jedel in pil, so ljudje poslej
imenovali "Pri Slonu". V preteklosti je Slon zamenjal precej
lastnikov, mo¢no pa sta se spreminjali tudi njegova podoba
in namembnost. Na zacetku je bil Slon le kréma, leta 1856
je bilo zgrajeno novo hotelsko poslopje, leta 1860 je bila
odprta tudi kavarna. Leta 1937 so stavbo porusili in po
nacrtu arhitekta Stanka Rohrmana leta 1939 zgradili sedanii
hotel. Notranji prostori in oprema so bili veckrat prenovljeni
oz. spremenjeni. V baru so nastopali prvi znani godbeniki
in pevei, med njimi tudi Marjana Derzaj. Hotel Slon se med
drugim lahko ponasa tudi kot prvi hotel v Ljubljani s pose-
bno popestritvijo né¢nega artisticnega programa - stripli-
zom.

Leini pripovedovalci so bili nekateri vodilni (sedaniji in
nekdanii) usluzbenci hotela Slon. Vecina uporabljenih foto-
grafij je last fototeke hotela. Poleg teh je primerjalno (npr.
za primerjavo notranje opreme nekod in danes) dodanih e
nekaj avtoricinih fotografij. Marsikatera informacija je vzeta
tudi iz reklamnega gradiva za omenjeni hotel. Pa Se to: ali
veste, da je Tito, vedno kadar je prisel v Ljubljano na
zdravniski pregled, obiskal tudi hotel Slon in z najvedjim
uzitkom zmazal porcijo Strukliev (ki so jih stalno kontroli-
rali, da ne bi bili zastrupljeni)?

Tjasa Habjan,
SODARSKA ZADRUGA TACEN

Sodarstvo spada v Tacnu med najstarejSe obrti. Tzde-
lovanje sodov je v ta kraj zanesel sodar Medved v 80-ih letih
18. stoletja, ko se je s Crnega vrha nad Idrijo priZzenil v Tacen.
Kmalu so se razvile obrtne delavnice ob cesti, ki so jo
imenovali "Medvedova gasa”. Leta 1905 se je sedem tacen-
skih sodarskih mojstrov zdruZzilo v "Sodarski zadrugi Tacen".
Najve¢ narocil je prihajalo iz Jagodine (Sthija); veliko tudi iz
Ptuja, Ormoza, Crnomlja, Vipave, Metlike ter Istre in Dalma-
cije z otoki. Kadar en sam mojster s pomocniki ni bil kos

Zelezniska postaja v ViZmarju okrog leta 1935;
Odposiljanje sodov.

narocilu, so mu pomagali drugi. Do ZelezniSke postaje v
Vizmarjih so tovor ponavadi peljali s konjsko vprego, vcasih
tudi s splavi po reki Savi v Ljubljano. V primeru dalj$ega in
neudobnega prevoza so sode, potem ko so bili Ze izdelani,
velikokrat razstavili, posamezne dele oznacili s Stevilkami in
jih na terenu zopet sestavili. Leta 1955 se je "Sodarska zad-
ruga Tacen" preimenovala v "Sodarstvo Tacen". Danes
tradicijo izdelovanja sodov v Tacnu nadaljuje Slovenijavino
(od 1973); prava sodarja sta le dva, ostali pa so tesarji, mizarji
in priuceni delavci.

V grobem bi to bila vsebina naloge; opisan je Se poloZaj
vajenca, nekaj sodarskih praznikov in obicajev, postopek
izdelovanja sodov danes. Poleg fotografij so k nalogi
priloZene fotokopije Knjizice za ucenca v gospodarstvu iz
leta 1951, ucéne pogodbe iz leta 1936 in strokovnih pred-
pisov za sodarske vajence (datum neznan). Fotografije
predstavljajo sicer bogato, vendar pomanijkljivo komenti-
rano gradivo.

Sasa Roskar, E
FOTOGRAFSKI ALBUM DRUZINE

Poroka mlinarjeve héere leta 1951 v Grabi v Cogelincih.

V nalogi skusa Sasa predstaviti druzino svojega oceta na
podlagi fotografskega materiala (od 1947 do konca 60-ih
let) in informacij svoje babice, Genovefe RoSkar. Kot pravi
sama, je fotografij glede na dolgi ¢asovni razpon razmeroma
malo: navaja tudi ve¢ moznih vzrokov za takSno stanje; od
razmeroma slabih gmotnih razmer v druzini do nepravil-
nega odnosa druzine do fotografij. Naloga je razdeljena na
dva dela: prvi predstavlja biografijo Genovefe in Jozefa
Roskarja ter njunih otrok, drugi del pa podaja obsirne
komentarje k 25 uporabljenim fotografijam. Raziskovanije
zivlienja prednikov je za avtorja take naloge posebno
zanimivo, saj tako odkriva svoje korenine in s tem tudi
samega sebe; braleu pa delo nudi vpogled v dogajanje
znotraj precej zaprte skupnosti in s tem omogoca spoznanja
o nadinu Zivljenja, kar naj bi bil (po sedanjih opredelitvah)
predmet etnologije.

Katka Grzincic,
LOVSKA DRUZINA KAMNIK

Naloga nudi celo vec, kot obeta naslov. Ne samo da
podaja zelo natancen in zanimiv oris zgodovine LD Kamnik,
njenega delovanja in socialne strukture clanstva, opis
nacinov lova ter nekaterih $eg in navad, ocrt njenih lovisc
nekdaj in danes, ipd., vse to je podkreplieno z bogaum
fotografskim materialom, zemljevidom in prispevkom iz
revije Lovec; naloga v uvodu nudi dokaj ob3iren pregled
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zacetkov, razvoja in pomena lovstva od prazgodovine do
danes, ukvarja se z lovsko etiko, opisuje celo lovstvo v
slovenskih oz. jugoslovanskih okvirih. Delo je Se dodamno
oplemeniteno z navajanjem in uporabo literature, ponckod
tudi s citiranjem odlomkov iz raznih knjig ali izjav pripove-
dovalcev.

Pri ukvaranju z lovom se v nalogi pojavlja delitev na
individualni in skupinski lov. (Pri tem se omenja, da je prvi
loveem bolj pri srcu.) Od individualnih nacinov sta opisana
"lov na cakanje" in "zalaz"; druge oblike, kot so "klicanje",
"iskanje", "grmarjenje”, "Sarjenje", "jamarjenje”, "lovljenje s
pastmi” in "lov z valniki", menda v LD Kamnik niso prisotne,
Od skupinskih oblik sta predstavljena "brakada" (vkljucno z
obredoma "pozdrav lovini" in "zadnji pogon") in "lov na Zivo
divjad". V zvezi z obveznostmi in dolznostmi lovcev se v nalogi
omenjajo razne delovne in ¢istilne akeije, krmljenje in oskrba
zivali (vendar se zadnje Case v zvezi s tem pojavljajo dvomi, saj
tako lahko divjad postane odvisna od ¢loveka in s tem izgubi
identiteto) ter sankcije in kazni za razlicne postopke. Z lovci in
njihovim prostim ¢asom so povezana tudi strelska tekmovanja
(streljanje glinastih golobov) in druzabni veceri. Od lovskih
obicajev so obseZneje predstavljeni predvsem: zelena vejica,
lovski pogreb in krst. Za konec je pridan Se prispevek Franceta
Cvenkla iz revije Lovec (74/1991, §t.2) o lovskem krstu in njegov
scenarij za ta obred.

Maja Kanop,
DRUZINA PUHALI IN NJIHOVI
NASLEDNIKI

V osnovi je ta naloga zelo podobna zgoraj omenjeni.
Razlike med obema so: slednja zajema daljSe casovno ob-
dobje (skoraj 90 let) in se nanasa na ved ljudi (Stiri gene-
racije), je bolj obsezna, vsebuje skoraj trikrat toliko
fotografij, prilozeni so tudi rodovnik in dva zemljevida,

Maja je raziskovala prednike svoje matere, zacela pri
pradedku in prababici, koncala pa kar pri sebi in bratu. Ker
50 bile informacije o najstarejSem razdobju razmeroma
Hk()pt_‘, je posegla po dodatni literaturi, kar je delo se znatno
Obogatilo. Enako kot je bilo povedano o raziskovanju pred-
nikov in s tem svojih korenin v navezavi na prejsnjo nalogo,
Vvelja tudi v tem primeru.

Nina Vodopivec,
ZIVLIENJSKA IN NOTRANJA PODOBA
ALOJZA JUVANA

Tudi ta naloga se drzi formule Ze veckrat omenjenega
dvodelnega koncepta: v prvem je predstavljen zivljenjepis
dVioricinega pradedka, Alojza Juvana (1889-1989), v drugem
delu pa so na &tiri casovna obdobja razdeliene fotografije s
Komentarii. 1z biografije lahko razberemo, da je bila

SUMMARY

Photograph Albums as a Historical
and Ethnological Source

Samo Klemencdic

Quite often the work of students goes by unnoticed -

Ot even underestimated. Numerous good papers gather

dust on a number of shelves, without anybody - with the
——

obravnavana oseba zelo zanimiv clovek. Na sreco je o svo-
jem zivljenju veliko pripovedoval svojim potomcem, med
njimi tdi Nini, tako da se podatki o njegovih izku3njah in
dozivetjih niso pozabili in so se lahko materalizirali v pisni
obliki. Glede na to, da je Alojz Juvan docakal visoko starost
99 let, je v tem ¢asu dozivel marsikaj nenavadnega (med
drugim tudi L in II. svetovno vojno) ter o tem pripovedoval
drugim (tudi Nini, tako da gre tudi za informacije iz prve
roke), predstavlja naloga dokaj natancno in podrobno
porocilo o nadinu Zivljenja nekega Cloveka, Zivecega v Casu
med koncem 19. in koncem 20. stoletja. Bogat vir informacij
je avtorici (poleg uporabljenih fotografij, ki so bile vse last
Alojza Juvana) nudil pradedkov dnevnik, o Alojzu pa ji je
veliko pripovedovala tudi njegova héerka, Ninina babica,

V nalogi so zanimiva Se Ninina razmi$ljanja o pomenu in
vlogi folografije v zivljenju ljudi. Za ponazoritev nekaterih ide;
veckrat citira R. Barthesa iz knjige Camera lucida (SH 1992).
Poleg tega dela je ocitno posegla tudi po knjigi Dagerotopija
na Slovenskem Mirka Kambica, saj od tod navaja zanimiv
podatek: leta 1842, ko je v Ljubljano stopil prvi fotograf, je
fotografija ene osebe stala pet goldinarjev, polovico ali cetitino
povprecne delavske place.

Lucija Kos, _
SLOVO OD ZIVLIENJA

Naloga izstopa v primerjavi z ostalimi predvsem iz dveh
razlogov: tematike (saj spadajo bolezen, smutin pogreb v sklop
"kodljivih" in ne pogosto raziskovanih podrocij) in nacina
pripovedi (pri ¢emer je zanimivo, da oseb, ki so v nalogi
omenjene, in pripovedovalcev ne imenuje po imenih, temveé
po druzbenem oz. druzinskem poloZaju). Mislim, da Ze naslovi
poglavij oz. podpoglavij veliko povedo o nalogi; Njegovo
zivlienje in starost, Zadnji dnevi in smit, Mitvec pri hisi, Slovo
od doma, Pot na pokopalisce, Pokop, Spomini na pokojnika,
Kako so ljudje preziveli dogodek. Kot kazejo ti naslovi, je
naloga skoncentrirana predvsem na zadnjih nekaj let Zivljenja
doti¢ne osebe, njegovo smit in posledice, povezane zle-to. Pri
tem se Lucija zelo uspesno spudca v Stevilne podrobnosti, saj
npr. pri opisovanju obicajev, povezanih z mrtvecem pri hisi ali
pri njegovem pogrebu razpravlja o simboliki raznih predmetov
(kriz, sveca...) in dejanj (Zalovanje...), opirajo¢ se na dodatno
literaturo. Fotografij ni ravno veliko (vecina le-teh prikazuje
pogreb, medtem ko npr. ni nobene fotografije, ki bi se nave-
zovala na mrtveca v hisi), vendar bogati in izérpni komentarji
nadomestijo to pomanjkljivost.

Predstavitev devetih proseminarskih nalog je zelo
povrina in pomanjkljiva, vendar povsem v skladu s svojim
informativnim namenom: obvestiti Studente in profesorje
(ter vse, ki bi jih to utegnilo zanimati) o rezultatih student-
skega etnolosko-raziskovalnega dela. Vsakomur, ki ga kat-
era od omenjenih nalog posebej zanima, svetujem, da si jo
(oz. jih) v celoti prebere.

exception of their mentors - leafing through them. Some
are of the opinion that these papers are too unprofessional,
superficial, and not worth taking time for; only B. A. or
doctoral theses are of any interest to them. But it is true that
anybody who had ever read a truly excellent paper written
by a sophomore ora junior student, is aware that these can
be even much more interesting than many a dull diploma
thesis. In order to better appreciate the work of ethnology
students, it is necessary to constantly and in detail inform
others to their endeavors, work and the ensuing results.
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OBZORJ

Tanja Hohnec

UDK 338.48 (497.12 Slovenska Bistrica): 39

KAM SO VSI TURISTI SLI?

Povzetek diplomske naloge s podnaslovem: Turistiéne kmetije in vinoto¢i na
podrocju obcine Slovenska Bistrica in njihove nedoreéene moznosti

Predstavijen je kratek oris diplomske naloge z gornjim
naslovom (Oddelek za etnologijo in kulturno antro-
pologijo, 1994, mentor izr. prof. dr. Janez Bogataj), v
kateri so izraZene teZnje po preusmerjanju etnologije
na nova (aktualna turisticna) podrocja raziskovanja.
Zagovarjam stalisc¢e, da gre v primeru turisticnih
kmetij in vinotocev za primer dedis¢ine nekega okolja,
zato morajo v skladu z njo tudi funkcionirati. Zal se to
v praksi ne dogaja, zato sem s poudarki na etnoloskih
vsebinah opozorila na nujno sodelovanje etnologov,
ko gre za nacrtovanje in realiziranje tovrstnega
turizma na podezelju.

R;lxih‘k()v:mj:l na podrodju turizma so bila doslej na Od-
delku za etnologijo bolj izjema kot pravilo: le dve
diplomskinalogi™ in nekaj seminarskih nalog. Omeniti velja
tudi trud nekaterih etnologov, ki ga vlagajo v promocijo
stroke, dezele in njene dediscine.™ Slovenski prostor vse
bolj izgublja svojo arhitekturno (tudi krajinsko) identiteto in
zapada v folkloristicne posnetke lai¢no formiranih vzorcev.
Drzavni interesi so se v povojnem ¢asu (po letu 1990) zaceli
preusmerjati k oblikovanju tako rekod¢ kvalitetne turisticne
ponudbe na podezelju, pri Cemer §¢ vedno nastajajo nepo-
pravljive napake. Nanje sem opozorila na obravnavanem
primeru,

V Slovensko Bistrico sem se preselila s Primorskega leta
1990 in zacela spremljati "turisticno" dogajanje novega ok-
olja. Kmecki turizmi in vinotoci so rasli (in Se uspevajo) kot
gobe po dezju, samorastnisko, brez prave vsebine, cilja in
kvalitete. Pokazalo se je, da je previadujod motiv za tovrstno
dejavnost (predvsem v primeru vinotocev) zasluzkarstvo -
hitro in "na lahko".

Vidiki obravnave so nasledniji:

- oblika turisti¢ne dejavnosti,

- oris dejanskega stanja turisticne ponudbe na kmetiji,

- pomanjkljivosti, predlogi...,

- vkljucevanje etnoloskih vsebin,

= vas Kocno - nepravilnosti in moZnosti,

= vpraSanje promocije turizma na podeZelju na obravnava-
nem podrodju.

Raziskava temelji na razmerju med tradicijo (dediscino),
njeno transformacijo in aplikacijo.

Obiskala sem enajst vinotocev in Sest kmetij z izletnisko
obliko turisticne dejavnosti.™ Od teh tri redno obratujejo,
dve ob¢asno, ena pa je medtem dejavnost opustila. Med

1) Avtorici diplomskil nalog sta Maja Dokl-Marin in Andreja Bahar-
Muusic,
2) Na tem podrocju sta najuspesnejsa in zaenkrat edina Janez Bogataj in
Vito Hazler.
5) Turisticne kmetije glede na dejavnosti delimo na

- kmetife z izletnishim turizmom,

kmetije s stacionarnim turizmom,
- kmetije odprtilt vrat,
= vinotoce (kot posebiio oblika)

vinotoci so trije taksni, ki vsaj lokacijsko ustrezajo imenu,
eden pa je meSapica vinotoca in turisticne kmetije.
Obravnavam tudi izrazito negativen in neustrezen primer,
ki kaZe, v kaksni obliki vinoto¢ sploh ne bi smel funkcioni-
rati. Predmet mojega zanimanja je bila tudi druZina, ki se
namerava in Zeli ukvarjati s turistiéno dejavnostjo. Zato je tu
izziv za kvalitetno nacrtovanje in realiziranje turistiéne
ponudbe, s katero bi lahko kmetija postala prvi pozitiven
model tovrstnega turizma v obdini.

Priznati moram, da sem glede na nemajhno Stevilo vi-
notocev pricakovala bolj kvalitetno ponudbo, pa se je
zataknilo Ze pri urejenosti. Ceprav ekonomisti prisegajo na
kvantiteto, iz katere se na osnovi konkurencnosti izloci
kvaliteta, se ta teorija v primeru dediS¢ine ne more in ne sme
obnesti. Nujno potrebno je namre¢ izdati ustrezno obli-
kovana zapisana pravila, ki bi med interesenti ustvarila
selekeijo ze pred uvajanjem turistiCne dejavnosti. S tem bi
Ze na zaCetku dosegli neko kvalitetno stopnjo, sicer je od
prije nekega "kvazi' vinotoca ali turisticne kmetije nes-
miselno, predvsem pa neprimerno. Vsak lahko ugotovi, da
se pod temi nazivi v&asih skriva delovanije obicajne gostilne,
pa Se o z vprasaji.

Delo na terenu je sicer pokazalo spodbudne rezultate.
Posamezniki so Se¢ kako Zeljni nasvetov in strokovno ute-
meljenih informacij, le da so pristojni za turizem gluhi za
sodelovanje.™ Zato je struktura obiskovalcev Se vedno
lokalne narave, pa tudi zahteve lastnikov vinotocev in tu-
risticnih kmetij ostajajo skromne. Ne v Zelji po lastni afirma-
ciji v SirSem slovenskem prostoru (za to je sicer Se
prezgodaj), pac pa izkljucno v smislu ze omenjenega dodat-
nega zasluzka.

Vzroki, ki vplivajo na odlocitve o ukvarjanju s turisticno
dejavnostjo na domu, so Se naslednii:

- Vvecini primerov gre za srednje velike kmetije - do 5 ha
zemlje, vedinoma z meSano proizvodnjo. Zaradi
manjiega obsega dela, zlasti ¢e je kmetija mehanizirana,
je mogoce opravljati dodatno dejavnost.

- Moznost prodaje domacih proizvodov/presezkov.

- Brezposelnost marsikoga sili v razvijanje nove de-
javnosti, s smislom za turizem in delo z ljudmi ali brez
njega.

- Zelja po druZeniju in stikih z ljudmi.

- Zelja po ohranitvi kulturne dediscine je komaj omembe
vredna.,

[z obravnave v celoti odpadejo tiste kmetije, ki so za
tovrstno dejavnost potencialni kandidati. Gre za tip velikih,
osamljenih kmetij na Pohorju z velikostjo posestva nad 30
ha z usmerjenostjo v gozdarstvo in/ali mle¢no Zivinorejo.
Razlogi so:

- v dovolj dobrem zasluzku od kmetijske proizvodnje,

= vvelikem obsegu dela (po pripovedovanijih ne bi zmogli
dodatnega dela),

- ni nasledstva,

r 5 ) M » - v 71
4) Vabilu na zagovor diplomske naloge, ki pa je financno omogocid
bistriska obcina, se ni odzval nihce od pristojnth.
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S

- pomanjkanje interesa in motivacije. “

Iz razgovorov z lastniki turisticnih kmetij in vinotocev
sem lahko ugotovila strukturo obiskovalcev. (Knjige gos-
tov, iz katere bi bila omenjena struktura opazna, namrec ne
vodijo.) :

Med zakljucenimi skupinami prevladujejo:
= skupine iz podijetij in drugih delovnih organizacij,

- skupine v sorodstvenem razmerju,
- skupine iste starostne kategorije.

Razlogi za obiskovanje obravnavanih kmetij in vinotocev:

- praznovanja koledarskega cikla (dan Zena, martino-
vanje, silvestrovanje, zakljucki poslovnega leta),

= praznovanja Zivljenjskega cikla (krst, birma, poroka -
gostija, rojstni dnevi, upokojitve...),

= praznovanja generacijskih in interesnih skupin (fan-
tovscina, deklis¢ina, obletnica mature, srecanja upoko-
jencev, loveey, vinogradnikov...).

V redkih primerih kmetije obiicejo organizirane
izletniske skupine preko potovalnih agencij.

Z nalogo sem Zelela med drugim raziskati tudi moznosti
vkljucevanja turisticnih kmetij in vinotocev na podrodju
obcine Slovenska Bistrica v turisticno ponudbo SirSega
slovenskega prostora. Pri tem sem ugotovila razloge, zakaj
to doslej ni bilo mogode:
= Nedorec¢enost zakonov, ki na eni strani omejujejo in ne

upostevajo specifike tovrstne dejavnosti, na drugi strani

pa s togimi predpisi dopuscajo preoblikovanje v gostin-
sko dejavnost.
= Nedejavnost in neucinkovtost ustreznih ingpekcijskih
sluzb, ki bi lahko delovale ne le nadzorno, pa¢ pa tudi
svetovalno (bolj fleksibilno ob oblikovanih predpisih).
= Skepti¢nost (celo pristojnih) ob predznaku "turisticno” in

"turizem". :
= Premalo strokovnosti pri oblikovanju kvalitetne tu-

risticne ponudbe s ciljem promovirati obmodije v skladu

z dediscino.
= Nepoznavanje etnologije in njenih moZznosti pri obli-

kovanju turisticne ponudbe na podezelju in nasploh.

Pri oblikovanju (nacrtovanju) turizma na podeZelju,
predvsem v primeru turisticnih kmetij in vinotocev, je potre-
bno upostevati di etnoloske vsel ine, ki so Se vedno zane-
marjene, S podezeljem se namre¢ ukvarjajo le agronomi,
arhitekti. geografi in ckonomisti, ki posegajo tudi na po-
drocje etnoloskega raziskovanja in obravnavanja. Ne-
Upraviceno.

Pri posameznih kmetijah in vinoto¢ih me je zanimal
zunanji arhitekturni videz v skladu z okoljem. Tako mora
Zunanjost (wristic¢nih) kmetij na Pohorju ustrezati alpskemu
Upu pohorske hise, ki jo odlikuje dokaj dobra stopnja
ohranjenosti. Zato se pri zgledih ne bi smelo zatikati. Glede
na lokacijo vinotocev - vinorodna podrocja - je logicna
Doi;ledicu tudi njihova arhitekturna podoba, kar sicer v
Vedini primeroy ne drzi. Se vedno najdemo ohranjene cim-
Pranc in 5 slamo krite vinicarije (stegnjenega tlorisa) na
Podrodju juznih obronkov Pohorja in Dravinjskih goric. Za
Haloze Pa 50 znadilne zidanice vrhkletne oblike, grajene
Pravokotno v hrib. Stavbno dediicino so oblikovali naravni
8eografski pogoji, danes pa finanéni druzinski proracun,
lastna dmni.-';ljij:l in zidarska spretnost.
r:lz::.ﬁg?t({ﬁchljl@lll poglaviu sem obdelala lLtc}i notranjo
'R}lr'i‘n_? lw pI(JSl(}I"UV. 5 pr.)ud:trkmnl na _prc(‘)h_llkoganiu in

fHiem opremljanju. Pri tem sem izhajala iz izrocila oko-

-

lja, ki je drugacno, kot se zrcali v "pomescanjenem”
kmeckem okolju in stilu,

Na podlagi gospodarske osnove obravnavanih kmetij in
vinotocev je bilo mogoce ugotoviti razdrobljenost ali enot-
nost kmetijske proizvodnje, ki se zaradi potreb turisticne
dejavnosti tudi preoblikuje in najveckrat poenoti. Vinotoci
povecajo vinogradnisko proizvodnjo in zmanjajo gove-
dorejo in ukinejo perutninarstvo.,

V okyiru prehrambene kulture sem po klasifikaciji Vilka
Novaka™ najprej predstavila jedi, znacilne v zacetku stoletja,
z izpostavitvijo ob nekaterih praznikih letnega in Zivljen-
jskega cikla. Nato pa Se po istih kategorijah jedi, ki pred-
stavljajo kulinaricno ponudbo obravnavanih kmetij in
vinotocev. Pokazala se je razlika in s tem moZnosti za nujne
spremembe jedilnikov, saj geslo: "Raje spoham kuro, kot da
gost odide", za turisticno kmetijo ni dopustno. Razbrati je
bilo mogoce, da se gospodinje podrejajo povprasevaniu
gostov, Ceprav bi moralo biti obratno - potrebna je tudi
vzgoja (nekaterih) obiskovalcev.

Opozorila sem tudi na Sege in navade ob nekaterih
praznikih letnega cikla, ki jih je mogoce predstaviti (vsaj
nekatere elemente) v sklopu izletniske ponudbe na kmetiji.
Tako lahko marsikdo izrabi priloZnost in v avtenticnem
okolju predstavi Sege (tudi agrarne), ki se sicer velikokrat
odrsko manifestirajo na mestnih prireditvah.

Med domacimi obrtmi in dejavnostmi sem izpostavila
tiste, ki se lahko vkljucujejo v navezo s turisti¢no kmetijo ali
vinoto¢em. Loncarstvo, pletarstvo in izdelovanje drobnih
lesenih predmetov, kovadtvo, coklarstvo so obrti, ki lahko
funkcionirajo v izobrazevalne namene, v vsakdanji uporab-
nosti ali kot turisticni spominki. Tega doslej Se nismo znali
popolnoma izrabiti,

V samostojenem poglaviju sem izpostavila vas Ko¢no, ki
je bila leta 1986 proglasena za najlepSo slovensko vas,
pridobila pa si je (e po kakSnih kriterijih?) tudi naziv "vas
muzej'. Gre za primer nestrokovnega pristopa in manipuli-
ranja z izrazom "muzej na prostem" v skodo celotnemu
slovenskemu prostoru, saj je tako nastal napacen vzorec
turizma na vasi, Zal tudi medijsko priznan. Na osnovi konk-
retnih resitev sem utemeljevala svojo negativno, a konstruk-
tivno kritiko.

Nalogo sem zaokroZila s poglavji o prireditvah in sejmih,
O promociji turizma (na vasi), tudi s poudarkom na
spominkarstvu. Tako sem z nakazanimi smernicami in
Stevilnimi konkretnimi predlogi odprla vrata moznostim
raziskav na terenu tudi v prihodnje.

Ob upodtevanju vseh obravnavanih etnoloskih vsebin
(druge naj bodo predmet obravnave ustreznih strok) lahko
ugotovimo, da projekt "turisticna kmetija" ali projekt "vi-
notoc" zahteva veliko kvalitetnega (interdisciplinarnega)
dela. Tudi v SirSem slovenskem prostoru.

5) Vilko Novak, Prehrana. Slovenska ljudsha kultura, Liubliana, 1960, sir.
158.
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Bernarda Potocnik

UDK 929.52 Wambolt : 39

HMELJINIK

Povzetek dipolomske naloge s podnaslovom Nacin Zivljenja plemiske druzine
Wambolt von Umstadt med prvo in drugo svetovno vojno

Problematika grajske kulture, ki ji doslej v etnologiji
nismo posvecali veéje pozornosti, je bila zame izziv,
hkrati pa tudi tveganje, da se na novem raziskovalnem
podrodju, ki odpira tudi vprasanje o aristokratski kul-
turi in mentaliteti, ne bo lahko znajti.

Odlo¢ila sem se za avtorski pristop in uporabila nara-
tivno analizo kot nacin ubeseditve raziskovalnih
spoznanj. Moj namen ni bil razkrivati zakonitosti
nacina Zivljenja neke druzbene skupine v dolocenem
casu in prostoru, pa¢ pa na osnovi zbranih terenskih
podatkov, ustnih, pisnih in slikovnih virov vzpostaviti
pogoje za razumevanje nacina Zivljenja plemiske
druzine Wambolt von Umstadt na gradu Hmeljnik
med obema vojnama.

-1 se raziskovalec ne srecuje z dogodki kot takimi, pac
K;m z opisi dogodkov, pri ¢emer ima en dogodek lahko
toliko razliénih opisov, kot je pripovedovalcev, je bil prob-
lem. s katerim sent se morala sooditi kot avtorica, dilema
med rekonstrukeijo dejanskega in konstrukcijo tistega, kar
sem v casu raziskave dojemala kot realnost. Zavedala sem
se, da je tako avtorjev kot tudi pogled subjekta njegovega
proucevanja nepopoln, mesanica vpogleda in omejenosti,
nepristranskosti in predsodkov. Toda oba pogleda skupaj
omogocata kompleksno podobo in razumevanje neke
druzbene realnosti. Zato sem pripovedi informatorjev spre-
jemala kot del njihove "resnice”, ki pa je zanje enako
pomembna kot moja "resnica”. S pomodjo kritike virov sem
zelela spregovoriti o vsakdanjem nacinu zivljenja druZzine,
ki je pripadala aristokratskemu krogu. Moja pripoved, ki
temelji na pripovedih informatorjev in virih, ki sem jih imela
na voljo, zeli biti komunikativen tekst, ki se¢ ne izogiba
humorju, metaforam ali indirektnim sporocilom, zato da bi
izzvenel bolj znanstveno. Po mojem mnenju je tako lazje
doseci prikaz vedplastnosti nekih druzbenih odnosov, ki
niso nikoli samo enoznacni.

Tematski sklopi po posameznih poglavjih vKkljucujejo
poreklo druzine in njeno druzabno Zivlienje, versko in
politicno usmeritev (1. poglavje), bivalno kulturo (2. po-
glavje), druzinski krog in vzgojo otrok (3. poglavje), med-
sebojne odnose, prijateljske stike, izobraZzevanije, navade pri
mizi in druge vsakodnevne navade ter lov kot pomembno
sestavino aristokratskega Zzivljenja (4. poglavije). O gospo-
darstvu in ekonomiji posestva govorim v 5. poglaviju.

Z¢ samo dejstvo, da je grajska stavba s svojim dominant-
nim poloZajem simbolno izrazala privilegirani druzbeni
polozaj ne le njenih lastnikov, marvec tudi zaposlenih na
aradu, ki so prav tako uZivali sorazmerni druzbeni ugled
("Dekle, ki je sluzila na Hmeljniku, je bila bolj imenitna."),
mi je vodilo misel na obliko, ki jo izrazam tudi v tehniki
pisanja. V poglaviju Srebria poroka pisem o praznovanju 25.
obletnice poroke grajskega para kot "vsevedni pripove-
dovalec". Portret gradu, kot je naslov drugega poglavia,
ponuja asociacijo na umetnisko delo. O gradu ne govorim
kot strokovnjak, marvec kot ljubitelj, ki zeli izvedeti tudi ¢im

ved faktografskih podatkov o umetnini, zato gre predvsem
za opis. Poglavie Razgovor o olrostuu je zasnovano kot
dialog med odraslimi, ki obujajo spomine na svoje otrostvo,
so do tega obdobja kriti¢ni, vendar custveno vpleteni. Izjave
pripovedovalcev, ki 50 mi bile posredovane v pogovoru z
njimi, poveZem v situacijo, ki daje vtis hkratne prisotnosti
vseh navedenih oseb pri razgovoru, Ceprav ne gre za
avtenticno situacijo. Sledi poglavje Pisma, ki so vir in oblika
sporodila, $ pismi zelo pogosto povezujemo intimni svet, Ki
ga razkrivamo zlasti pri pisanju zasebnih pisem. Moja vioga
je vloga komentatorke in prevajalke, saj so pisma napisana
v nems&¢ini. Druzina Wambolt von Umstadt, ki je leta 1876
kupila posestvo in grad Hmeljnik, namre¢ prihaja iz He-
ssena v Nemdiji. Misel za naslov Dnevnik gospodarjenja se
mi je porodila ob prebiranju Anninih pisem v obliki
dnevnika. Od leta 1938, ko je prevzela posestvo in se je
druzina preselila v Frischau na Moravsko v tamkajsnjo vilo,
do leta 1942 je starSem, bratoma in sestram pisala dnevniSke
zapiske, v katerih natanéno poroca o dnevnem poteku
svojega Zivljenja, ki je bilo v glavnem povezano z upravljan-
jem posestva. Kot raziskovalka pa sem zelela s pomocdjo
ostalih virov osvetliti celotno organiziranost gospodarjenja.

eyt ) ﬂ‘ﬂ"
Jugovzhodna stran gradu Hmeljnik okoli leta 1930. Iz fololeke
Dolenjskega muzeja v Novem mestu.

i IQa T

Skozi tekst sem Zzelela poudariti, da je za vedénjem
posameznih druZinskih ¢lanov, odnosom oceta in matere
do otrok, vzgojo, druzabnim Zivljenjem, obliko gospodarjenja
in nacinom zivlienja druzine nasploh, razpeta dolocena men-
taliteta, ki je usmerjala njihove vzgibe in ravnanja. Aristokratska
mentaliteta je zahtevala podrejanje osebnih Zelja tradicional-
nim aristokratskim vrednotam, Biti plemi¢ je pomenilo dajati
drugim socialnim slojem zgled poStenosti, zvestega
izpolnjevanja dolznosti, vdanosti drzavi in ljudstvu. Zavedanije,
da so potomci Stevilnih generacij plemenitega rodu, jim je
dajalo mog, zato je bila druzina, ki je utrjevala obcutek skupne
pripadnosti, zelo pomembna, prav tako tudi ohranjanje Sirsih
sorodstvenih vezi.

Vsa aristokratska tradicija je temeljila na avtoriteti. zato
je razumljivo, da je imela tudi religija zelo velik pomen.
Druzina Wambolt von Umstadt je bila katolidka. V druzini
je bilo sedem otrok. Najstarejsa Anna je bila rojena 1906, leto
dni po poroki barona Huga Wambolta von Umstadta in
baronice Ludovice, rojene kot grofica Harrach. Sledile so
héere Leopoldine, Antoniette in Maria Gabriele, nato sinovd
Franz Klemens in Philipp ter najmlaj$a héi Elisabeth. Otroci
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so bilo vzgojeni avtoritarno. Fantom je bila v skladu s
tradicijo namenjena vojaska ali uradniska sluzba, zato so bili
vzgajani Spartansko. Dekleta naj bi bile gospodinje in ma-
tere, ki morajo nauciti svoje otroke aristokratskih navad in
vedénja, predvsem pa sréne kulture in kricanske ljubezni.
Ker pa je bilo obdobje med obema vojnama Ze ¢as, ki ni ved
zagotavljal tradicionalnih aristokratskih poklicev, je baron
Hugo Zzelel, da si vsi njegovi otroci pridobijo dolo¢eno
izobrazbo in poklic, kar jim je kasneje omogocalo samosto-
JNOSL.

Glede na to, da se druZbeni jaz vedno oblikuje le v
dvogovoru oziroma soodnosu z osebnim jazom, je bilo
zame pomembno, da predstavim vsakega druZinskega
¢lana predvsem kot posameznika, ki je kot osebnost nasel
svoje mesto v druzbenem okolju kljub vpetosti v norme, ki
jih je zahtevala aristokratska tradicija.

Grad Hmeljnik je bil pozgan v ¢asu, ko je le Se simbolno
izrazal politicno mo¢ bogatega tirana, ki jo je imel v
srednjem veku. Ko so ga partizani Dolenjskega odreda 18.

maja 1942 poZzgali, je eden izmed njih dejal: "Zgori, stari
fevdalec!" V tem obdobiju je bil grad Hmeljnik posestvo, ki
se je borilo za svoj obstoj v spremenjenih druzbeno-ek-
onomskih razmerah. Zaradi te notranje protislovnosti se mi
je tragedija ponujala kot ena izmed moznih oblik
razumevanja usode gradu. Nalogo sem zasnovala v petih
poglavjih (ne dejanjih, ker ne gre za uprizoritev), kot je
znacilno za dramo, ki se je razvila iz grike tragedije. Poglavie
sem zakljudila z epilogom, v katerem na kratko poro¢am o
tem, kako je teklo Zivljenje druZinskih ¢lanov po pozigu
gradu do leta 1950.

Pripis urednistva:

V novembru 1994 je bila diplomska naloga objavijena
v 22, zvezku KnjiZnice Glasnika Slovenskega etnoloskega
drustva. Sprejemanje narocil po telefonu ali osebrno pri
Mihaeli Hudelja, tajnici SED.

Natasa Konestabo

UDK 728.94(49.7.12) : 719

I1Z KRALJEVE PALACE POD SLOVENSKI KOZOLEC

Taksnega zanimanja, kot je bilo v zadnjem &asu, sloven-
ski kozolci se niso bili delezni. Prebujeno zanimanje
javnosti se je v slovenskem casopisju zrcalilo v naslovih
kot: Harmonija kozolca, Slamnati samotar, Kozolec -
lesena harfa na prepihu ¢asa, Samci brez strehe, Kozolca
na angleski travici, zahvaljujoc, predvsem, "akciji
Nedeljskega dnevnika za promocijo Slovenije in
ohranitev kulturne dediscine", poimenovani "Kozolec za
princa Charlesa’.

Enaku je bil naslovljen tudi uvodni ¢lanek v Nedeljskem
dnevniku, 6. marca 1994, ki je podal potek, namen in cilje
akcije. Clanek je s svojo vsebino, med drugim, izzival prav
slovenske etnologe, s tem pa najprej izzval Studente 4. letnika
¢tnologije in kulturne antropologije. V druga¢nih okoliscinah,
¢e bi to bil le en ¢lanek in ne akcija, bi to pisanje slo verjetno
Mimo nas. Ker pa je bil to clanck iz niza mnogih, v ved mesecev
tajajoci akeiji, ki je v svojem naslovu nosila promocijo
Slovenije in ohranitev kulturne dedisci ne, smo Studentje svoje
nhestrinjanje s potekom akcije iz fakultetnih predavalnic
Prenesli v odmey na uvodni ¢lanek. S kolegico Bojano Re gina
Sva naslovili odgovor z "[z kraljeve palace pod slovenski ko-
zolec" in (ako odprli sila zanimivo, do kondéne postavitve
kozoleev v juniju trajajoco debato o slovenskih kozolcih.
Najbolj sporni so nam od vsega zacetka bili kraj in potek
ter komu je bila akcija sploh namenjena. Ze po naslovu
Sodec - "Kozolec za princa Charlesa" - in poizjavah nosilcev
e bila akcija namenjena predvsem prestolonasledniku
(-hilrlt'su, Ki se"...ukvarja z arhitekturo in etnologijo, zanima
PA ga tudi kmetijstvo", in ki na svojem posestvu od konca
ulija dalje 7e lahko susi seno na kozolcu. Akcija oziroma
drugi kozolec je bil namenjen tudi obiskovalcem v glas-
“nem vriu oxfordskega muzeja Pitt Rivers. Po besedah
Nosilcey akcije je ze lani zbudil izjemno pozornost "...prvi
‘Ozolec iz Slovenije, ki so si ga AngleZi lahko en dan
Ogledovali v srediscu Londona... in potem dva meseca na
Nodnem oddelku slovite trgovine Liberty". Akcija
;n“;illt'i_isk.cg:l dnevnika pa naj bi tdi promovirala Slovenijo
ranjala njeno kulturno dediicino.

Kozolci so tako postavljeni, pozornost medijev priteg-
njena, samo po sebi pa se postavlja vprasanje, kaj so s
postavitvijo na posestvu angleskega plemenitasa in v glas-
benem vrtu muzeja v Oxfordu pridobili Slovenija in sloven-
ski kozolci. Promocija Slovenije naj ne bi temeljila na
dopovedovaniju, da Slovenija ni Slovaska, ceprav s Slovaki
delimo marsikaj: Ze samo ime v slovascini, barve v zaslavi,
kot tudi kozolce, v dokaz skupnim slovanskim korenom in
podobni usodi.

S podobnimi neizvirnimi promocijami delamo Sloveniji
bolj medvedio uslugo. Dva kozolca na angleskih tleh sicer res
nista osiromasila slovenske pokrajine, ostaja pa dejstvo, da se
akcija Se ni lotila temeljnega - k éemur jo navaja Ze njeno ime
- ohranjanja kulturne dedii¢ine na Slovenskem, cesar, kot
trdijo nosilci akcije, ne omogoéa restriktivna spomeniskovar-
stvena zakonodaja in pomanjkanje volje v spomeniskovar-
stvenih ustanovah.

Potemtakem, se spraujem, kdo promovira koga v tej
akciji, saj je poln kozolec sam sebi najboljsa promocija? Ce
50 Ze hoteli v promocijo Slovenije in njene kulturne
dediscine vkljuciti princa Charlesa, smo predlagali, da bi naj
ga za stroSke postavitve kozolca na njegovem posestvu raje
povabili v Slovenijo. Zagotovo bi ga spremljala armada
novinarjev in promociji Slovenije v svetovnih medijih bi bilo
zadosceno.

Veliko prahu med nosilci akcije je dvignil nasledniji
stavek v najinem drugem in zadnjem odgovoru: "Kozolec,
ki ne sluZi svoji prvotni namembnosti (hranjenje pridelkov
in orodja), turisticni ali kateri drugi dejavnosti ali pa ni
spomenisko zasciten, je nesmiselno ohranjevati, cetudi se
znajde na skladovnici drv."

In bil napac¢no interpretiran. Neizogibno namrec je, da
smo Ze izgubili, in Se bomo, Stevilne izjemne dosezke ma-
terialne kulture, saj ne moremo ohranjevati vseh njenih
primerkov. Nekatere kozolce bo ohranila stroka v obliki
zascitenih spomenikov kulturne dedidcine, muzejev na
prostem ali "in situ", nekatere bo, tudi z ugodnejo davéno
zakonodajo, ohranjal kmet in jih obnavljal svojim potrebam
ustrezno. Za nekatere zanimanja pa¢ ne bo in naravna
selekeija bo opravila svoje. In v tem ni prav ni¢ slabega.

E?—-.T__
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Ohranili se bosta njegova oblika in namembnost, kar
pomeni, da sta tako popolni, da ustrezata tudi danasnjemu
nacinu gospodarjenja.

Spreminjajo se predvsem materiali. Res je, da 50 lesene
stebre v glavnem zamenjali betonski in da leseni stebri Ze
dolgo stojijo na kamnitem ali betonskem podstavku. Toda
v ¢asu, v katerem so naravne zaloge Se kako dragocene, bi
lahko uporabili nove zamisli, kako gradnjo kozolca
prilagoditi novim ¢asom in naravovarstvenim zahtevam 20.
stoletja.

Pozitivni naboj akcije naj s¢ ne bi ustavil zgolj na horuk
selitvah kozolcev in polemikah v slovenskem casopisju,
temved se naj preusmeri v skupno dolgorocno resevanije ciljev,
ki so bili v akciji sicer zastavljeni, a, Zal, S¢ nenaceti: sprejem
ustrezne davéne in spomeniskovarstvene zakonodaje, ki naj
bi pomagala z nasveti, materialom in denarjem, vzgoja nadaljn-
iega rodu tesarjev, iskanje novih funkcij artefaktov tradicional-
nega kmetijstva. Kozolci, kot tudi drugi dosezki ljudskega
stavbarstva, pac niso samo stvar kmetov, etnologov in a rhitek-
tov, temved Sirse kulturovarstvene zavesti.

Karikatura Igor Zrinski

Bojan Baskar

UDK 39: 572.026

MISTERIOZNA ETNOGRAFIJA

Dovolite mi, da kot outsider in nepovabljen (ne pa tudi
neizzvan) brez sovraznih namenov povem nekaj svojih
misli o vprasanjih, ki zadnje ase tarejo vaso skupnost.
Rajko Mur$i¢ v zapisu "O razmerju med etnologijo in
kulturno antropologijo ter predvsem o teoriji v etnolo-
giji: zoléno provokativni esej za enkratno upwabc"‘1
uporabi sibilsko oznako "spor oddelkov" (ne ved "spor
fakultet’).” Gre za spor med oddelki kaksne fakultete
(ali ve¢ fakultet) ali gre za spor na kaksnem oddelku
samem?

g mologi, kolikor jih poznam, niso vsi prepricani, da se

~nasi etnologiji obeta sijajna prihodnost, Rajko MurSic v
7¢ omenjenem Clanku sklene s ¢rnogledo napovedijo, da
"homo po asfaltu Se n;l'pi'u:j hodili bosi. Ali obuti kvedjemu
Vv izposojene opa nke." 1z konteksta, v katerem je napoved
dana, si jo je mogoce razlagati vsaj na dva nacina:

1) da bo etnoloika skupnost v vsakem primeru ostala
bosa (in bo nemara le njeno antropologizirajoce krilo nosilo
sposojene opanke?);

2) da bodo bosi ali v sposojenih opankah hodili po
asfaltni cesti samo tisti etnologi, ki bodo ostali gluhi za izziv
antropologije.

V zadnji instanci me je k temu zapisu pripravila oko-
lif¢ina, da se zdajSnje zagate nacionalne etnologije artikuli-
rajo na straneh Glasnika SED predvsem kot pretresanje
razmerij oziroma meja med etnografijo, etnologijo in antro-
pologijo. Ta preokupacija je lahko epistemoloska, in kot
epistemoloska preokupacija je to tudi moja preokupacija. O
teh vpraganjih sem tudi sam pisal in prav kot posledica tega
pisanja se je moje ime zacelo pojavljati na stranch vasega
cenjenega Glasnika.

Pretresanje omenjenih razmerij seveda ni zmeraj
epistemolosko. Zaradi tega je tudi mogoce izkoristiti

1) Glasnik SED, 34/1994, §t. 1-2, str. 10-16.
2) Glasnik SED, 34/1994, 3t. 1-2, str. 14,
3) Glasnik SED, 34/1994, §t. 1-2, str. 16,

priloZnost in navredi, da je razmejevanje sosednjih ved
tipiéno slovenska vrtickarska strast (vrojena slovenskemu
vrtickarskemu znacaju, pravi MurSic v ¢lanku). Prav gotovo:
&e ves ¢as le razpravljamo o mejah med vedami, o njihovih
pristojnostih in o njihovih pravih imenih, nam zmanjka casa
za razvijanje teh ved. Natalija VreCer zato zaklinja case, ko
bomo ... v slovenski etnologiji ... in kulturni antropologiji
"lahko nekega dne razpravo o teh dveh oz. eni vedi ze
zakljudili in se raje posvetili sadovom teh dveh znanstvenih
ved, se pravi le raziskavam".*) Vzklik je v zdajSnjem ozracju
razumljiv, toda vede ni mogoce plodno razvijati, ¢e njena
epistemoloska vprasanja enkrat za vselej naZzenemo v kot.

Preden grem naprej, naj e dodam, da se ne morem
docela strinjati s tole Mursic¢evo tiditvijo: "Problem sloven-
ske etnologije pa je v tem, da je edini vrticek, ki ji ga
priznavajo ostale stroke kot njenega, prav 'gartlc’ tradicion-
alne 'ljudske’ kulture..."* Veda, ki ji pripadam po insti-
tucionalni delitvi akademskega dela, vsaj na mojem
1delovnem mestu" zagotovo ne gleda na nacionalno etnolo-
gijo zviska in Se bolj zagotovo ne vidi njenega predmeta
omejenega na tradicionalno "ljudsko" kulturo. Gotovo pa je
res, da je ugled vsake vede najprej odvisen od solidnosti
njenih rezultatov in Sele nato od dojemljivosti drugih ved za
njene rezultate. Nekoliko sem tudi zadrzan do pejorativnih
konotacij, ki jih je nasploh deleZen pojem vrtickarstva. Prav
etnologi bi morali po mojem povrniti metafori vrtickarstva
ugled, saj se s 1o prijetno trivialno dejavnostjo privilegirano
srecujejo in zato tudi lahko vedo, da svet vrtickarjev
navadno ni zaplankan svet, temvec inovativen svet ekspert-
mentalnega brkljanja. Kateri so bili tisti modernizmi, ki 50
med Slovenci tako uspesno oc¢rnili njihovo sicer tako
priljubljeno dejavnost?

O razmerjih med etnografijo, etnologijo in antropologijo
se tu nisem namenil posebej razpravljati. Zazdelo se mi je.
da bi Ze skoraj moral povedati kaksno besedo sebi v bran

4) Viecer Natalija, Etnoloski versus antropoloski pristop. V: Glasnik SED,
34/1994, §t. 1-2, str. 17.

5) Mwisic Rajko, O razmerju med etologijo in kulturno antropologijo rer
predusem o teordji v etnologiji. Ve Glasnik SED, 34/1994, 5t. 1-2. sir. 1 0.

32

GLASNIK SED 34/1994, &t. 3



in da bi hkrati s tem lahko nazorno pokazal, kako je prislo
do krepkega nesporazuma, zaradi katerega me je uni-
verzitetni profesor etnologije na Filozofski fakulteti Slavko
KremenSek najprej obdolZil za izvajaleca napadov na etnolo-
gijo,” kmalu zatem pa me navedel Se kot "najnovejsi primer”
podcenjevalnega odnosa do etnografije ter umevanja, da
naj bi imﬁ}a etnologija "'nadrejeni znacaj’ nad 'etnografskim

delom™.” Ce napadam etnologijo in obenem postavljam
etnologijo nad etnografijo - kako moram tedaj prezirati Sele
etnografijo! Priznati moram, da sem bil ob drugi omembi
osupel (ob prvi ne), Se toliko bolj zato, ker je obe moji
grdobiji Kremensek dokumentiral z istim navedkom iz moje
spremne besede h knjigi |. Goodyja Med pisnim in ustnim,
kjer sem izjavil, da se "tradicionalni folkloristi in poznejsi
ctnologi Evrope ... po svoje motajo med odpadki zgo-
dovine",

Ko je KremenSek v tej izjavi razbral napad na etnologijo,
nisem bil osupel. Zadevo sem si razlozil s tem, da je preved
obcutljiv na rabo trivialnih besed (motati se, odpadki) za
opisovanje resne dejavnosti in resnega predmeta njegove
vede. Zdaj mi je v moralno oporo Rajko Mursic, ki se v
omenjenem Clanku zacudi, zakaj etnologi ne zmorejo
nonsalance fizikov, ko govorijo, da je "njihov" kvark ¢udna
rec. (Tudi med psihoanalitiki se najdejo taki, ki so ponosni,
da njihova veda prezvekuje ostanke filozofije; in v resnici
obstajajo tudi etnologi in antropologi, ki menijo, da sta
zadevni vedi bricolage, po domace brkljarija.) Zdelo se mi
je Skoda, da Kremensek ni bil pripravljen upostevati kon-
teksta, iz katerega je lepo razvidno, da se izjava nanaga na
tisti cas, ko se etnologija Se ni emancipirala od zgodovine,
ko je bila $¢ manjvredna histori¢na poddisciplina (man-
Jvredna kajpada v oceh zgodovinarjev) in se je ukvarjala z
zgodovino tistih "od boga zavrzenih" ljudstev, ki se "pravim"
zgodovinarjem niso zdela vredna pozornosti, Vzvi§eno
gledanje na etnologijo je med zgodovinarji Zivo $e danes in
Ostmoje izjave je bila uperjena proti zgodovinarjem, ne proti
ctnologom.

Ker pa sem vse prej kot poznavalec zgodovine sloven-
ske etnologije, sem bil zares osupel, ko sem zvedel, da
Pravzaprav Se bolj kot etnologijo preziram etnografijo in da
sem le clen v verigi nekih Slovenceyv, ki so v petdesetih letih
menili, da je etnografija manjvredna od etnologije. Sele iz
konteksta se mi je posvelilo, da je Kremensek moje "tradi-
cionalne folkloriste in poznejse etnologe Evrope" samode-
o prevedel v "etnografe" in da tega ni storil iz kakSne
kapriciozne volje po ponarejanju moje trditve, temved v
L!Uu:kl logicnem skladu s svojim umevanjem etnografije.
Kremensku pomeni etnografija etnologijo Evrope; ali
ldatancneje: distinkeiji med etnologijo in etnogratijo ustreza
distinkcija med Vélkerkunde in Volkskunde. Etnogratija v
tm pomenu je figurirala tudi v nekdanjem imenu oddelka
(Oddelek za etnologijo in etnografijo). Kremensek je zas-
i()[;)ul mnenje, da gre za enotno vedo in da "institucionalno"
“evanje med etnologijo neevropskih ljudstev in etnologijo
evropskih ljudstev spominja na apartheid. Zato je podpiral
odlocitey, da se etnografijo v imenu oddelka izpusti. Z
Njcgovo argumentacijo se absolutno strinjam, strinjam se
'orej tudi, da je bila takratna odlocitev za spremembo imena
Oddelka pravilna, ne razumem pa, zakaj se ga zdaj - v
Nepotrebni konfrontaciji z "nebodijihtreba” antropologi -
oleva dvom o pravilnosti te odloditve.

Meni etnografija niti v sanjah ne pomeni etnologije
Ope ali etnologije Slovencev ali Volkskunde. 7. et-
Nografijo razumem zbiranje podatkov na terenu (opa-

Evy

6) ¢ Glasnik SED, 33/1 993, 3-4.
) Glasnip SED, 34/1904, §t, 1-2, str. 5.
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zovanje, pogovori itn.) in pretezno deskriptivno obdelavo
teh podatkov. Do nedavnega sem bil preprican, da je taksno
umevanje etnografije danes splosno, Se zmeraj pa sem pre-
prican, da izrazito prevladuje. Ne verjamem, da je zunaj
"nemsko-slovanskega kroga" mogoce naijti koga, ki mu et-
nografija pomeni etnologijo Evrope ali njegovo nacionalno
etnologijo; kvedjemu je mogoce najti koga, ki mu je ta
malone ezotericen pomen pojma etnografija poznan. Hkrati
pa je tudi danasnji pomen pojma etnografija v "nemsko-
slovanskem krogu" (naj mi bo odpu3¢ena ta skovanka, ki jo
uporabljam zgolj kot deskriptivno skrajSavo) dodobra znan.
Navsezadnje je Ze Malinowski razumel etnografijo v
danaSnjem pomenu. V tem pomenu jo, ¢e nisem ravino v
hudi zmoti, razume tudi moja generacija slovenskih etnolo-
y’,()\r’.

Etnografija v tem pomenu je standardno opravilo tako
etnologov kakor socialnih ali kulturnih antropologov. Ker
je etnografija’ specificno opravilo etnologov in antropolo-
gov, vendar pa ni njihovo edino opravilo, bi bilo nesmiselno
govoriti o etnografiji kot vedi. S principi etnografskega dela
se ukvarjata etnologija in antropologija v ustreznih
razdelkih. Taksno umevanje etnografije nedvomno ra-
zodeva vsakdanja raba besede. Pretezno deskriptivne et-
noloske oziroma antropolo$ke monografske studije se
navadno imenujejo etnografske monografije. O nekom se
ree, da je njegova etnografija dobra (bogata, izérpna,
zvesta...), da pa ni mogoce isto trditi za njegovo teoretizacijo
(ali da teoretizacije sploh ni: o takem etnologu ali antro-
pologu se rece, da je zgolj etnograf). Ali pa narobe; o
Lévi-Straussu AngleZi pravijo, da je sicer dober teoretik, da
pa je njegova etnografija (njegov "teren", pa tudi njegovo
ravnanje z etnografskimi podatki) dvomljiva. In tako naprej.

Tako razumljeno etnografijo prakticiram tudi sam. V
etnografskem opravilu vidim veliko vec kot nujno zlo, et-
nografije ne podcenjujem in pri tem mi je vseeno, ali se
nanaa na Slovence ali na koga drugega. Z veseljem pa bi
slisal Kremenskovo pojasnilo, zakaj operira s pojmom et-
nografije, ki je Ze dolgo zunaj splosne vsakdanje rabe, torej
z anahronisticnim pojmom. Zanimalo bi me twdi zvedeti, s
katerim imenom oznacuje tista opravila, ki se danes imenu-
jejo etnografija. Zanima me Se, ali KremenSek dananjega
izrazito prevladujofega pomena pojma etnografija zares ne
pozna, seveda pa kaj takega tezko verjamem.

Kajpada lahko razumem, da se Kremensek navezuje na
terminolosko tradicijo slovenske etnologije. Da ima do te
tradicije kakrien koli odnos, je najbrz hvalevredno, ni mi pa
jasno, zakaj bi morali biti suzniji te tradicije celo tedaj, ko gre
za vpraSanje zastarele terminoloSke rabe. Je morda ta termi-
nologija ustreznejSa, pravilnej$a, boljsa? V etimologiji be-
sede etnografija ni ni¢ takega, kar bi napotovalo k etnologiji
Evrope. Preprican sem, da Kremensek ve, da je etnografija
v pomenu etnologije Evrope rezultat idiosinkratic¢nih "zgo-
dovinskih okolis¢in": taistih okoli§¢in, zaradi katerih so npr.
Francozi etnologiji Evrope pravili folkloristika. Ali drugace
povedano: zakaj se zdi KremenSku samoumevno, da se
slovenska etnologija ozira po nemski? Je to nujno zaradi
kaksne metafizicne podobnosti dus ali je nemara danasnja
nemska etnologija - v kar nisem niti najmanj preprican -
najboljsa od vseh? Ali pa gre zgolj za samoumevnost, ki je
ucinek tradicije in njenega determinativnega vpliva na
ucenje tujih jezikov?
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FOTOGRAFIJA KOT TOTALNA INFORMACIJA IN VIR
ZNANJA

"Pogled v zgodbo" skozi umetnisko fotografijo Branka Lenarta

| Ce je pred casom veljalo prepricanje, da fotografija ni
| umetnost, danes ta stereotip prav gotovo ne drZi vec.
. Umetnisko fotografijo lahko in moramo obravnavati
_in upostevati kot relativno samostojen del celote li-
| kovne umetnosti. Skoznjo je prav tako mo¢ verificirati
. odnos do sveta in samega sebe, obenem pa spoznavati
| in razbrati trende v sodobni likovni umetnosti. Ko
. gledamo fotografijo, nam je jasno, da je to nekaj iz
. preteklosti, vendar je hkrati tudi za prihodnost, za

vecnost. Nenazadnje pa je fotografija tudi dokument

neke realnosti, bodisi kot spomin na nek dogodek,

~ osebo, kraj...

Vs':lk;l fotografija, tudi umetnidka, pa je hkrati tudi totalna
vizualna informacija in kot taka vir za znanstveno ra-
ziskovalno delo, tudi etnolosko. Se pred leti so najbol;
zagrizeni zagovorniki audiovizualnih medijev v etnolokih
vrstah govorili o t. i. etnoloski fotografiji, etnoloskem filmu,
etnolokem predmetu itn., pa ¢eprav nikoli niso pojasnili, v
Zem se kaze razlika med "navadno” fotografijo, filmom in
predmetom nasproti t. i. etnoloskin.

Skoraj hereticno je bilo takrat podvomiti v te resnice in
se jim zoperstaviti. Tudi danes bi se med slovenskimi et-
nologi na to temo kresale iskre in razli¢na mnenja, o katerih
pa ne bi razpravljali na tem mestu. Nenapisana pravila o
tem, kaj je lahko "etnoloSko" in kaj ne, obstajajo predvsem
v glavah etnologov, manj pa znotraj moznega v metodolo-
giji same znanosti. Umestno si je zastaviti vprasanje: ali je
vsako dejanje, povezano s participacijo etnologa, Ze samo
po scbi etnoloSko?!

Tako kot ne moremo govoriti o etnoloskem kozarcu, pa
Ceprav se npr. ta kozaree nahaja kot eksponat v ti etnoloski
zbirki ali depoju, tako tudi fotografije te iste muzealije ne
moremo oznaditi kot etnolosko. Obstajajo le kozarci, bodisi
v realnem kontekstu, muzejskem, bodisi na fotografiji,
filmu... Informacijske znanosti, med Kkatere spada tudi
muzeologija, vidijo v predmetih ali fotografijah predvsem
vizualne informacije, ki predstavljajo neizérpljiv vir znanja
in informacij. Vsaka temeljna znanstvena disciplina si svet
ogleduje in razlaga po svoje, pac v skladu z metodologijo in
metodiko te discipline.

V primerjavi z razli¢nimi fotografijami se je t. i. umetniska
fotografija razmeroma malo uporabljala v etnoloske razi-
skovalne namene. Kot da je premalo "avtenti¢na" in
povedna!? Dileme in zagale, povezane s vprasanjem
avtenti¢nosli in neavtenticnosti, originala in Kopije, rekon-
strukcije in modela itn., zagotovo begajo marsikoga, ne le
etnologe. Kljub temu pa to ne pomeni, da tudi umetniska
dela (ne le fotografije) ne morejo biti relevanten vir za
etnolosko raziskovalno delo. Ne le realisti¢na, temvec tudi
abstraktina postmodernisticna slika je lahko etnolosko
povedna. Navsezadnje so "za" slikami in fotoaparati ljudje,
ponavadi z imenom in priimkom, razli¢no stari, prihajajo iz
mest ali vasi, so "profesionalei” ali "amaterji"... Umetnine so
na zalost pozablien, vendar potencialen in vse premalo

uporabljen vir za etnolosko znanstveno-raziskovalno delo.

V tem prispevku izpostavljava "etnoloskost" v enem od
ciklusov umetniskih fotografij mojstra Branka Lenarta.

Del fotografskega opusa zajema ciklus iz let 1982-1984,
na katerih je Lenartov fotografski objektiv ujel osebne bi-
valne prostore ljudi, ki v njih prebivajo. Na razstavi "Bivalni
prostori"® s¢ na 32. fotografijah soocamo z nacinom
zivljenja 45. posameznikov, tako moskih kot Zensk, z
razliénimi zivljenjskimi usodami. Pa naj gre za nacin bivanja,
razumevanija in cutenje prostora 16. letne dijakinje Didi ali 82.
letne gospodinje in vdove Albine.

7, notranjicino "domovanj", ki so specificne in lastne
vsakemu posamezniku posebej, nam Branko Lenart Zeli
pokazati, da se opremljenost doloc¢enega prostora kaze kot
manifest lastnih potreb po konkretnem domu oziroma kot
socialna nuja pripadati nekemu okolju, ga sprejeti in se z
njim identificirati. Fotografije nam tako omogocajo, da se
skupaj s fotografom in z njegovim na¢inom umetniskega
dojemanja sveta in Zivljenja soo¢imo s pogledom v naj-
razlitnejse bivalne prostore razli¢nih ljudi, ki so med seboj
nezamenljivi, lastni in specificni vsaki osebi posebej. Saj
vemo, da bi dve osebi enak prazen prostor opremili povsem
razlicno in v skladu s svojimi Zeljami in potrebami. To
razli¢nost in osebno individualnost domovanj umetnik Se
dodatno izvirno definira z imenom, starostjo, poklicem in
krajem bivanja lastnika dolocencga bivalnega prostora.
Paleta raznolikih prisvajanj bivalnih prostorov se nam tako
kaze tudi skozi poklice, dejavnosti in hobije "nevidnih"
oseh. Od gospodinj, kmetov, dijakinje, Studentov, grafika,
arhitektov, izdajatelja, Zivinozdravnika, uciteljice, umet
nikov, prodajalke, kontrolorja, urednice, pisatelja, "alterna-
tivnega" zdravnika, slikarja, novinarke, fotografa, izdelovalke
lutk, do frizerke in zbiralke umetnosii.

Istocasno pa fotograf Branko Lenart mojstrsko in s pre-
finjenim obc¢utkom doseZe, da se fotografija nadaljuje v
zgodbo. Fotograf je zabeleZil nek trenutek nekega prostora
in ga tako dokonéno definiral v fotografiji, gledalec pa j¢

tisti, ki lahko svobodno v svoji domisliji nadaljuje zgodbo.

1) Fotografl in profesor folografije Branko Lenart fe sicer rojen Plujcan
( 1948), vendar Ze od leta 1954 Zivi v Gradcu v sosednft Avstrifi. Fotografija
in njena izpovedna moc ga je pritegnila Ze zelo zgodaf in se Ji je kasnefe
tudi poklicno posvetil, Studifsko se je izpopolnjeval v Italtft in Anglijt. v
vojem izredno ustvarjainem Zivljenju je veliko razstavljal (skupinsko in
samostojno) doma v Avstriji in v tujini (Nemcija, lalija, Anglija. ZDA,

Japonske), kier je bil tudi pogostokrat nagrejen. Njegove serife fotografif so

objavljene v mnaogih fotografskih revijah in publikacijah po vsem sveti,

Sutografife pa hranijo o Stevilnil muzefih in zhirkah. Uvrscen je med

vodilne evropske fotografe svoje generacife.

2) Tehnicni podatki o razstavi: Na ogled je bila v prostorih Mihelicete
galerije na Phiju (Pokrajinski muzef Pluj) od 16. 9. do 16. 10. 1994
besedilo v zloZenki (400 izvodov) in izbor fotografif: Stanka Gacniks
postaviter razstave: Branko Lencrt in Stanka Gacnik; oblikovanje vabild,
plakata in zloZenke: Janko Marinic.

3) Ker gre v ciklusu fotoprafij "Bivalni prostori” za izrazito prostorsko

otografifo, polno "akcije” in navidez marginalnih individualnih = 1o
Jotogrefip I I

najrazlicnefsih predmetov, ki so pogojent s kadrom fotografije, obstajd
moznost, da pledalec vidi isto sliko popolnoma drugace, kot jo je videl U
trenutku sprozitve wmetnik sam. Avtor nam tako ponuja le okvir ¢
nadalina mozna razmislianja in interpretacije. MoZne zgodbe pd ~¢
raztezajo iz fotografij v prostor...
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In kot so bivalni prostori razli¢ni, so razli¢ne in drugacne |
zgodbe, ki se nadaljujejo. O razlicni starostni in socialni
strukturi "nevidnih oseb" ter njihovem nacinu Zivljenja go-
vorijo tudi razli¢ni prostori, tako javni kot intimni: kuhinje,
dnevni prostori, spalnice, kabineti, kopalnice in stranisca. |
Na dileme redoljubno - neredoljubno, lepo - grdo, Cisto - |
umazano itd, si lahko odgovorimo vsak zase. Preko oblek,
razlinega sadja in zelenjave, namiznega pogrinjka ipd. la-
hko prepoznavamo razlicne letne ¢ase ali dele dneva in ob |
tem razlicne Zivljenjske stile, nam nepoznanih oseb.

Fotografije nam tako omogocajo vpogled v neko selek-
tivno realnost razlicnih domovanj, ki pa jo mojster Lenart
vidi in dojema povsem osebno in lastno svojemu gledanju,
opazovanju okolice in hotenju po izpovednosti. Na tak
ustvarjalni nacin in z dodatno uporabo barve se je poskusal
priblizati predvsem fenomenu "mescanskega realizma”. |
Tako gre predvsem za izseke/odlomke domovanj prijateljev |
inznancev.™ In kot pravi Branko Lenart, se v teh fotografijah
(z zgodbo) zrcali in odseva wudi del njegovega lastnega
domovanja.

4) Kot zanimivost lahko izpostavimo defstvo, da maojster fotografije Branko
Lenart ne ustvarja serif fotografif istega bivalnega prostora. Nasprotno, V
sakem prostoru naredi le 3 do 4 forografije, katerih kompozicija ni
zreZirana in "akcija" predhodno dogovorfena, temvec je resnicen

Tudi umetniska fotografija je dokument neke realnosti.
S pomocjo fototehnike in tehnologije je gospod Lenart ob
tem, da je ustvaril opus umetniskih fotografij, muzealiziral
tudi realnost samo. Za etnologe in kustuse-etnologe je ob

razumevanju "moci' vizualnih medijev pomembno, da ob
fikciji in estetskem ugodiju, ki (ne) veje iz umetnin, i15¢ejo
tudi v umetniski fotografiji ne le vidna, temvec tudi nevidna
sporocilal

Mojca Ramsak

PO POTEH LIUDSKEGA STAVBARSTVA SLOVENIJE
- IN THE FOOTSTEPS OF VERNACULAR ARCHITECTURE

IN SLOVENIA

Ministrstvo za kulturo, Zavod
Republike Slovenije za varstvo
naravne in kulturne dediscine,
Liubljana 1994, 117 str., ilustr.
Vzporedno slovensko besedilo in
angleski prevod.

d 22. do 24. septembra 1994 so potekali Dnevi evropske
kulturne dediscine, ki jih je pripravil Svet Evrope. Kon-
Servatorji zavodov za varstvo naravne in kulturne dediséine
0 pripravili oglede etnoloskih spomenikov: Vito Hazler v
Zavodnjah, Velenju in Rogatcu; Viadimir Knific v Kropi;
{--’?f{mrr Meduved in Jelka Skalicky v Lovrencu na Pohorju,
Sentjanzu nad Dravéami in Smartnem na Pohorju; Eda
Belimgarin Bojan Klemencic'v Stanjelu, Gocah in Idriji; Eda
f"J’cmf:'(f Moharv Secovljah in Ravnu; Dusan Strgarv Smarjah
‘0 Apneniku; Zvezdana Kozelj pa je v Vodnikovi domadiji
v Ljubljani predstavila publikacijo Po poteh ljudskega
Slavbarsiya Slovenije, katere avtorji so navedeni etnologi
onservatoriji.
. Toje ze tretja knjiga iz zbirke Vodniki po poteh sloven-
Ske kulturne dediséine. Leta 1992 je izSla prva, Po poti
|’ilII'0C‘nih spomenikov Slovenije, leta 1993 pa po poteh rim-
.\I\'lll vVojakov v SIUVCI‘Ii]‘i.
l’f’ poteh ljudskega stavbarstva Slovenije je knjiga, ki
-;1;1(? ](;’,f"""_ ‘!“Igf} cakali in bo \-'scl_(;_lk(:r Llohr(l).(luﬁl:n ne samo
Njiznih policah Slovencey, ki imajo pozitiven odnos do

etnoloSke stavbne dediséine, ampak tudi v Zepu anglesko
govorecih popotnikoy. Etnologom in Studentom pa bo
poleg svincnika, zvezka, fotoaparata in diktafona do-
brodosel pripomocek tudi v njihovi terenski bisagi, saj so v
knjigi predstavljeni modeli nekaksni zgledi za muzejsko,
turisticno in obrtno dejavnost, ki se lahko razvije v
prenovljenem objektu ljudskega stavbarstva. Izbor pred-
stavljenih objektov je Sopek izbranih cvetk, ki so jih etnologi
konservatorji obnovili in jih primerno predstavili Sirsi, ne
samo etnoloski javnosti.

Vezava v mehke platnice in tisk na umetniskem gladkem
papirju ta strokoven sistematicni pregled vzdrZzevanih,
prenovljenih in za javnost dostopnih spomenikov ljudskega
stavbarstva napravi za praktien prirocnik, ki se zaradi
(pre)pogostega prelistavanja ne "izrabi" prehitro.

V etnoloski "vodniSki" literaturi je knjiga Po poteh ljud-
skega stavbarstva v Sloveniji "ze" tretja te vrste, torej za
Stotimi najlepsimi kmeckimi hisami na Slovenskem dr.
Ivana Sedeja iz leta 1989 in Vodnikom po slovenskih muze-
jih, ki je izsel leta 1992, Kot taka predstavlja temelino stro-
kovno in popularizacijsko delo etnologov konservatorjey in
to ne le z arhitekturnega, umetnostnozgodovinskega in
etnoloskega zornega kota, pac pa SirSe; spomenike ljud-
skega stavbarstva obravnava sistematiéno v luéi raznovrstne
dejavnosti varstva naravne in kulturne dediscine, s poudarkom
na predstavitvi njihovega pomena in varstvenih posegov na
njih in ni le razvojni ali pa tipoloski pregled obravnavane
tematike. V Kknjigi niso predstavljeni samo objekti ruralne
stavbne dediscine, ampak wdi delavska stavbna dediscina,
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Po uvodu dr. Jelke Pirkovic in Zvezdane KoZzelj, ki po-
jasnjujeta - prva - prednosti in pasti tovrstne predstavitve in
- slednja - vzroke in nacine varovanja ljudskega stavbarstva,
sledi najprej zemljevid Slovenije z dvainStiridesetimi kraji,
kjer najdemo v knjigi predstavljene etnoloske spomenike.
Ze iz zemljevida (in iz kazala) se da razbrati, da so predsta-
vitve etnoloske stavbne dediscine dokaj enakomerno
razporejene po posameznih pokrajinah. Tako so etnologi
konservatorji iz kranjskega, novomeskega, celjskega in
mariborskega zavoda za varstvo naravne in kulturne
dediicine prispevali opise po Sestih his, novogoriski in
ljubljanski regionalni zavod sta se lotila sedmih in piranski
Medobcinski zavod za varstvo naravne in kulturne dediscine
stirih reprezentativnih poslopij. Pred posameznimi pokrajin-
sko razvri¢enimi stavbnimi opisi najdemo Se podrobnejsi
izsek iz zemljevida Slovenije, pred opisom vsakega et-
nolosko pomembnega spomenika pa Se oddaljenost od
Ljubljane in koordinate, po katerih lahko stavbo najdemo v
Atlasu Slovenije. Opisi objektov ljudskega stavbarsiva ob-
segajo lego v pokrajini in naselju, posege in dejavnosti in so
dvojezicni - slovensko angleSki. Opremljeni so z reproduk-
cijsko kvalitetnimi fotografijami in nacrti zavodov za varsivo
naravne in kulturne dediscine in Fakultete za gradbeniStvo
in geodezijo - Sole za arhitekturo, za vsakim od njih pa so
se nepogresljive reference, telefonske Stevilke in naslovi
ustanov, lastnikov ali oskrbnikov, s katerimi se lahko dogo-
vorite za obisk, nakazana pa je tudi moznost dostopa z
avtomobilom iz najblizjega vedjega naselja. Sledita seznam
temeljne literature o ljudskem stavbarstvu in naslovi muze-
jev z etnoloskimi zbirkami v Sloveniji.

Knjiga po poteh ljudskega stavbarstva Slovenije je nas-
tala v rekordnih §tirih mesecih in je zgled poenotenja metod
predstavitve v spomeniskem varstvu, s tem pa odgovarja
tudi vsem tistim, ki dvomijo o ucinkovitosti etnoloskega
konservatorstva. Hkrati s knjigo so bili natisnjeni plakati, na
katerih so predstavljeni objekti, ki so bili vkljuceni v dneve
kulturne dediscine.

Dvojnost etnoloskega konservatorstva, Kije razpeto med
reSevanje stavbne dedidcine pred propadom in publiciranje
za etnolodko in lai¢no bralstvo, je dobilo s knjigo Se en plus
v prid slednjemu,

vi evropske kulturne dediséine
The European Heritage Days
Les Journces Enropeennes du Pardimaine

Po poteh
ljudskega
stavbarstva
Slovenije

In the Footsteps
of Vernacular
Architecture

in Slovenia

PRIHODNJA STEVILKA: ETNOLOGIJA V OSNOVNI SOLI

¥ asean
~«|  RiiiiiZ,

$olarke v Horjulu
okrog leta 1926.
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Dasa Hribar

POMEN PRVE MEDNARODNE ETNOLOSKE SOLE

Slovensko etnologijo lahko Ze po dosedanjih sode-
lovanjih etnoloskih institucij in posameznikov na med-
narodnih srecanjih in simpozijih, kot tudi po sicersnjih
strokovnih povezavah in izmenjavah, uvrstimo med k
mednarodnemu sodelovanju odprte slovenske
znanosti. K njeni odprtosti je nedvomno prispevala
tudi mednarodna etnoloska Sola, ki je potekala v Pi-
ranu od 21. do 27. avgusta, njen pomen za slovensko
etnologijo pa je se toliko vedji zaradi tega, ker je bila
to prva mednarodna poletna etnoloska 3ola v svetu
sploh, potekala pa je v organizaciji slovenskih znan-
stveno-raziskovalnih institucij. Organizirala sta jo
Institut za multikulturne Studije pri Oddelku za etnolo-
gijo in kulturno antropologijo na Filozofski fakulteti v
Ljubljani (dr. Zmago Smitek in mag. Borut Brumen) ter
Institutum studiorum Humanitatis, ki deluje pri Od-
delku za sociologijo (dr. Iztok Saksida). Na njej je
sodelovalo preko petdeset udeleZencev - profesorjev,
raziskovalcev in studentov iz univerz v Berlinu, Firen-
cah, Freiburgu, Lausanni, Londonu, Pragi, Zagrebu,
Ljubljani ter iz Srednjeevropske univerze v Pragi.

edro mednarodnega srecanja so sestavljali trije vsebinski
J.‘iklopi. Osredniji je bil namenjen razmerju med etnologijo
In nacionalizmom, oziroma metodoloskim vidikom et-
noloskega raziskovanja pojavnih oblik nacionalnega v so-
dobni Evropi. Drugi del etnoloske Sole je bil namenjen
predstavitvi mediteranskih Studij in tretji predstavitvi zgo-
dovinskega razvoja in sodobnega pomena vizualne antro-
pologije.

Kot najbolj aktualna in pereca tema etnoloske Sole se je
izpostavila prav prva, kateri so bili namenjeni Stirje referati.

S predavanjem Etnologija med etnijo in nacijo - s
Posebnim ozirom na Hrvasko - je etnolosko Solo odprla dr-
Dunja Rihtman Augustin iz Instituta za etnologiju i folk-
loristiky v Zagrebu. V opredavanju je predstavila svoje
dileme, ki pa se kaZejo tudi kot aktualne dileme hrvaske
Cnologije. Te so nastopile z izkudnjo vojne v tej drzavi.
"Vojna je spremenila vse!", je dejala predavateljica. V etnolo-
8ihje zbudila vrsto vprasanj in dvomov v doslednost njihove
dosedanije raziskovalne usmeritve. Kako je lahko prislo do
likinega nacionalnega kolapsa na Hrvaskem, ne da bi ga
€tnologi vsaj slutili, ali karkoli storili, da bi ga preprecili?

V zadnjih desetletjih so v hrvaski etnologiji namesto
raziskovalnih kategorij etnija, narod, nacionalna identiteta,
Previadovale socialne enote in socialne kategorije, kulturni
Clementi in vsakdanji nacin zivljenja. Pri tem pa so se et-
nologi izogibali raziskovanju pojavnih oblik socializma na
Mikroravneh, pa tudi raziskovanju mednacionalnih od
N10sov na Hrvaskem: kako so ljudje resnicno mislili in cutili
SVojo identiteto. Prav tako niso reflektirali vplivoy ideologij
N nacionalizmov na sodasen nacin Zivljenja. In v tem, da so
S¢ izogibali (kot se je pokazalo) pomembnim temam, da je
OSlajala hrvaska etnologija kot znanost na druzbeni margini,
S¢kaZe tudi odlocilni vpliv socializma, zato je predavateljica
T?lgl't'}{()\‘_(_:l'il:t tudi o razmerju med etnologijo in politiko.
“hologija pa se mora lotevati raziskovanja pojavnih oblik
tiko nacionalne identitete kot nacionalizma, pri tem pa je

I Dunja Rihtman Avguitin v svojem referatu izpostavila

distinkcijo med nacionalno identiteto kot neobhodno iden-
titeto v sodobnem svetu in negativnim (patolodkim) nacion-
alizmom, ki vodi v druzbeno destrukcijo.

Drugacen metodoloski pristop je vodil drugega pre-
davatelja na isto temo, prof. dr. Georga Elwerta s
Svobodne Univerze v Berlinu, ki se je v svojem referatu
omgjil na pojmovanje nacionalizma le v njegovih ekstrem-
nih pojavnih oblikah. Nacionalizem je povezal z verskim
radikalizmom, oz. fundamentalizmom. Obema je skupno
mnozicno gibanje, to je njuna identi¢na osnova, zato pri
njunem raziskovanju tudi ne moremo imeti razliéne meto-
dologije. V nacionalnih gibanjih je izpostavil vidik socialne
kohezivnosti in ne kulturne, politicne avionomnosti. Na-
cionalizem naj bi bil predvsem religija marginalnih skupin
in ljudi, emigrantov idr. Zato je najprej treba razkriti vse
konflikte v skupnosti, saj nacionalizem, po Elwertovem
mnenju, le prikriva prave konflikte znotraj skupnosti. Vse
agresije, vse negativno v njej, se skoncentrira v nacional-
isticnih gibanjih.

Ta tematski sklop je s svojim referatom nadaljeval prof.
dr. Vaclav Hubinger s Karlove univerze v Pragi. Os-
redotodil se je na prikaz zgodovinskega razvoja ¢eske et-
nologije in bil pri tem kriti¢en predvsem do tistih njenih
izhodis¢ v preteklosti, ki so radikalno dolocala oziroma
"dopuscala", kajsploh je ¢eska nacionalna identiteta. Pritem
pa so etnologi v najvedji meri samo potrjevali ali celo repro-
ducirali (nacionalne) stereotipe, vezane na (stereotipizi-
rano) kmecko kulturo kot jedro in bistvo ceske nacionalne
identitete. Opozoril je tudi na zgodovinska dejstva iz pretek-
losti, ko je bila etnologija histveno soudeleZzena pri
doloc¢enih ideologijah, bodisi pri ekstremnem poudarjanju
slovanstva pri slovanskih narodih, ki so zato spregledovali
svoja avtenticna nacionalna bistva; identicen proces lahko
razpoznamo v poudarjanju germanskega v nekdanjih
avstroogrskih dezelah. Ko pa je propadla Avstroogrska, je
prislo na primer do moc¢nejsSe madZzarizacije Slovaske, kar so
madzarski etnologi "znanstveno" utemeljevali, zato je, po
Hubingerju, dejstvo, da so bile evropske nacionalne etnolo-
gije cesto v funkciji svojih nacionalnih ideologij.

Prav ob predavanju dr. Hubingerja se je pokazala
vprasljivost pojmovanja nacionalne identitete kot homo-
gene kolektivitete, ki jo je potrjevala tudi etnologija. Etnolo-
gija in folkloristika sta se osredotocali na kolektivni duh, na
nacionalno kot homogeno enoto, vendar pa tudi znotraj te
kategorije obstajajo antagonizmi in razlike med ljudmi, zato
nacionalno kot homogeno obstaja le navidezno. Pomem-
ben bi bil premik v metodologiji etnoloSkega raziskovania:
¢e so etnologi doslej raziskovali vedno v smeri od nacion-
alnega k individualnemu, ne pa obratno, od posameznika
k nacionalni identiteti, naj bi bil metodoloski premik viden
prav na lej ravni,

Tovrstni primer raziskovanja nam je na osnovi t.i.
"lingvisticnih biografij" predstavila prof. dr. Ingrid Hud-
abiunigg s Srednjeevropske univerze v Pragi. V svoji
znanstveni karieri je na osnovi zivljenskih in socialnih me-
jnikov posameznikov raziskévala odnos do jezika (svojega
in tujega) in nacionalne identitete pri nemskih Zidih, ki so
se kot znanstveniki uveljavili v visokem srednjem sloju v
ZDA in v Angliji. Na drugi strani pa odnos tujih znan
stvenikov in raziskovalcev (pomemben je njen odmik od
raziskovanja migrantov in marginalcev pri raziskovanju na-
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cionalnih identitet v zahodnoevropskem prostoru), ki so se
uveljavili v nemskem jezikovnem prostoru (Nemcdija,
Avstrija). Predstavila je zelo zanimive Zivljenjske zgodbe (na
primer zgodbo finske psihiatrinje, ki je svojo kariero
nadaljevala v Nemciji, ter se morala zato tega jezika nauditi
zelo pogloblieno).

Navedeni referati, ki sem jih na tem mestu povzela zelo
v grobem (v celoti bodo objavljeni v zborniku poletne
etnoloske Sole), so spodbudili zavzeta razpravljanja na ok-
roglih mizah in delavnicah, pa tudi v neformalnih razgo-
vorih udelezencev. Tudi v njih je bil opazen razkorak med
"zahodnimi" in "vzhodnimi" etnologi. Medtem ko so el
nologi in antropologi, ki pripadajo narodom z utrjeno lastno
nacionalno in drzavnisko identiteto, nacionalizem uvideli le
v njegovi ekstremni agresivni obliki pri tujih etni¢nih in
narodnih skupinah, ki Zivijo v zahodnoevropskih nacional-
nih skupnostih (na primer Kurdi v Nemdiji) ter samo pri
marginalnih socialnih skupinah znotraj lastne nacionalne
skupnosti, 50 se etnologi postsocialisticnih drzav zavzemali
tudi za uvid pomena etnoloSkega raziskovanja nacionalne
identitete kot ene temeljnih oblik identitete v sodobnem
svetu, Ki jo morajo sami Sele uveljaviti. Pokazalo se je, da
imata obe skupini v dilemi, kako ujeti ravnotezje med de-
jstvom, da etnologija ni od sirsih druzbenih in politi¢nih
okolis¢in neodvisna znanost in nujnostjo, da mora kot
znanost (in Ce hoce to biti) teZiti k ohranitvi svoje globalne
znanstvene avtonomije, Cesto Se neresljive metodoloske
probleme. Zato ostaja pri¢ujoca tema na seznamu tudi pri-
hodnje etnoloske poletne Sole, ki bo potekala naslednje leto
prav tako v Piranu.

Drugi del srecanja, namenjen predstavitvi raziskovanja
mediteranskih Studij je s svojim referatom odprl prof. dr.

Zivahna razprava se je razvila ob vpraSaniju resnice, ki jo
zmore prikazati antropoloski film. O kateri realnosti lahko
govorimo, o tisti, ki je "tam", ali tisti, ki jo mi predstavljamo
kot tako?! Ko opazujemo, kaj opazujemo in filmamo - tisto,
kar bi se zgodilo tudi brez nas, ali tisto, kar se zgodi, kersmo
mi prisotni?!

Po predavateljevem mneniju je vsa etnografija fikcija, ker
je interpretacija realnosti in ne deskripcija. Uporaba kamere
je kulturno pogojena, zato kulturni stereotipi v antro-
poloskih filmih, ki govorijo o drugih kulturah, govorijo tudi
o nas samih. VpraSanje je torej nas odnos do objektivnosti
in ulovljivost objektivnosti same.

Mednarodna etnoloska Sola naj bi bila tudi v bodoce
namenjena pretresu metodoloskih izhodis¢ in rezultatom
raziskovanja znotraj posameznih etnolodkih in antro-
poloskih usmeritev ter osvetlitvi njihovega mesta v okviru
SirSega evropskega druzboslovnega in humanisti¢nega raz-
iskovanija, zlasti relacijam etnologije do socialne in kulturne
antropologije, folkloristike, zgodovine, sociologije, kul-
turologije in lingvistike. Namen mednarodnih etnoloskih
Sol je vzpostaviti Siroko mrezo povezav med etnoloskimi in
antropoloskimi raziskovalnimi institucijami v Evropi, zato
organizatorji pripravljajo in predvidevajo, da se hodo v
prihodnje poleg nastetih univerz (predavatelji pa se hodo
menjavali) udeleZili Se etnologi in antropologi iz univerz v
Avstriji, na MadZzarskem, Poljskem in Danskem. Evropski
okvir pa Zelijo na prihodnji mednarodni poletni etnoloski
Soli preseci z udelezbo predstavnikov indijske etnologije
kot ene najvedjih svetovnih etnologij.

Borut Brumen

Christian Giordano z Oddelka za etnologijo univerze v
Freibwrgu. V njem je predstavil svoja dosedanja razis-
kovanja mediteranskega prostora. Kot najholj pomembno
za etnolosko in antropolosko raziskovanje v njem je izposta-
vil raziskovanje odnosa med drzavo in prebivalci, med
vsakdanjim Zivljenjem in politiko, saj v razlicnosti njihovih
odnosov najdemo tudi temeljne kulturoloske in nacionalne
razlike. Mediteran se je zato pokazal kot heterogenost z
razlicnimi tradicijami v enem prostoru, v katerem se
srecujemo sicer s podobnimi problemi, a z razli¢nimi nacini
njihovih resevanj. Na Mediteran zato ne moremo gledati
samo kot na zaokroZeno geografsko enoto, ampak zlasti kot
na paradigmo obnasanja,

V okviru raziskovanja mediteranskih Studij je bil narejen
ze tudi prvi korak k konkretnemu medsebojnemu sode-
lovanju med razlicnimi evropskimi univerzami, ki jih bo
pokrivala mednarodna etnoloska Sola. Prvo sodelovanje se
bo zacelo septembra prihodnje leto v skupnem terenskem
raziskovaniju Studentov z Oddelka za etnologijo in kulturno
antropologijo na Filozofski fakulteti v Liubljani ter Oddelka
za etnologijo z Univerze v Lausanni, ki bodo raziskovali
kulturno in etniéno identiteto Istre.

Tretji del etnoloske Sole, namenjen vizualni antropolo-
giji, je bil razdeljen na ogled antropoloskih filmov, na
prakticne delavnice in predavanja. Osredniji referat je
pripravil prof. dr. Paolo Chiozzi z univerze v Firencah,
s kareferatom je sodeloval tudi Nasko Krignar iz AVL SNI
pri SAZU, Ljubljana.

Dr. Chiozzi je predstavil Zgodovino razvoja vizualne
antropologije in jo izpostavil kot antropologijo, kar pomenti,
da je v izhodis¢u in pomembnejSe antropolosko in ne te-
hnic¢no znanje (ravnanje s kamero), kot marsikdo e zmotno
misli, saj je antropoloski film gradivo za antropolosko
analizo in ni samemu sebi namen.

FETISIZIRANO OKOV
MESTU

Po}'oé'ﬂo s konference svetovne
komisije za urbano antropologijo,
Lodz 23. 6. - 25. 6. 1994

Oddelek za etnologijo Univerze v LodZu na Poljskem je
bil od 23. 6. do 25. 6. 1994 gostitelj konference svetovne
komisije za urbano antropologijo, ki je potekala v uni-
verzitetnem konferencnem centru z delovnim naslovom
"Mesto: danes, vceraj in dan pred tem".

isana druscina etnografinj (Oksana Budina, Victoria Lip-
Pin:&k;lya, Vessela Vassileva, Darya Vassileva), etnolo-
gov/etnologinj (Peter Salner, Vera Feglova, Ewa Karpinska,
Jan Parga¢, Milo§ Tomandl, Augustin-Marie Milandou,
Andrzej Majer in moja malenkost), antropologov/antro-
pologinj (Aidan Southall, M. Estellie Smith, Ghaus Ansart,
Hermine De Soto, Peter J. M. Nas, Freek Colombijn, Siham
N. Abu-Ghazaleh, W. J. M. Prins, Hermann Fetz, Soheila
Shahshahani, Moshe Shokeid) in sociologov/sociologini
(Anna Kuczynska-Skrzypek, Piotr Obraniak) iz 14 drzav
Evrope, Amerike, Afrike in Azije je imela drug drugemu
dovolj povedati, da se ni ujela v ideoloSke pasti razme-
jevanja lastnih strok in njihovega poimenovanja. Taksen
izbor udelezenk in udelezencey je zagotovil tematsko
raznolikost referatov kot tudi (pre)potrebna metodoloskd
razhajanja, ki so jih uspesno obvladovali organizatorji
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posameznih sekcij: predsednik komisije za urbano antro-
pologijo, prof. dr. Ghaus Ansari, starosta urbane (mark-
sisticne) antropologije, prof. dr. Aidan Southall, nadvse
duhoviti predsednik izraelske antropoloske zveze, prof. dr.
Moshe Shokeid, nenehno govoreca urbana sociologinja,
prof. dr. Anna Kuczynska-Skrzypek, in strah ter trepet
ameriskih antropoloskih kongresov zadnjih 50. let, njena
(anarhisticna) ekselenca, prof. dr. M. Estellie Smith. Ker ni
$lo za nobeno "znanstveno masovko", ki po mnenju vecine
udeleZencev sluzijo le za dokazovanije teze, da je znanost
samo ena izmed podpornih palic potro3nistva, smo imeli vsi
sodelujoci dovolj ¢asa in moci, da podrobno predstavimo
svoje referate in se o njih tidi pogovorimo.

Tega, da etnogafinje Ze po definiciji niso mogle mimo
tradicije, mi verjetno ni potrebno posebej poudarjati. Iskale
in nasle 50 jo pri opisih bolgarskih mestnih intelektualcey
na zacetku tega stoletja, pri oblacilni kulturi prebivalcev
bolgarskih mest v prej§njem stoletju, v prehrani prebivalcey
ruskih mest v zadnjih treh stoletjih in v ruralnih kulturnih
¢lementih v nacinu Zivljenja prebivalcev sodobnih ruskih
mest. Seveda je Slo samo za dobro nizanje podatkov, na
zalost, brez kakrsnihkoli vzroénih povezay ali razmisljanj o
inovacijskem Sirjenju posameznih kulturnih elementov.
Tega pa z metodologijo, ki je bila narejena za raziskovanje
podeZelja, v mestu tudi ne moremo pricakovati in zato niti
ni tako ¢udno, da je bil najpogostejsi analiticni kontept v
Oomenjenih referatih pojem nacionalnega. Ali, kot se je izrazil
¢den izmed udeleZencev v neformalnem pogovoru, kar
etnografi "pojedo’, je nujno "zabeljeno" z nacionalnim, in e
Lo udi (po)piSejo, je to etnografija.

To, da s(m)o se urbani etnologi in etnologinje uspeli
nebiti spon "nacionalnega’, je za pisca teh vrstic pred-
Stavljalo prijetno presenecenie. Izpostavljanje nacionalnega
predstavlja v sodobnih (vele)mestih, ki so de iure in de facto
Multinacionalni po etni¢ni sestavi (kar na Zalost §e ne
Pomeni multikulturne) in odvisni od multinacionalnih
druzb kot gospodarski osnovi, svojevrsten arhaizem.
Ceprav pozno, se mi zdi, da se bodo prav urbani etnologi
In etnologinje, hote ali nehote, morali prvi v svojih vrstah
S00Cit z kriticno analizo nacionalnega. To se je videlo tudi
12 predstavljenih referatov, v katerih smo lahko sligali o
Obcutkih odtujenosti prebivalcey poliskih mest, urbani iko-
nogratiji glavne ulice v LodZu, vzvodih in koncentraciji
urbanih ¢entrov moci ter odlo¢anja v Bratislavi, integracij-
skih mehanizmih lokalnih skupnosti v ¢eskih mestih, para-
doksih "westernizacije" v mestih "¢rne" Afrike in identitetah
Urbanih manjSin ter njihovi vlogi pri nastajanju multikul-
Wrnega urbanega prostora. Ce pozabim na formalno
Vseprisotne hvalnice kapitalizmu, ki so se skozi vsebino
feferatoy pogosto spreminjale v lastno nasprotje, se pravi
ttemelieno kritiko in strah pred besnilom zastarelega "kapi-
talisticnega liberalizma®, moram veseljem poudariti, da je
°¢ poscbej antropologe in antropologinje presenctila
analiti¢na Sirina in teoreticna utemeljenost predstavljenih
Problemskil sklopov,

_ "Nastop" antropologov se je zacel z uvodnim referatom
Aidana Southalla, ki je najprej pokopal marksizem in ga
Nato, tako kot Lo vejo in zmorejo samo redki, skozi briljantno
dialekticno analizo obudil od mrtvih in postavil pod vprasaj
Nadaljnji razvoj mest. In kaj je videlo njegovo "fetiSizirano
OXOV mestu"? Krizo neenakosti kot "darilo” mesta dlovestvu,
Palologijo kriminala, drog in prostitucije, ki pomagajo
;‘:}121;\:&\1(1 represivno naravo kapilz.llixm‘:l, prenaseljenost
.o letjega" sveta, etnicne in nacionalisticne konflikte,
]_:‘I‘\:_“:l:mrt:::l:lli'/.f.;:h, rcv.ﬁé.im?_ onesnazenost in |11nc:2ii‘ni_ po-
o 1‘11()(:\_\(’ nepismenosti. \i“ (o v imenu svohocllc kapitala

Opolov, l;(l s pomodjo medijev kot motorja svobod-

nega trga ureja "demokracijo" potosniskih druzb.
Pesimisti¢no zamiSljenost in tiSino je v, milo re¢eno, emo-
cionalno nabiti diskusiji razbila, kdo drug kot anarhistka,
gospa M. Estellie Smith, ki je po tem, Se vedno vidno razbur-
jena, predstavila svoje videnje mestnih zvez in mestnih mre?
kot osnovnega (ekoloskega) koncepta mest in tistega, kar
lahko imenujemo "imanentno urbano'. Doloc¢ujoci elementi
urbanosti so bili rdeca nit ostalih antropoloskih referatov, v
katerih smo se seznanili o vzrokih za spreminjanje Kalkute
iz v€erajsnjega "Metropolisa" v danadnji "Slumpolis", s sim-
bolicno produkcijo v danasnjem "vzhodnem" Berlinu, z
analizo mestnih nacrtov in urbanisticnimi zmotami v in-
donezijskih mestih, s histori¢no analizo Jeruzalema, primer-
javo urbanih znacilnosti Londona v 19. stoletju in
danaSnjega New Delhija, simbolnim razumevanjem arhitek-
turne dediscine v avstrijskih mestih, spreminjanjem urbanih
simbolov v nizozemskem Leidnu, pederskim nacinom
zivljenja v perifernih metropolah, kot je Tel Aviv, in napeto-
stmi med elitno in "industrijsko" kulturo v iranskem
Kashanu. Antropologi so nas tako e enkrat navdusili z
domisljijo. izbranih raziskovalnih topik, inovativnimi
teoreticnimi analizami, kjer moram posebej izpostaviti kon-
cept Li. strateskih skupin v mestu, hkrati pa wdi s prepo-
gostimi posplositvami in neutemeljenimi zakljucki, ki pa so,
resnici na ljubo, predstavljali vse, kar smo lahko slisali od
urbanih sociologov. Ti so poskusali dokazovati, da moder-
nost lahko raziskuje samo urbana sociologija, in da je prob-
lem lodzskega "Downtowna" v njegovih prebivalcih, ki so
(pre)revni in zaradi tega problematicni. Reditev je sociolog
videl v izselitvi "troublemakersov" in naselitvi taksne so-
cialne strukture prebivalstva, ki bo sovrazila javna trans-
portna sredstva in naselila center mesta z lepimi avtomobili.
Pri diskusiji bi verjerno zado§calo vprafanje kolegice iz
Irana, Ki je socioloskega yuppija vprasala, ¢e je bil kdaj v
Ameriki in kako mu je bilo tam vSec. A kaj, ko mu je bilo
potrebno povedati, da s problemati¢nostjo v humanistiki ne
moremo definirati neke socialne skupine in da veé parkirnih
mest v centrih mesta pomeni samo ved aviomobilov.

V prostorih univerzitetnega konferenénega centra in
hotela so se poljski kolegi in kolegice iz lodZikega Oddelka
za etnologijo ponovno, organizacijsko in strokovno,
dokazali kot odlicni gostitelji. V klubskih prostorih so se ob
vecerih spletale tiste prijateljske vezi, ki jih boste na velikih
kongresih zaman iskali. Tam pa je bila tudi priloznost za
sproscene in odkrite kritike naSega pocetja. O tem, zakaj ni
bilo prisotnih (vec) predstavnikov iz Afrike, Juzne Amerike,
vzhodne Azije in Avstralije, ali ima sploh smisel, da za istim
omizjem govorimo o urbanih problemih Kalkute in
srednjeevropskih mestec, zakaj ni na konferenci (ved) pred-
stavnic zenskih Studij, kaj lahko etno-antro-sociologi
naredimo proli naras¢ajocemu nacionalizmu, rasizmu in
seksizmu v mestih, in o pomanjkljivostih medsebojnih
komunikacij. Dvomili smo, in kot nam je¢ ob slovesu povedal
profesor in modrec Ghaus Ansari, je prav dvom tisti, zaradi
katerega se splaca vztrajati. Podrobnosti o tem, kaksen je bil
ta dvom, pa si boste lahko prebrali v zborniku referatov, ki
bo pod okriljem [UAES izsel v zacetku naslednijega leta.

'(":_--___
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Ales Gacnik

UNESCOVA MEDNARODNA POLETNA SOLA ZA
MUZEOLOGIJO V BRNU NA CESKEM

Na 23. generalni konferenci UNESCA je bila sprejeta
odlocitev, da se nekdanji Ceskoslovaski republiki
zaupa ustanovitev specializiranega izobraZevalnega
centra, usmerjenega v sistemati¢no izobraZevanje v
muzeologiji. In tako se leta 1987 v mrezo izobrazeval-
nih centrov in programov vkljuci tudi Mednarodna
poletna Sola za muzeologijo (International Summer
School of Museology - ISSOM). Organizacija te med-
narodne poletne sole poteka pod okriljem Moravskega
muzeja (ustanovljenega leta 1818) in Masarykove uni-
verze (ustanovljene leta 1918) ter ob pomoci Mi-
nistrstva za izobraZevanje in kulturo Ceske republike,
Ceske komisije za UNESCO, nekaterih nacionalnih
komitejev. UNESCA, Mednarodne zveze muzejev
(ICOM) ter nekaterih muzeoloskih institutov iz tujine.

Kiillh temu, da je zgodovina ISSOM-a relativno mlada, pa
ega ne moremo trditi za muzeologijo v Ceski republiki
na splo$no. Tradicija muzeologije in poucevanja le-te se
pricenja v obliki lektorata za muzejske zadeve, Ki je bil
ustanovljen na Univerzi Brno v letu 1921, Leta 1963 pa je Ze
bil ustanovljen Oddelek za muzeologijo, ki od leta 1965 zelo
tesno sodeluje z Moravskim muzejem iz Brna. Organizirali
so triletni podiplomski Studij iz muzeologije za muzejske
profesionalce Sirom nekdanje Ceskoslovaske republike.
Med rezultate tega sodelovanja lahko uvrstimo tudi perio-
dicno muzeolosko revijo Muzeologicke sesity, ki izhaja od
leta 1969, ISSOM tesno sodeluje tudi z Mednarodnim
komitejem za muzeologijo (ICOFOM), ki deluje znotraj
Mednarodne zveze muzejev (ICOM).

ISSOM je usmerjena predvsem k teoretskim vpraSanjem
muzeologije in k teoriji "vsakodnevne muzejske prakse".
Seveda pa to teoretsko vedenije ni samo sebi namen, saj s¢
zeli in mora oplajati v konkretni muzejski in muzeoloski
realnosti. Muzejski profesionalci v muzejih ponavadi
razmidljajo v skladu z metodologijo temeljnih znanstvenih
disciplin, pri tem pa pozabljajo v kaksni instituciji 50
zaposleni. Sodobni muzeji ne potrebujejo le disciplinarnih
profesionalcev, temved tudi osveicene in izobrazene
muzealee, ki se zavedajo specificnosti muzeja kot institucije,
muzejske razstave kot specificnega komunikativnega
medija, muzealije kot neizérpljivega vira informacij...
Seveda pa s¢ sodobna muzeologija ne ukvarja le z muzeji
in muzejskimi predmeti; temvec tudi z nemuzejsko real-
nostjo. Da je tudi v muzejih potrebno misliti na muzeoloski
nadin in ne le v skladu z metodologijo temeljnih znanstvenih
disciplin, je ne le koristno, temvec predvsem nujno! Biti
etnolog ali kustos-etnolog je navsezadnje velika razlikal

Ce v grobem izpostavimo najglobalnejSa vprafanija, s
katerimi se ukvarja muzeologija in na katere je mozno dobiti
odgovore na omenjeni mednarodni poletni Soli, potem lah-
ko zapisemo naslednje dileme in vprasanja: kaj je muzeolo-
gija?, kaj je zgodovina fenomena muzeja?, Kaj je muzejski
predmet?, kaj je potencialna informacijska vsebina muze-
jskih zbirk?, kaj je muzejska prezentacija?, kaj so spe-
cificnosti muzeja kot institucije?, kaksne so perspektive za
muzeje (v) prihodnosti?. Itn.

V okviru ISSOM-a, katerega "idejni oce" je nestor evrop-
ske muzeologije, prof. dr. Zbynek Z. Stransky, so izdelani
trije razli¢ni Studijski programi, kurzi "A", "B" in "C". Kurz "A"
tece kontinuirano od leta 1987, kurz "B" se je pricel leta
1994, kurz "C" pa naj bi stekel v naslednjih letih.

Kurz "A" je povezan s splosno muzeologijo in je temat
sko razdeljen na pet kompatibilnih sklopow:

1 - metamuzeologija (koncepti muzeologije, meto-
doloski aparat muzeologije kot znanosti, pozicija muzeolo-
gije v sistemu znanosti, njena misija v kontekstu socialne
evolucije...);

2 - zgodovinska muzeologija (histori¢na evolucija feno-
mena muzeja...);

3 - sociomuzeologija (razmerja muzej - druzba);

4 - teoretska muzeologija:

a) teorija muzejske selekeije,
b) teorija muzejske tezauracije,
¢) teorija muzejske prezentacije;

5 - muzeografija / aplikativna muzeologija (metode in
tehnike muzejskega dela; menagement, marketing,
razstave, odnosti s publiko, publicistika ...).

Kurz "B" je povezan z zbirkami in je tematsko razdeljen
na Stiri sklope:

1 - zbiranje (evolucija in motivi kreiranja zbirk, socialni
konteksti ipd.);

2 - selekeija;

"~ a) karakteristike muzejskega predmeta,
b) identificiranje potencialnega muzejskega predmeta,
¢) primarna dokumentacija;

3 - tezauracija:

a) muzejske zbirke,

b) determiniranje muzejskih predmetov,
¢) sistematizacija zbirk,

d) informacijska vsebina zbirk,

¢) zascita zbirk,

f) zbirke in njihovo spreminjanje;

4 - prihodnost muzejskih zbirk.

Kurz "C" bo, kot naznanjajo programi, usmerjen k muzej-
ski komunikaciji in edukaciji, temeljil pa bi naj na sedmih
sklopih:

1 - pomen komunikacije;

2 - muzejska komunikacija:

a) muzejska prezentacija,
b) razlike v muzejskih prezentacijah;
3 - komunikacija "skozi pomen prezentacije™:
a) jeziki muzejske prezentacije,
b) prezentacijske forme,
¢) prezentacijske tehnike;

4 - kreiranje muzejske razstave;

5 - evaluacija in povratna informacija;

6 - komunikacija brez prezentacije;

7 - prihodnost muzejskega komuniciranja.

Podiplomski kurzi na ISSOM-u temeljijo na predavanjib,
seminarjih, delavnicah in strokovnih ekskurzijah, Danes

—
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uziva omenjena Sola precejSen ugled, na kar nenazadnije
kaze pestra udelezba tako slusateljev kot predavateljev, ki
so ugledni muzeologi in muzejski profesionalci iz razli¢nih
evropskih drzav in Kanade. Mednarodne poletne Zole za
muzeologijo, kot edine mednarodne Sole v Evropi s
tovrstnim nacinom izobraZevanja, ne moremo oznaditi kot
tradicionalni "traning course" niti kot tovarno za produkcijo
receptov, npr. kako narediti dober muzej... Vsa ta kopica
informacij, izhodis¢, napotkov ipd. nam sluZi predvsem kot

orodje v bodocih konfrontacijah naSe vsakodnevne muzej-
ske prakse z znanjem, pridobljenim v Brnu.

ISSOM ni pomembna le zaradi pridobivanja novega
teoretskega znanja, temved tudi zaradi moZnosti
vzpostavljana profesionalnih in socialnih kontaktov, izmen-
jave izkuSenj in mednarodnega sodelovanja v vseh sferah
muzejskega dela.

Maruska Markovcic

OSNOVNOSOLSKA ETNOLOSKA RAZISKOVALNA

DELAVNICA NA RADISAH
(25.3. - 30.3.1994)

etos spomladi je med 25, in 30. marcem potekala na

Radisah v Rozu na Avstrijskem Koroskem osnovnosolska
raziskovalna delavnica, ki so jo organizirali Zveza prijateljev
mladine Ljubljana Center, Slovenska prosvetna zveza iz
Celovea in Slovensko prosvetno drustvo Radise. Na delavnici
je sodelovalo deset osnovnosolcev iz osnovnih Sol v ob¢ini
Ljubljana Center in prav toliko otrok iz Radis. Po terenu so jih
vodile Studentke etnologije in etnologinji: Irena Destovnik,
Damjana Zbontar, Maruska Markov¢ic, Mojca Ramsak in
Milena Kunej. Organizatorji so poskrbeli za nastanitev otrok in
mentoric pri druZinah, prav tako so nam svetovali, h katerim
pripovedovalcem naj gremo. Ze pred zacetkom delavnice smo
na RadisSah mentorice naredile sondazno raziskavo in se
povezale z nekaterimi domacini. Opozorili SO nas na neso-
glasia med slovensko in nemsko govorecimi prebivalci. S
predhodno izbiro pripovedovaleey smo se ognili morebitnim
neprijetnim, konfliktnim situacijam, ki bi se lahko pojavile. Ze
V prvih dneh dela na terenu smo ugotovili, da so domacini
dovolj odprti in komunikativni, da naSe delo poteka
nemoteno, pa tudi njihovo narecje nam ni povzrocalo
prevelikih preglavie, saj smo imeli v skupinah tudi njihove
otroke. Ker sama vasica lezi na priblizno osemsto metrih
nadmorske visine in so drugi zaselki - Tuce, Lipice, Verovee,
Dvorec, Kozje, Rute (zg. in sp.) posejani po planoti, so nam
Organizatorji omogocili tudi prevoz do nasih sogovornikov,

Pet skupin je na terenu raziskovalo:

a) odrascanje,
~ Vvsklopu katerega je bilo delovanje kulturnega druStva
Radise, razvoj Solstva in razlike med nekdaj in danes (vodja:
Studentka etnologije Irena Destovnik)

b) stare pripovedke,

ki so jih razdelili na dva sklopa, in sicer tiste pred drugo
SVetovno vojno in po njej (vodja: etnologinja Milena Kunej)

¢) obrti,

coklarstvo, izdelovanje -Sintelnovs, kolarstvo, metlar-
Svo, Siviljstvo, pletarstvo, kovastvo, sedlarstvo. Danes jih je
4lvih le Se pescica, pa e te le za domaco uporabo. (vodia:
€inologinja Mojca Ramsak)

d) znamenja,

POpis in opis vseh znamenj, kapelic in krizev na Radisah
ler tl(;godtii_. povezani z njimi. (vodja: studentka etnologije
Damjana Zhontar)

€) velikonoéne sege,

Opis dogajanj v velikono¢nem tednu (v tem ¢asu smo se
famrec mudili na Radisah). Zanimale so nas $e vedno Zive

Sege in navade, pa tudi njih spremembe skozi ¢as (vodija:
Studentka etnologije Maruska Markov¢ic)

Ta delavnica je bila zame neke vrste izziv, saj tokrat
nisem hodila po terenu sama, kot to po¢nem ponavadi,
ampak sem imela s seboj skupino treh deklic. Ugotovila
sem, da je to cisto nekaj drugega in zahteva veliko vec
energije in pripravljenosti, kot pa e si sam, ali pa s kolegi
Studenti. S tem, da imasd skupino, so povezane tudi nekatere
tezave, ki jih s casom premostis ali pa tudi ne. Na samem
zaCetku namred ne ves, kako bi otroke pripravil do tega, da
bi sami sprasevali. Skoraj vsi, predvsem mlajsi, so zadrzani
in taksni ostanejo do konca, Izredno prijetno in seveda
dobrododlo je, &e otroci niso le pridni in tiho sedijo in
poslusajo, kaj pripovedovalci govorijo, temve¢ da so tudi
komunikativni, odprti, da jih sama tema zanima in da v
pogovoru aktivno sodelujejo. Nasa skupina ravno pri temi
ni imela najboljfe srece. Res je, da je velikonoc¢ni ¢as
povezan z razlicnim zanimivimi Segami in navadami,
zanimiva je tudi razdelitev opravil na posamezne dni veli-
konocnega tedna. Vendar pa se je pojavila velika tezava, in
sicer, da so vsi pripovedovalci delali in pripovedovali ene
in iste stvari, Podrocje Radis in okoliskih naselij je tako
strnjena celota, da skozi ¢as pri teh navadah skoraj ni prislo
do sprememb. Tako smo Ze pri prvi pripovedovalki izvedeli
skoraj vse, kar nas je zanimalo, ostali pa so le ¢ ponavljali,
kar je povedala Ze ona.

Seveda sta bili zanimivi dve radiski posebnosti: prata in
baklada.

Prva je velikonocna jed, ki jo pripravijo tako, da dajo v
svinjski Zelodec maso iz kruha, jajc, petersilja in kuhanega
suhega mesa ter vse skupaj specejo.

Druga pa je praznik na veliko soboto. Takrat ljudje
nesejo baklje, ki so jih naredili Ze tedne prej iz brun, ki so
jih na vrhu precepili in v razpoke zataknili lesene smolnate
pali¢ice, da bi bolje gorele. Na koncu sprevoda jih vrzejo na
kres in ob ognju zapojejo Alelujo. Tudi pokanje z moZnarji
je lep dogodek. Vendar pa bi bilo v tem primeru bolje, ¢e bi
stvari videli in si s tem ustvarili lastno predstavo, vse skupaj
pa bi bilo tudi bolj zanimivo. Tako pa smo o tem le slisali,
in sicer povsod, kamor smo prisli. Pojavljale so se manjse
razlike, vendar so te (predvidevam) zanimive le za nas
mentorje, ne pa za otroke, stare dvanajst, trinajst let, ki jih
stvari, e niso zanimive, zacnejo kmalu dolgocasiti.

Ob vecerih so se vse skupine zbrale zbrale in porocale
o svojem delu na terenu. Imela sem obcutek, da je otroke
razli¢nih skupin zanimalo oziroma skrbelo bolj to, kako
bodo napisali in predstavili svoje delo, kot pa tisto, kar so
govorili drugi. :
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Delavnica se je zakljucila v ¢etrtek 30. marca, vendar pa i iie popolnoma, saj sledijo Se vedno, vidis pa, da se jim ne

ni bilo tiste prave pike na i, saj ni bilo razstave, na kateri bi
otroci predstavili svoje delo. Razstava je bila na Zeljo organi-
zatorjev prestavljena v oktober, ko je izSel tudi zbornik z
nasimi teksti.

Pri delavnicah, ki so organizirane za mlajSe udeleZence
(osnovna 5ola), bi morali upostevati nekatere stvari. Ker so
otroci e dokaj majhni, jim koncentracija hitro popusti, sicer

ljabi vec¢ sprasevati, so pa seveda tudi tu, kot tudi drugod,
dobrodoile izjeme. Menim, da bi moralo biti delo na terenu
razdeljeno na manjse odseke, med katerimi bi bil ¢as, name-
njen za druzabne igre. Velik pomen pri delu ima tudi tema
sama, saj mora biti zanimiva in taksna, da bi se stvari, vsaj
vedji del, ne ponavljale.

Andrej Furlan

14. MLADINSKI RAZISKOVALNI TABOR REZIJA 94

(22. 8. - 3. 9.1994)

o petih letih odsotnosti so se mladi raziskovalci iz

trzaskega in goriskega odlodili, da ponovno obiscejo
Rezijo in njene prebivalee. Dejstvo, da je to Ze Stirinajsti
tabor, nam dokazuje, da je mladinska raziskovalna de-
javnost globoko ukoreninjena v zamejski stvarnosti. Zas-
lugo nosijo sledec¢i organizatorji: Narodna in Studijska
knjiznica iz Trsta, Drudtvo naravosloveey in tehnikov Tone
Penko ter Drustvo mladih raziskovalcev Trst - Gorica.

Leta 1989 je kar sedem skupin raziskovalo najrazlicnejse
vidike Rezije z namenom, da bi ob koncu dvotedenskega
dela zbrale dokumentacijo za broSuro. Skupine so delovale
avtonomno in ne interdisciplinarno, predvsem zato, ker je
bila pozornost organizatorjev posvedena didakticnim pris-
topom, ki naj bi predstavljali alternativo Soli.  Publikacija
REZIJA '89 vsekakor zgovorno prica o kvaliteti raziskoval-
nih nalog.

Letodniji organizatorji so zeleli prekiniti "rutinski' oz. Ze
obicajni model raziskovalne dejavnosti in so tako izbrali
novo organizacijsko in vsebinsko smer. Mentorji petih
skupin so si s pomocjo mladih raziskovalcev zadali nalogo,
da Rezijanom predstavijo nekaj predlogov in osnutkov za
ustanovitev muzeja, ki naj ne bi bil samo etnoloski, ampak
posveden rezijanski dediSéini nasploh, tako naravni kot
kulturni. Zamisel o muzejski zbirki ni novost. Marsikateri
rezijanski kulturni delavec je ze veckrat izrazil Zeljo in nujo,
da se ¢imprej postavi temeljni kamen za strukturo, ki naj bi
primerno ohranjevala in ovrednotila bogato rezijansko
Zapuscino.

Na pripravah, kiso stekle ze v zimskih mesecih leta 1993,
so evidentirali nekaj temetskih sklopov, na katerih naj bi
slonel raziskovalni tabor. Okoli zamisli © muzeju so tako
delovale naravoslovna in etnoloska skupina, ter skupini za
arhitekturno dediicino in za preucevanje toponomastike,
Tem se je pridruzila nujno potrebna ekipa za dokumen-
tacijo. Naravoslovna skupina pod vodstvom Erike Junc in
Katje Pasarit je prehodila vso dolino in sistemati¢no zbrala
podatke o najdragocenejsih primerih naravnega bogastva
(slapovih, razglednih tockah, posebno kosatih drevesih,
izvirih). Poleg tega je skupina primerjala gozdne in planin-
ske poti ter ugotovila njihovo opuscanje oz. razraS¢enost.
Poglavje zase pa je predstavljalo zbiranje pravljic, vezanih
na naravne pojave. Na zakljucni prireditvi je skupina pred-
lagala nekaj konkretnih idej o vkljuditvi naravne dediScine
v prostorih muzeja ter nacrtovanjeetnoloSko-naravoslovnih
itinerarjev, kar predstavlja pravo novost.

Sedem raziskovalk je pod vodstvom Mojce Ravnik in
Andreja Furlana skusalo izpostaviti tiste etnoloske teme, Ki
naj bi predstavljale jedro bodocega muzeja. Popis predme-
tov iz materialne kulture, Ki jih le Se nekateri skibno hranijo

po domovih, je omogodil tako kvantitativno kot kvalitativno
analizo meteriala za muzejsko zbirko. Mladi so se v de-
setdnevnem bivanju srecali z realnostjo brusacev, plansar-
jev, kmetov in z ocarljivim svetom viz (pesmic) in pravljic.
Analizi zbranega gradiva je sledilo snovanje idej o muzejski
postavitvi. Predstavljena sta bila dva projekta. Prvi, maksi-
malen, raziskovalni center, didakti¢ni center in arhiv, V
drugem, uresnicljivejSem, so mladi raziskovalci predlagal
postavitev "dvojnega” muzeja: v prvem delu naj bi bila s
pomodjo predmetov in avdiovizualnih medijev pred-
stavljena Rezija v vseh svojih vidikih, drugi del pa bi moral
biti posveden vsakoletnim razstavam z dolo¢eno tematiko:
brusadi, planine, kuhinja, arhitektura... S tako zamislijo bi
postal muzej zanimivejsi in vedno "nov”, tako obiskovalcem
kot domacinom.

Skupina mladih, ki se je poglobila v arhitekturno po-
dobo Rezije, se je osredotocila na vas Korito. S pomaocijo
fotografij in planimetrij so raziskovalci pod mentorstvom
Igorja Pahorja in Betti Tomsic¢ popisali stavbe in detajle
celotne vasi. Ob tem delu se je porodila zamisel o muzeju
na prostem, kar bi pomenilo vkljucitev vasi Korito in
sosednjih planin v sklop muzejskih struktur.

Toponomastika oz, zbiranje mikrotoponimoyv vasi
Solvica in Korito sta bili glavni nalogi stiriclanske skupine,
ki jo je vodil TomaZz Fabec. Delo je steklo z dragoceno
pomodjo domacinov in prof. Roberta Dapita. Posebno po-
zornost so fantje posvetili pravilnemu zapisovanju imen na
katastrskih mapah, kar predstavlja dragocen vir za
poznavanje Rezije in njenega narcdja.

Ob omenjenih skupinah je delovala ekipa za dokumen-
tacijo. S pomocjo videa in fotografij sta Ziva Pahor in Katja
Colja dan za dnem zbirali material za vizualno predstavitev
doline. Raziskovalki sta zabelezili utrinke iz vsakdanjega
zivljenja, pricevanje brusacev, naravo, in bistveno pripomo-
gli pri katalogiziranju kulturne dedis¢ine.

Na zakljucni prireditvi 14. mladinskega raziskovalnega
tabora so raziskovalci predstavili domacdinom opravljeno
delo z Zeljo, da ne bi njihove besede ostale le sugestije.
Ceprav je uresniCitev zastavljenih programov moZzna le s
podporo deZelnih, pokrajinskih obéinskih upray ter strok-
ovnih indtitucij iz Slovenije in Ttalije, so mladi raziskovalci
vendarle ponosni, ker so domacinom ponudili moznost z4
skupno ovrednotenje rezijanske dediscine.

—
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T;,;.',i;, Hohriec _ |
MLADINSKI RAZISKOVALNI
TABOR - SMARTNO NA

POHORIU 1994

(3. - 10. 7. 1994)

Od 3. do 10. julija je v Smartnem na Pohorju potekal
(letos Ze desetic) Mladinski raziskovalni tabor v okviru
Gibanja znanost mladini. UdeleZilo se ga je 45 dijakov,
ki so delali v sedmih skupinah.

ctos sem (po dolgoletnem mentorstvu Mojce Ram3ak)
-prevzela mentorstvo etnoloske skupine.™ Odlocila sem
se za temo, ki je privlacna in konkretna (materialna), s
sirokim spektrom terenskega dela in vizualnim rezultatom
(razstava).

Po izkusSnjah sodec je na mladinskih raziskovalnih
taborih potrebno posvetiti pozornost predvsem
pedagoskemu delu z mladimi, ki ga dopolnjuje razis-
kovalno strokovno delo. Namen nasega raziskovanija je bil
torej tekstil v pohorski kmecki hisi, kar je k sodelovaniju
pritegnilo izkljuéno Zensko populacijo. Ko govorim o
pedagoskem delu, pritem mislim na predstavitev etnologije
in njenih metod, saj je bilo Ze ob seznanitvi jasno, da je
predstava o stroki in nacinu preucevanja in raziskovanija bolj
meglena, Dekleta sem seznanila s temo in z razporedom
tedenskega dela. Ker so bile vse Stiri na Smarskem taboru
prvic¢, sem v okvir nasega raziskovanja vkljucila wdi eks-
Kurzije, ki niso bile odvec, Nasprotno, spoznala sem, da jih
spodbujajo pri delu in kurioznem spoznavanju terena.

Metode:
= intervju z izdelanim vprasalnikom,
= fotografiranje,

zapisovanje, snemanje,

Delo smo zacele v okviru mikroregije (Smartno) in ga
Postopoma nadaljevale na makroravni (Majsterhaus, Kurja
vas pri Treh kraljih; KalSe, Spodnje Prebukovie). Da smo
prebile led, smo najprej obiskale ze "preverjeno” Maroltovo
domacijo v Smartnem, kjer sem jih hkrati seznanila tudi z
izrazom "etnoloski spomenik”. Od tod dalje je delo potekalo
PO priporocilih pripovedovalcey.

Tekstil sem razdelila na ved sklopov: 3

rjuhe, previeke za blazine,

brisace,

pPrie in prtice,

T Zavese.

Zanimala nas je seveda starost, skusale smo poiskati
Najstarejsi kos tekstila, material, ornamentika, stopnja
Ohranjenosti in njen namen, vzroki izginjanja lanenih
Zdelkov... Ker je bil cilj raziskave postavitev razstave, smo
*l Zanimive primere izposojale. Pri pogovoru o tekstilu so
0govornikom uhajale misli tudi na druga podrodja vsak-
Li{“‘-it'fe_i;t zivljenja. Prav tako nadobudnim dijakinjam, kar je
bilo nadvse ustrezno, saj smo se tako izognile "nabi
falniskim" nagibom in se seznanile tudi s socialno kulturo,

” ¥ .\',{e.-
Neiz ife.

hini so sodelovale: Tina Mehle, Katarina Zichnik, difakinfi Gim-
Sentvid, Anita P spelntk in Maje Kodric, dijakinji ptugske gimnazije.

Pa tudi casa je bilo dovolj, saj sem predvidela 4-5 obiskov
dnevno, kar se je izkazalo za dokaj realno.

V tednu dni smo obiskale 22 domacij in pridobile 51
kosov tekstila, ki ga glede na tkanino lahko razyrstimo od
lana do umetnih, plasticnih mas (npr. namizni prti). Kot
zanimivost naj povem, da je bil najstarejsi lanen prt z rdece-
modro ornamerntiko iz leta 1935 in je bil "Zze veckrat na
razstavah". Ugotovile smo tudi razliko med pohorskimi in
hrvaskimi rjuhami.

Med vzroki za izginjanje lanenega tekstila so naslednii:

- adaptacije starih hi§ in novogradnje,
- posodabljanje gospodinjstev,
- odnos slarej$a - mlajsa generacija,
- dotrajanost tekstila.
Vzroki ohranitve;
- dedovanije,
= spomin na dogodek ali osebo (le v izjemnih primerih).

Po prihodu s terena smo dnevno urejale zapiske in sproti
inventarizirale pridobljene predmete. (Seznanitev s
primerom muzejske inventarizacije.) Uspelo nam je prido-
biti tudi kolovrat, trlico, "korpe", lonceno skledo, kar je
pripomoglo k boljsi vizualnosti razstave,

Vsaka od udelezenk je izdelala koncept razstave, ki je
vseboval izbiro prostora v Solski jedilnici (upostevanje ori-
entacije v prostoru), postavitev in opremljenost razstavnih
cksponatov, ustrezno besedilo in slikovni material.

Delo sem zaradi razliéne intenzitete interesov morala
nekoliko individualizirati, kar je pri vedjem Stevilu v skupini
skorajda nujno. Pri sami izvedbi razstave so se pokazali tudi
razli¢ni nagibi, oz. pravilno ali nepravilno razumevanje ter-
enskega dela, npr. folkloristi¢no izrazanje ali "okraSevanije",

R

Z razstave ob zakljucku tabora na Smarinem na Pohovju 10. 7,
1994. (Foto: Tanja Hohnec)

Med ekskurzijami moram omeniti e ogled Stampohar-
jevega in Smolarjevega mlina, ki sta uvrScena med etnoloske
spomenike, a neslavno propadata. Ogledale smo si S¢ Bis-
triski grad z neustrezno razstavljeno Arkovo etnologko
zbirko (ni je pac postavljal etnolog!), Ko¢no (seznanitev s
pojmom skansen ali muzej na prostem) in mimogrede Se
Stevilne naravne znamenitosti (Crno jezero, Maroltovo
jelko...)

Zdruzile smo prijetno s koristnim, kar je zelo ustrezno
nacelo mladinskih raziskovalnih taborov.

LITERATURA IN VIRI:
=  NARODNE vezenine na Slovenskem, 4. izd. (Zbrala in uredila

Neli Niklsbacher-Bregar). Ljubljana 1974.

= RAMSAK, Mojca, Etnoloske raziskave. V: Mladinski razis-
kovalni tabor Smartno 88. Ljubljana 1988, str. 15-23.
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Prof. dr. Vekoslav Kremensek

Odd. za etnologijo in kulturno
antropologijo
Livbljana, 4. 8. 1994

Dekanu Filozofske
faRultete prof.dr. Franetu
Jermanu

ed gradivom za 2. sejo senala Filozofske fakultete, ki
je bila 30. 6. 1994, smo prejeli predlog Studijskega
programa socialne antropologije. Predlozil ga je Oddelek za
sociologijo. Razprava je iz objektivnih razlogov na omenjeni
seji odpadla. Ker je v zvezi s Studijskim programom socialne
antropologije treba opozoriti na nacelno in tudi prakticno
vpraSanje, ki zadeva slovensko etnologijo, Ti piSen.

V zapisniku sklepov 11. seje Znanstvenopedagoskega
sveta FF (bila je 14. 1. 1992) je receno: "Etnologija na FF mora
~ostati znanost, ki bo v vsebini in programu upostevala
slovensko komponento in tradicije ter dosezke dosedanijih
slovenskih etnologov." Sklep je bil izoblikovan na podlagi
razprave nekaterih ¢lanov navedenega sveta ob
dopolnjevanju in spreminjanju programa ter Sirjenju imena
Oddelka za etnologijo v Oddelek za etnologijo in kulturno
antropologijo. Razprava in sklep sta temeljila na bojazni, za
katero se zdi, da postaja vse bolj upravicena. Po svoje kaze

na to tudi Studijski program za socialno antropologijo.

V predlozenem prografu so Stifje predmeti (politicna
antropologija, antropologija religije, vizualna antropologija,
antropologija spola in spolnosti), ki so po imenih, nosilcih
in vscbinah enaki predmetom, ki jih izvaja Oddelek za
etnologijo in kulturno antropologijo. S tem se seveda
vsakrina specificnost tega oddelka v njegovem kulturnoan-
tropoloskem delu izgublja. Ob uresnicitvi socialnoantro-
poloskega programa bo prislo do nesmotrnega pocdvajanja,
ki bo sprico nekaterih posebnih okoliséin tako v vsebin-
skem kot v personalnem pogledu pomenilo nadaljnje
izgubljanje identitete slovenske antropoloske vede. Uvedba
kulturne antropologije ob etnologiji, opravljena pred nekaj
leti, bo tako izgubila v bistvu vsakrSen smisel. Etnologija je
kompleksna in polivalentna disciplina, ki se glede na
razlicno usmerjenost raziskovalcev povezuije z najrazlicneSimi
drugimi znanostmi. Zato v razmerah, ki jih napoveduje
predlog Oddelka za sociologijo, ni nikakrsnih razlogov za
izjemno tesen odnos do takSne ali drugacne, kulturne, so-
cialne ali splosne antropologije. Etnologija naj se nadalje
enakovredno povezuje e z drugimi strokami, kot je to bilo
pred omenjeno preosnovo.

$ pricujodim pismom sem opozoril na vprasanije, ki se
zdi za nadaljnji razvoj slovenske etnologije zelo pomembno.
Nakazati sem poskusal tudi nacin, kako bi bilo mogoce
vpraSanje postopno resiti. Ker problem, o katerem piSem,
nedvomno prizadeva vse slovenske etnologe, posiljam
kopijo pisma tudi uredniStvu Glasnika Slovenskega et-
noloskega drustva s prosnjo. da ga objavi.

S spostovanjem

Mojca Ramsak

KRONIKA
DOGODKOV V

dediscine.

® 5. 10. je bil na OEIKA sestanek
elnologov muzealcev in
konservatorjev, kjer so oblikovali
enotne predloge o zakonu o
izvozu etnoloske kulturne

12. 10. je bil na Zavodu RS za

zgodovina in SploSnega seminarja
za Cetrte letnike in podiplomske
Studente predaval sociolog dr.
Philipp Wambolt iz Nemcije o
socio-kulturnih strukturah Zivljenija
aristokratov med 1. 1918-42 na
primeru gradu Hmeljnik in o

STUDIJSKEM
LETU 1993/94

sestanki, simpoziji, posvetovanja,
tiskovne konference, predavanja,
zagovori magistrskih in doktorskih
nalog, filmi, razstave, druzabna
srecanja, etno veceri, delavnice,
tabori, izidi publikacij, idr.

OKTOBER 1993

e Od 4. do8. 10. se je dr. BoZidar
Jezernik z referatom To See the

Truth, The Balkans in the Eyes of °

foreign travellers in the Second
half of 19th and the beginning of
20th century udelezil kongresa
Nemskega etnoloskega drustva,
Avstrijskega etnoloskega drustva,
Dunajskega antropoloskega
drustva in Berlinskega drustva za
antropologijo, etnologijo in
prazgodovino v Leipzigu.

VNKD sestanek 10 SED, Kjer so se
pogovarjali 0 etno vecerih,
konservatorstvu in muzeologiji in
v zvezi s tem o novem zakonu in
moratoriju o izvozu dediscine,
sodelovanju OEIKA s katedro za
etnologijo v Lodzu, etnoloskih
projektih zamejskih Slovencev v
[taliji in Murkovih priznanjih.

12. 10. je bil v gostis¢u pri Mraku
prvi etno vecer. Goslja vecera je
bila slavistka Marija Cvetek, ki je
predstavila svojo knjigo "Nas voca
so véas zapodval : hohinjske
pravijojce”. Pogovor je vodila
Anka Novek.

Od 13. do 15. 10. je bilo v Dobriii
zhorovanje Drustva slovenskih
muzealcev. Na zhorovanju so
razpravljali o naslednjih
vprasanjih: slovenski muzeji jutri,
problemi kulturne dediscine zunaj
muzejev, nova vioga muzejske
pedagogike, vprasanja varovanja
tekstilne dediscine v muzejih.

14., 21. in 28. 10. je na OFIKA v
okvirju Seminarja etnologija in

metajeziku v objektivni znanosti,
Seminar sta vodila Rajko Mursic in
dr. Slavko Kremensek.

18. 10. je bil v prostorih SAZU
sestanek delovne skupine za
sestavo vioge za Ministrstvo za
kulturo o financiranju
drustvenega programa za [, 1994.
Od 20. 10. do 3. 11. so Studentje
etnologije pod vodstvom ¢
Zmaga Smitka potovali po
Portugalskem. Ogledali so si
muzeje v Lizboni in Portu in
obiskali Oddelek za antropologijo
na Universidade Nova v Lizboni,
kjer jih je predstojnik dr.
Mesquitela Lima seznanil z delom
na Oddelku.

25. 10. je orientalist meg. Nenad
Filipovic na OEIKA v okviru
Splodnega seminarja za Cetrte
letnike in podiplomske Studente
predaval o vsakdanjem Zivljenju v
mestih Osmanske Bosne od 15. do
zacetka 20. stoletja. Seminar je
vodil Rajko Mursic.
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Od 27. do 31.°10. je Irena Kersic
sodelovala kot koordinator za
Slovenijo za mrezo evropskih
etnografskih muzejev v Bruslju,
kjer je oddala seznam SEM in
etnoloskih oddelkov za repertorij
evropskih EM.

V oktobru je Posavski muzej
Brezice v PiSecah pripravil
razstavo "100 let kovastva
Podgorsel"

V oktobru je mag. Marjeta Mikuz
na FF v Ljubljani oddala teze za
doktorat o muzejskem
managmentu.

NOVEMBER

® 3. 11. je dramaturg, dramatik in

esejist Vili Ravnjalk na OEIKA v
okviru Splosnega seminarja za
Cetrte letnike in podiplomske
Studente predaval o spoznavaniju
viSjega jaza in ezoteriki v "novi
dobi" pod antropolosko lupo.
Seminar je vodil Rajko Muisic,

9. 11. je bil v prostorih Zavoda RS
za VNKD sesteanek 10 SED, na
katerem so se pogovarjali o
etnoloski problematiki v
zamejstvu, o Murkovih priznanjih,
pripravi trilogije "Strekelj - Murko -
SED", posvetovanju Etnologija v
soli, celostni podobi drustva,
etno-vecerih in ¢lanarini SED.

9. 11. so Nadja Valentincic,
Bernarda Potocnikin Dasa Hribar
v mali dvorani na SAZLU
predstavile videofilma "Poletni
dan v Sentruperiu in okolici”in
Sentrupert med preteklostjo in
Priliodnostjo”. Filma sta nastajala
na etnoloskih raziskovalnih
taborih v Sentrupertu 1. 1992 in
1993 v produlkciji OEIKA in v
tehniéni izvedbi AVL ZRC SAZLU.
Po predstavitvi so se nekateri
ctnologi zbrali Se v gostiscih pri
Mraku in Pod Skalco na
neuradnem delu vedera,

12, 11. je bila » okviru 11.
Slovenskega knjiznega sejma v
CD-u tiskovna konferenca, kjer so
javnosti in strokovni publiki
predstavili bogato publicisticno
dejavnost NM in SEM.

12, 11. so se etnologi po nekaj
letih spet udelezili pohoda od Litije
do Cateza.

1511, je Rajko Mursic'v
Cankarjevem domu v Ljubljani
Predstavil svojo knjizno noviteto
"\jff’i’thcsc‘c.’.g’;’ia-e zvocne igre (Od
Jtlozofije k antropologifi glasbe).
Po predstavitvi so bili vsi prisotni
vabljeni $e k druzabnemu srecanju.
17.11. je zbiralec razglednic
{mugo Tancic na OEIKA v okviru
Splosnega seminarja za cetrte
¢tnike in podiplomske 3tudente

i 2Lt

predstavil razglednice Ljubljane,
njihovo zgodovino in pomen
komunikacije s pomocjo
razglednic in dopisnic. Seminar je
vodil Rajko Mursic.

24. 11. je dr. Pavle Merfi na
OEIKA v okviru Splosnega
seminarja za Cetrte letnike in
podiplomske studente predaval o
zivosti ljudskega izrocila
Slovenceyv v ltaliji. Seminar je vodil
Rajko Mursic, po predavanju pa so
se nekateri udelezenci in
predavatelj zbrali v Bizeljskem
hramu in poklepetali §e ob ¢ajcku.
24, 11. je Irena Kersic obiskala
avkeijo v Dorotheumu v Celovcu z
namenom, da bi se seznanila s

postopkom legalnega izvoza starin.

Med 23, in 27. 11. sta mag. Jurij
Fikfalkin JoZe Hudales v
Cankarjevem domu v Liubljani v
okviru INFOS-a, predstavila
"“Zivljenje v Velenju okoli I. 1900 s
pomocjo multimedije
(vecpredstavnosti). Istocasno so
bili dostopni tekstovni, graficni,
slikovni in zvocni zapisi v razli¢nih
kombinacijah oz. uporaba vec vrst
medijey s pomocjo osebnega
racunalnika.

Od 29. 11. do 13. 12. je bila na
OEIKA na ogled razstava o
terenskih vajah pri predmetu
etnoloska muzeologija in
konservatorstvo. Razstavo so
pripravile Studentke 4. letnika in
absolventke frena Destovnik,
Marta Timer, Magda Zore, Marta
Kunstelj in Mojca Tercelj Otorepec.

DECEMBER

. V zacetku decembra je dr. Gorazd

Makarovic pripravil priloZnostni
izbor Jaslic iz zbirke SEM,

1. 12, je dr. Marija Stanonikv
okviru Splosnega seminarja za cetrte
letnike in podiplomske Studente na
OEIKA predavala o slovstveni
folklori kot gresSnem kozlu
slovenske kulture. Seminar je vodil
Rejko Mursic.

1. 12, je bil v bistroju Grad na
liubljanskem gradu druZabni veder
oz. "etno-caj", ki so ga pripravili
Studentje drugega letnika
ctnologije. Gost srecanija je bil .
Zmago Smilek, za Caj pa je
poskrbel student Marko Vidnjevic.
7. 12, je Borut Brumen na OEIKA
zagovarjal magistrsko delo z
naslovom Urbani nacin zivljenja
v Murski Soboti med [. 1919-4 1.
PPo zagovoru je pripravil prigrizek
v seminarski sobi, vecer pa se je
zakljucil v Skucu in Drami.

-8. 12, je dr. Boris Kitharna
OEIKA v okviru SploSnega
seminarja za cetrte letnike in

podiplomske Studente predaval o
preucevanju prehrane na
Slovenskem. Seminar je vodil
Rajko Mursic.

- Od 8. do 12. 12. sta se Bojana
Rogelj Skafarin Alenka Simikic
udelezili kolokvija evropskih
etnologov v Toursu na temo
Emologija in dediscina v Evropi.
Kolokyij je pripravila francoska
institucija Mission du patrimoine
ethnologique, ki skusa z
organizacijo takih sre¢anj povezati
evropske etnologe tako v
raziskavah kot pri delu na skupnih
projektih. Na kolokviju so bile
obdelane Stiri teme: identiteta in
dedis€ina, socialna vloga tujcev,
nacionalizmi in nacionalne vezi, za
etnologijo Evrope. Vzporedno s
kolokvijem je raziskovalni center
G.A R.A E./Hesiode iz Carcassona
pripravil doslej najobseznejso
razstavo eviopske etnoloske,
antropoloske in dediscinske
periodike, na kateri se je predstavil
tudi SEM in si jo je podrobno
ogledala Bojana Rogelj Skafar.
Razstava je rezultat prizadevanj
francoskih etnologov, da bi s
pomodjo znanstvene periodike
promovirali lastna spoznanja in
poglede in da bi hkrati pritegnili k
skupnemu sodelovanju evropske
etnologe. Center iz Carcassona je v
desetih letih delovanja uspel zbrati
skoraj vso periodiko na to temo. V
Toursu pa je bil omogocen ogled
in pregled revij ter podatki za
izmenjavo publikacij, ki imajo
relativno majhno naklado in
omejen distribucijski domet.
Alenka Simikic je udelezbo na
kolokviju za dokumentacijo
izkoristila tudi za svoje delo pri
Mednarodnem komiteju za
dokumentacijo (ICOM-CIDOC),
Pridobila je nekaj novih
sodelaveev za delo pri pripravi
podatkovnih standardov in s
¢lanoma delovne skupine
pregledala do sedaj opravljeno
delo.

9. 12. so v KIC-u odprli razstavo
Cipke iz babicine skrinje.
Razstava, ki sta jo postavila Mestni
muzej iz Ljubljane in Mestni
muzej iz ldrije, je bila na ogled do
6. 1. 1994,

Od 10. do 17. 12. so v okviru
Sekctje za amerikanistiko pri
Slovenskem orientalisticnem
drustvn organizirali
latinskoameriske vecere. Pri
pripravi predavanj in organizaciji
je sodelovala mag. Mojca Tercelj.
13. 12. je ob deseti obletnici
obstoja Sekcije za amerikanistiko
pri Slovenskem orientalisticnem
drustvu mag. Mojca Tercelj ob
diapozitivih in videoposnetkih

"‘-.____
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predavala o simbolni in wf_,mm;
vlogi Zenske v poljedelstvu Sokejev
iz Chiapasa v Mehiki. Predavanije
je bilo v okviru Sekcije za
amerikanistiko pri Slovenskem
orientalisticnem drustvu,

14. 12 je bil sestanek 10 SED, kjer
so se dogovarjali o Murkovih
priznanjih, posvetovanju
Etnologija v Soli in o trilogiji
"Strekelj - Murko - SED".

14. 12 je bil v gostiscu pri Mraku
etno vecer, posvecen temi Muzeji
na prostem in etnoloSka prenova
slovenske stavbne dediséine.
Pogovor z dr. Ivanom Sedejem,
JoZetom Hudalesom, Viadom
Knificem, Vitom Hazlerjem,
Stlvestrom Gabrsckom, Zvezdo
Kozelj in Mojco Ravnik je vodila
Irena Kersic iz SEM.

14.12. je bila v atriju Narodnega
muzeja v Ljubljani predstavitev
knjige dr. Janeza Bogataja
Livdska umetnost in obrti v
Sloveniji.

0Od 15.12. do 15. 2. je bila v
Slovenskem solskem muzeju v
Ljubljani na ogled razstava Srecna
Afrika : igrace Gane in Burkine
Faso. Razstavo je jo postavila
Sonja Porle.

17. 12. sta Silvio Braica iz Splita in
Tertko Zebec iz Zagreba na OEIKA
zagovarjala magistrski deli
Retorika torbe (fenomenologija,
semiotika, antropologija) in
Kultrerno antropoloski pristop ke
plesu (pregled teoreiskih pristopov
ke raziskovanju plesnih dogodkov v
pustnih segah v Puntu na otoku
Krku),

17. 12 je bila v Sentjanzu na
avstrijskem Koroskem predstavitey
knjig Knjiznega daru Slovenske
prosvetne zveze za l. 1994. Ena od
predstavljenih knjig je bila tudi Na
poti v vas/Unterwegs ins Dorf (ur.
Mojca Ramsak in Janko Malle) z
izsledki etnoloske raziskovalne
delavnice osnovnosolcev iz
Ljubljane in RoZza, ki je potekala
med 18. in 24. 7. 1993 v Sentjanzu
in Bilcovsu. To je prva knjiga v
seriji "Nasa regija" in nosi
podnaslov Vsakdanija kultura v
Sentjanzu in Bilcovsu s
poudarkom na prvi polovici 20.
stoletja. Po predstavitvi knjig in
videofilma delavnice so ob vecerji
mentorice in organizatorji zaceli
vsebinsko pripravljati naslednjo
delavnico.

21. 12. so v prostorih Slovenskega
verskega muzeja v Samostanut
Sticna odprli razstavo boZicnih
podobic, Ki jo je pripravila Jana
TomaZzic. Razstava je bila na ogled
do 30. 3. 1994

26. 12. je imel dr. Bozukn Jezernik

na 1. programu Radia Slovenija
interbju v oddaji Nas gost.

JANUAR 1994

® 11. 1. je bil na Zavodu RS za

VNKD sestanek 10 SED, Kjer so se
pogovarjali o0 novem pravilniku za
Murkova priznanja in listine, o
rednem ob¢nem zboru, o
gospodarskih tezavah drustva, o
posvetovanju Etnologija v Soli in o
I.TlOfChi[[lClll novenn k(mccp[u
Glasnika SED.

11. 1. je bil v gosti§¢u pri Mraku
etno vecer z gostom Damjanom
Ovscem, ki je govoril o mitologiji,
slovenski kulturi in etnologiji.

14, 1. je bil na OEIKA sestanek
delovne skupine za resevanje
problematike etnoloske dediscine
Slovencev v ltaliji. Na podlagi
gradiva, ki sta ga pripravila Milan
Pahor, ravnatelj NSK, in Aneref
Furlan, absolvent konservatorstva
iz Trsta, so se dogovorili, da to
delo nadaljuje delovna skupina v
sestavi: Milan Pahor, Andrej
Furlan, Mojca Ravnilk, Janez
Bogataj, Mira Omerzel Terlep,
Silvester Gaberscek, Nasko
Kriznar, lvanka Pockar, Tatjana
Dolzan, Ralf Ceplak, Tone Cevc,
Breda Cebulj Sajko in Irena Kersic.

18. 1. so v KIC:u odprli razstavo
110 let rojstva Janeza Benigarja,
slovenskega antropologa v Juzii
Ameriki. Razstavo so pripravili
Slovensko orientalisticno drusivo,
OEIKA (dr. Zmago Smitek) in
Mestni muzef Ljubljana, odprta pa
je bila do 29. 1.

19. 1. je bil v okviru Splodnega .
seminarja in seminarja za
etnologijo Balkana na OEIKA
pogovor na temo begunske
problematike z gosti Ogijenom
Tvrtkovicem, Esadom Ajelijen in
dr. Anico Mikus Kos. Okroglo
mizo sta povezovala Rajko Mursic
in Nalalja Vrecer.

Od 11. 1. do 17. 1. se je mag.
Marjeta Mikuz v Grenoblu
udelezila mednarodnega
posvetovanja z naslovom Nowvi
pristopi k muzejskemui
managmentu.

Od 19. 1. do 23. 1. se je mag.
Marjeta Mikuz v Londonu
udelezila predavanj angleskega
muzejskega drustva o ;
organizaciji dela v muzejih.

V januarju je Alenka Simikic na FF
v Ljubljani oddala teze za doktorat
na podrodju etnoloske
dokumentacije in standardizacije.

FEBRUAR

4. 2. je bila v atriju Narodnega
muzeja predstavitev Etnologa 3
(neevropska stevilka).

7. 2. sta dr. Marija Makarovic in
Marinka Drazumeric prejeli
Zupancicevo priznanje za delo na
Rultrernem podrocju. Najvisje
priznanje, Zupancicevo plaketo, j¢
dobila dr. Makaroviceva, in sicer
za veclemo in uspesno delo pri
raziskavah ljudskih nos v Beli
Krajini. Marinki Drazumeric je
bila podeljena diploma za
pomembno delo pri varovanju
naravne in kulturne, zlasti pa
sakralne dedis¢ine v Beli krajini.
10. 2. je bila v KIC-u odprta
razstava Nazaj v planinski raj. ob
stoletnici Savinjske podruznice
Slovenskega planinskepa drustva,
ki sta jo pripravila Muzej novejse
zgodovine Celje in Mestni muzej
Ljubljanc. Razstava je bila na
ogled do 19. 3.

10. 2. je ravnatelj SEM-a dr. lvan
Sedej pritrdil napisno plosco SEM
na vhodni steber Mladike.

14, 2. so na OFEIKA odprli razstavo
dokumentacije oddelka z
naslovom Etnoloska povedinost

Jotografije. Razstava je bila

postavljena v pedagoske namene,
postavile pa so jo Mihaela
Hudelja, dokumentaristka na
OEIKA, in Studentke Marusa
M(m’zm cic, Mojca Tercel]
Otorepec, [)am,ra:m Zbontarin
Natasa Konestabo. Na ogled je bila
do 31. 3.

15. 2. je bil na Zavodu RS za
VNKD sestanek I0 SED, kjer so se
pogovarjali o posvetu Etologija v
osnovnih solah, izrednem ob¢énem
zboru, sobi SED, etno-vecerih,
programu dela za 1. 1994-96,
problemu etnoloske dediscine
Slovencev v Italiji, tecaju
racunalnistva.

15. 2. je bil v gostiscu pri Mraku
etno vecer, na katerem sta dr-
Zmago Smitek in mag. Mojca
Tercelj predstavila neevropsko
stevilko revije Etnolog.

17. 2. je bilo v KIC-u predavanje o
zgodovini angleSke etnografije.
Predavala je Heéléne La Rue,
etnomuzikologinja in kustodinja v
PPitt Rivers Muscumu. Zatem jo je
mag. Inja Smerdel vodila po
depoju SEM-a.

18. 2. je Irena Kersic pripravila
informativno razstavo z naslovom
SEM v Mlaclikiz na hodniku
SEM-a. V marcu je razstavo
prenesla in postavila v izlozbi
Mladinske knjige na Slovenski
cesti v Ljubljani.

—
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® 18 2 je bila v razstavnih prostorih

SEM-a odprta gostujoca razstava
Tekstil v kmecki hisi iz Neprajzi
Muzeuma iz Budimpeste,

24. 2. sta v okviru Splosnega
seminarja za Cetrte letnike in
podiplomske Studente na OEiKA
predavala dr. lvan Sedejin Ralf
Ceplak o problematiki SEM-a in
politicnih spletkah, seminar pa je
vodil Rajko Mursic.

Februarja je bila dr. Monika Kropej

izvoljena v naziv znanstvena
sodelavka pri nstituru za
slovensko narodopisje SAZU.

MAREC

I. 3. je bil na Zavodu RS za VNKD
sestanek v zvezi s posvetom
Emologija v osnovni Soli. Dr.
Slavko Kremensek, mag. Nena
Zidov, Ales Gacnik, Mira Omerzel
Terlep in Mojca Ramsetk so
dokon¢no strukturirali in pretresli
moZzne vsebine in predlagali
predavatelje,

2. 3. je bil v okviru Splodnega
seminarja za cetrte letnike in
podiplomske Studente pogovor o
ctnoloSkem in antropoloskem
tisku v Sloveniji. Gostujoci
predavatelji so bili: mag. Inja
Smerdel, urednica Etnologa,
Majda Fister, urednica Glasnika
SED, Joze DeZman, urednik Borca
in Darko Darovec, urednik
Annales. Pogovor je vodil Rajko
Mursic,

2. 3. je mag. Mojca Tercelf
kKomentirala projekcijo
diapozitivov ob predavaniju
Toneta Hocevarja, ki je govoril o
Chiapasu.

3. 3. je bil pred Skupscino RS javni
zhor drzavljanov za dodelitev
Mladike SEM-u. Delegacija zbora
¢ od predsednika parlamenta
Hermana Rigelnika zahtevala
podporo za pozitivno resitev
problema v prid SEM-a.

4. 3. je v okviru predavanj etnologija
necvropskih skupin imela Judith A.
Rasson iz Los Angelesa predavanie z
Naslovom Cultural evolution in
Prehistoric North America.
Predavateljico je povabil Oddelek za
arheologijo.

5. 3. je mag. Mojca Tercelj na 3.

« Programu radia Slovenija govorila

O lerenskem delu v Chiapasit in
Antropoloski interpretaciji.
8. 3. je bil sestanek 10 SED, na
dlerem so oblikovali koncept
Posveta Etnologija v osnovni oli,
Pregledali celostno podobo
“Iustva in se dogovarjali o
Nadalinjem financénem poslovanju
SED,

Gl
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® 8 3. je bil v gostiscu pri Mraku

etno vecer z gostjo dr. Majo
Milcinski, ki je predavala o
vzhodnih filozofijah. Pogovor je
vodil Ralf Ceplak.

9. 3. je v okviru SploSnega
seminarja za cetrte letnike in
podiplomske Studente Rajko
Music predstavil metodoloske
probleme pri nastajanju njegove
knjige Neubesedljive zvocne igre
(Od filozofije k antropologiji
glasbe).

14. 3. je v okviru predavan;
etnologija Balkana na OEIKA o
oblikovanju evropske identitete
predaval dr. Tomaz Mastnek.

15. 3. je bil na OEIKA izrecdni letni
obcni zbor SED, na katerem je bil
sprejet nov pravilnik o
podeljevanju Murkovega priznanja
in Murkove listine za posebne
dosezke v etnologiji na
Slovenskem.

Od 10. 3. do 17. 4. je hila ¢
Mihelicevi galeriji na Ptuju odprta
razstava Srecna Afrika : igrace
Gane in Burkine Faso, ki sta jo
pripravila Sonja Porle in Ales
Gacnik.

Od 21. do 24. 3. se je Rajko Mursic
z referatom udelezil simpozija
Ethnic Traditional Culture and
Folk Knowledge, ki je bil na
Institutu za etnologijo in
antropologijo pri Ruski akademiji
znanosti v Moskvi. V sekciji o
filozofskih vidikih ljudske kulture
je predstavil dinamiko med
kulturno inovacijo in tradicijo v
prispevku z naslovom: "Kreativna
igra razumevanja in napacnega
razumevanja: antropoloska
terenska raziskava punk rocka v
nekaj slovenskih vaseh".

23. 3. je v okviru SploSnega
seminarja za Cetrte lenike in
podiplomske Studente dr. Zmaga
Kumer predavala o slovenski
ljudski pesmi. Pogovor je vodil
mag. Marko Terseglav.

24. 3. je bila v avli Ljubljanske
banke d. d. na Trgu republike 2 v
Liubljani odprta razstava Slovenski
kozolec (Projekt Pot kulturne
dediscine). Arhitekturne makete in
rishe so bile delo arhitekta Bojana
Hrelje, fotografije je posnel Jaka
Cop, dokumentarno
fotomonogratijo Slovenski kozolec
- The Slovene Hay-rack pa je
predstavil dr. Tone Cevc.

Od 25. 3. do 31. 3. je Majca
Ramsak vodila Osnovnosolsko
etnolosko raziskovalno delavnico
na Radisah na avstrijskem
Koroskem, ki so jo organizirale
Zveza prijateljev mladine Ljubljana
- Center, Slovenska prosvetna

zveza iz Celovea in Slovensko
prosvetno drustvo Radige,

Rezultati delavnice so bili
objavljeni v dvojezicnem zborniku
Na poti v vas/Unterwegs ins Dorf;
Kultura na Radisah skozi 90
let/Strelfzug durch 90 Jahre Kultur
am Radsberg, ki je iz8el v zacetku
oktobra 1994,

Od 31. 3. do 2. 4. je bil dr, Bozidar

Jezernikna 9. kongresu

evropeanistor v Chicagu, Kjer je
predstavil referat Unknown
Bosnia; or The Nature of the
Europeans.

APRIL

0. 4. je v okviru Splosnega
seminarja za Cetrte letnike in
podiplomske studente mag. Milko
Postrak predaval o rock’n’rollu in
vsakdanjem Zzivljenju s
sociolo$ko-fenomenoloskega
zornega kota. Pogovor je vodil
Rajko Mursic.

7. 4. je mag. Marjetka Golez iz
Glasbeno narodopisnega instituta
pri ZRC SAZU na Filozofski
fakulteti zagovarjala doktorsko
disertacijo z naslovom Slovenska
ljudska pesem in sodobna
slovenska poezija.

Od 8. do 11. 4. je bila v ptujskem
Minoritskem samostanu na ogled
razstava Dobrole slovenskih
kmetij, kjer je bila predstavljena
krusna, mesna in mlecéna
kulinari¢na dedis¢ina enajstih
slovenskih pokrajin. Posebna
pozornost je bila posvecena
Primorski.

Od 12. 4. do 18. 4. so se Studijske
ekskurzije v Pariz in obiska
Muzejskega salona (SIME)
udelezili etnologi mag. Andrej
Dular, Tita Ovsenar, Nives Sulic -
Dular, Mojca Ferle, Jana Mlakar,
Andreja Brancelj in Magda Persic.
Od 11. do 17. 4. je bila mag.
Marjeta Mikuz studijsko v Parizu
(delo v ICOM-ovem
Dokumentacijsko-informativnem
centru).

Od 13. 4. do 13. 5. je bila na
OEIKA na ogled razstava Utrinki =
Radis, ki 50 jo postavile Studentke
Irena Destovnik, Marushka
Markovcic in Damjana Zbontar
ter etnologinji Mojca Ramsak in
Milena Kunej. Razstava je bila
nato prenesena v Kulturni dom na
Radisah.

12. 4. je bil sestanek 10 SED.

13. 4. je bil v klubu CD emo vecer,
Kjer so kustosi in ravnatelj
predstavili delo Slovenskega
etnografskega muzeja v Liubljani.
Ob tem je bil prikazan tudi film
oziroma mladinska oddaja Tina in
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Neje v SEM in dokumt,m rni w{lu)
film bplchod po depoju SEM.
Pogovor je vodila Bojana Rogelj
Skafar.

18. in 19. 4. so Mojca Ramsak,
Magda Persic, Karla Oder,
Viadimir Slibar, Mojca Ferle,
Viadimir Vilman, Marija Cvetek in
studentje 4. letnika etnologije
(Bojana Rogina, Irena Destoviik,
Marija Hamersakin Zeljko Berlic)
pod vodstvom dr. Janeza
Bogataja urejali in postavijali
zasebno zbirko na turisticni
kmetiji Hudicevec v Razdriem.

19. 4. je imel dr. BoZidar Jezernik
predavanje na Bosanskem foruni
v Ljubljani z naslovom
Kulturnozgodovinski spomeniki v
Bosni in Hercegovini kot tarce
]l]i[l{')[IlClLlICCV.

25. 4. so v prostorih Slovenskega
verskega muzeja v Samostanu
Sticna odprli razstavo fotografij
Sticna skozi leto in dan avtorja p.
Branka Petauerja. Razstava je bila
odprta do 30. 8. 1994,

V aprilu je Jozica Mandelj na FF
zbirala podpise v podporo SEM-u
za Mladiko.

MAJ

& 5 5. s0v KIC-u Krizankev

Ljubljani odprli razstavo Muzef
solinarstva v krajinskem parku
Secoveljske soline in Kavcnikova
dimnica v Zavodnjah. Oba
muzeja sta kandidirala za nagrado
Evropski muzej leta (European
Museum Year Award). Razstavo so
postavili Zveza muzejev Slovenije,
Pomorski muzej "Sergej MaSera”
Piran, Kulturni center Ivan
Napotnik - Muzej Velenje in
Mestni muzej Ljubljana, na ogled
pa je bila do 4. 6. 1994.

6. 5. je v okviru Splosnega
seminarja za cetrte letnike in
podiplomske studente ameriski
kulturni antropolog dr. Joel M.
Halpern predaval o razmerju med
kulturno antropologijo in
etnologijo ter o metodoloskih
vidikih razvoja ameriSke kulturne
antropologije.

6. 5. sije prostore Oddelka za
etnologijo in kulturno
antropologijo na Zavetiski 5 v
Liubljani ogledal dr. Vilko Novak.
Po ogledu je v seminarski sobi ob
prigrizku potekal Se pogovor o
sedanjih razmerah v stroki.

9. 5. je mag. Marjeta Mikuz
organizirala prihod strokovnjaka -
direktorja Deutsches Museum dlr.
W. Rathiena, ki je v Cankarjevem
domu predaval na Museoforumu o
muzejskem managementu,

9. 5. je ameriski kulturni
antropolog dr. Joel M. Halpern na
OEIKA predaval o vojnah na
podrocju bivie Jugoslavije na
podlagi izkusenj s terenskega dela
na Balkanu.

10. 5. je bil na Zavodu Republike
Slovenije za varstvo naravne in
kulturne dedis¢ine sestanek 1O
SED, kjer so se dogovorili o
ob¢nem zboru v Rogatcu,
etnolodki trilogiji in o zas¢itnem
znaku drustva.

10. 5. je bil na OEIKA etno vecer,
na katerem je imel Mitja Ferenc,
svetovalec za zgodovinsko
dedis¢ino Zavoda Republike
Slovenije za varstvo naravne in
kulturne dedis¢ine, predavanje z
diapozitivi z naslovom Kocevska -
izgubljena kulturna dediscina
kocevskih Nemcev,

11. 5. sta okviru Splosnega
seminarja za cetrte letnike in
podiplomske Studente Keatarina
Hirndk Munda in JoZe Hirndk
predstavila problematiko, s katero
se v praksi srecuje etnolog v
slovenski skupnosti v Porabju.
Rdeco nit sta poviekla z
dokumentarno - igranim filmom z
naslovom Porabje - Kak nejga
zelenoga konja, tak nejga ¢ednoga
Slovenca. Joze Hirnok je zatem
predstavil Zvezo Slovencev na

Madzarskem, katere predsednik je,

Katarina Hirnok pa je govorila o
medijih in slovenski manjSini na
MadZzarskem. Pogovor je vodil
Rajko Mursic.

13. 5. sta JoZica Mandeljin dr.
Marija Makarovic vodili seminar
za vodije folklornih skupin v
tekstilnem depoju SEM.,

16. in 17. 5. s6 Studentke Cetrtega
letnika etnologije (Damjand
Zbontar, Bojana Rogina, Marta
Kunstelj, Marija Hamersak in
Natasa Konestaho) pod vodstvom
Magde Persic, Mojce Ramsak in
dr. Janeza Bogataja
dokumentirale predmete iz
zasebne zbirke turisticne kmetije
Hudicevec v Razdrtem.

18. 5. je Jozica Mandelj vodila
etnologinje iz Danske po
tekstilnem depoju.

18. 5. je v okviru Splodnega
seminarja za Cetrte letnike in
podiplomske Studente dr. Robert
Gary Minnich predaval o
terenskem delu kot skupni osnovi
etnologije in socialne/kulturne
antropologije. Pogovor je vodil
Rajko Mursic.

19. 5. je bila v Pokrajinskem
muzeju v Murski Soboti odprta
gostujoca razsiave Pripoveci s
panjev Cebelarskega muzeja iz

i

Radovljice. Razstava je bila na
ogled do 30. 6.

® 22.5.je Mojca Ramsak s Studenti
etnologije opravila sondazno
raziskavo v Rusah.

e 23 5. st bili v dvorani SAZU
predstavljeni publikaciji
Traditiones 22/1993, ki ga izdaja
Indtitut za slovensko narodopisje
ZRC SAZU in Slovensko Stajersko
pred maréno revolucijo 1l/1,
avtorja akademika dr. Nika Kureta.

® 20.5. je mag. Mojca Tercelj
povezovala in komentirala
predavanje Tomaza Nabergoja in
dr. Janeza Stanonika o Marku
Kapusu, slovenskem misionarju v
Mehiki. Predavanije je bilo v okviru
Sekcije za amerikanistiko pri
Slovenskem orientalisticnem
drustvu.

e 27.5.do 3. 6. je bila Alenka
Simikic v Ateniah na sestanku
dokumentacijske delovne skupine
ETHNO.

30. 5. je Bernarda Potocnik na
hmeljniski zagi zagovarjala
diplomsko nalogo z naslovom
Hmeljnik : nacin Zivljenja plemiske
druZine Wambolt von Umstadt
med prvo in drugo svetovno vojno.

® 31.5.jebila v Likovnem
razstavisCu Rihard Jakopic odprta
razstava publikacij in
znanstvenoraziskovalnega dela
na Filozofski fakulteti v Ljubljani v
letu 1993. Monografije od leta
1979-92, izbor iz dokumentacije in
delo studentov Oddelka za
etnologijo in kulturno
antropologijo so razstavile
Mihaela Hucdelja, Mojca Racic
Simoncic in Mojca Ramsak.
Razstava je bila odprta do 10. 6.

e 31.5. 50 studentje etnologije
pripravili brucovanje na Gorci pri
Podlehniku.

® 0Od31.5 do4. 6.jebilv
Cankarjevem domu na ogled 2
slovenski muzejski sejem, ki ga je
pripravila Zveza muzejev Slovenije.

JUNIJ

e Od 1.do 6. 6. je bila v Galeriji v
Slovenj Gradcu na ogled 10.
razstava Domace in wumetne obrti,
ki so jo z Obrtno zbornico
Slovenije postavili dr. Janez
Bogataj. Mojca Ramsak in
Studentke Damjana Zbontar,
Simona Grmek in Romana Slavic.

e 1.6 jeimel dr. Janez Bogalaj
otvoritveni govor na razstavi
Domace in umetne obrti v Slovenj
Gradcu.

e 2. 06.sta mag. Marjeta Mikuz in
Alenkea Simikic prejeli
Valvasorjevo priznanje za

—
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organizacijo CIDOC-ove

konference v Ljubljani septembra

1993.

* 3.in4. 0. je bil v Rogatcu redni
obcni zbor SED. Prvi dan so
delovne skupine SED porocale o
opravljenem delu, izvoljena sta
bila nova urednika Glasnika SED
Rajko Mursic in Mojca Ramsak,
podeljena so bila Murkova
priznanja in listini, Priznanje za
zivlienjsko delo je prejel dr. Tone
Cevc, listini za delo v preteklem
letu pa konservatorka Ada Bar
Jansa in konservatorska seketja
SED. Po uradnem delu in kosilu je
bil ogled trga Rogatec in muzeja,
nasledniji dan pa je bila
organizirana ekskurzija na
podrocja zapuscenih steklarn, se
delujocih kamnolomov, na
Donacko goro in v Olimje.

* 7. 6. je diplomantka Tanja Hohnec
v Gaberniku na Pohorju
zagovarjala diplomsko nalogo z
naslovom Kam so vsi turisti Sli? :
Turisticne kmetije in vinotodi na
podrocju obcine Slovenska
Bistrica in njihove nedorecenc
moznosti,

* Od 10.do 15. 6. je bila v

Cankarjevem domuiv Ljubljani na

ogled razstava Domada in

Umetne obrt, ki so jo z Obrtno

zbornico Slovenije postavili dr.

Janez Bogataj, Mojca Ramsak in

Studentke Damjana Zbontar,

Stmona Grmek, Sandra Hea bjanic,

Marta Timer, Katarina Hergold in

Romana Slavic.

14. 6. je bil v gostiscu pri Mraku

sestanek 10 SED in urednistva

Glasnika SED. Znova je bila

predlagana nova blagajnicarka.

Urednika Glasnika Rajko Miunsicin

Mojca Ramsak bosta poleg

Glasnika urejala in izdajala Se

Kujiznico Glasnika SED.

Od 15. 6. do 17. 6. sta v SEM

Alenka Simikic in Tone Pirc

Pripravila tecaj za racunalniski

baket MODES za kustose

€tnoloskih oddelkov v pokrajinskih
muzejih Slovenije.

22. 6. je mag. Inja Smerdel v

razstavni dvorani SEM-a

Organizirala projekeijo filma O

Kneippa do kofetka s smetano in

"azajin s sodelovanjem 7Zanje

lomazic pripravila Spomin na

azstavo Ljubliana po predzadnji
Mo, i

7 2'1 0. je mag. Marko Terseplav na
E Fv Ljubljani za govarjal doktorsko
disertacijo 7 naslovom Uskotka
Pesemska dediscina v prepletu in
Y Soodvisnosti s slovensko ljudsko

ulturo Bele Krajine.

Od 24. do 27.

6. je bil dr. BoZidar
Jezernik na 3. konferenci EASA-e v
Oslu, kjer je imel referata The 18th
Century Discovery of Savage
People in Europe in Dig a
Shovel-Deep for Morality.

Od 27. 6. do 5. 7. je Mojca Ramsak
vodila etnolosko delavnico na
Enolosko-etnoloski poletni Soli za
difake (Zoisove stipendiste) v
Svecini. Raziskovali so vinicarske
odnose do 1. 1953.

29. 6. je Miran Puconja na OEIKA
zagovarjal magistrsko delo 7
naslovom Temelji preZivljanja na
Cvenu.

Od 30. 6. do 8. 7. je potekala »
Muzeju na prostem v Rogalcu
Muzejska poletna delavnica, kjer
so raziskovali splosno zgodovino
kraja, pomen "lodna" v Muzeju na
prostem, inventarizirali so
eksponate, raziskovali notranjo
opremo, vinske kleti in zidanice,
kamnarske bajte, ¢ebelnjake in
pripravo medu. Delavnico je
pripravil Muzej novejse zgodovine
Celje v sodelovanju z Drustvom za
ureditev muzeja na prostem
Rogatec.

JULIJ

1. 7. je dr. Marija Makarovic
predavala dijakom na
Enolosko-etnoloski poletni soli v
Svecini o nacinih raziskovanja
oblacilne kulture na podezelju.
Od 2. do 9. 7. je Tanja Hohnec
vodila etnolosko delavnico na
Mladinskem raziskovalnem
taboru na Smartnem na Pohorju.
Skupina je raziskovala tekstil v
pohorski higi.

Od 5. do 6. 7. je ob 75. obletnici
Masarykove univerze v Brinu
potekal simpozij Museology as a
University field of study. Simpozij
je pripravila Mednarodna poletna
Sola za muzeologijo (ISSOM). Pri
treh okroglih mizah na simpoziju
je sodeloval Ales Gacnik.

7. 7. je bil v gosti§¢u pri Mraku
izrecdni sestanek 10 SED,
Pogovarjali so se o blagajni in
blagajniku SED in o pedagoskih
delavnicah.

7. 7. je bila v KIC-u Krizanke v
Liubljani odprta razstava To je
ljubliansko, liubljanski mestni
znaki in njihova uporaba.
Razstavo je postavil Mestni muzej
Liubljana, odprta pa je bila do 30.
8.

7. 7. 50 v Pokrajinskem muzeju
Maribor odprli razstavo Lutke v
ljrielskil nosali. Razstavo je
postavila Majda Anders, na ogled
pa je bila do 10. 9.

..

® Od7. 7 do 4. 7. je na Velikem

Bocu na Kozjaku potckal simpoziy
slovenskih pravijicanjev, ki je bil
namenjen ljubiteljskim zbiralcem
in poustvarjalcem, pedagoskim in
kulturnim delaveem. Duhovna
voditeljica in organizatorka je bila
Ljoba Jence, ki Zeli razsiriti
strokovno znanje med ljubitelje,
Simpozij je bil razdeljen na
strokovni in prakticni del. Pri
dopoldanskih predavanjih so s
svojimi referati sodelovali: mag.
Igor Cvetko, dr. Alenka Goljevscek,
Drago Kunej, Janez Skofin dr.
Marko Terseglav. Igor Cvetko je
govoril o funkciji in pojavnosti
zvocnih iger na Slovenskem,
Goljevsckova o mitih v ljudskem
slovstvu, Kunej o ljudskih
instrumentih, Skofo umetnosti
govora, Terseglav pa o
univerzalnem in nacionalnem v
ljudski besedni umetnosti.
Predavanja bodo izsla v zborniku.
Prakticno delo v t.im. delavnicah
je bilo posveceno izdelavi trstenk,
filca iz ovéje volne, lutk in
postavitvi lutkovne predstave ter
petju, plesu in muziciranju. V
velikem Stevilu so se simpozija
udelezile predvsem vzgojiteljice v
vricih, uditeljice in knjiznicarke,
torej tiste, Ki 5o najbolj povezane z
otroki in ki nanje zelijo prenesti
del nase dedisc¢ine. Razveseljiva je
bila Se prisotnost Studenta
ctnologije. Tovrstne delavnice se
bodo v prihodnjih poletjih
nadaljevale, drugo leto v Rakovem
Skocjanu. Vedja udelezba
etnologov-mentorjev je Ze
zagotovljena, saj organizatorji
mislijo tudi na materialno in
sacialno kulturo.

Od 11. do 16. 7. je v Rusah
potekala Studentska etnoloska
raziskovalna delavnica, ki jo je
vodila Mojca Ramsak.
Raziskovalne teme so se bile;
obrti, prehrana, delavska kultura,
praznik Rusko, Ruski letni oder,
valorizacija vinske poti, druZenje v
Rusah. Rezultati delavnice bodo
predstavljeni v zborniku.,

AVGUST

e Od 20. do 28. 8. je bil v Skalah pri

Velenju Srednjesolski
interdisciplinarni raziskovalni
tabor, ki ga je vodil JoZe Hudales.
Od 22. do 28. 8. je v Piranu
potekala 1. mednarodna
etnoloska poletna Sola, Ki sta jo
pripravila Institut za
multikulturne raziskave in
Iistitutum studiorim ’
Humanitatis (dr. Zmago Smitek,
dr. Iztok Saksida, mag. Boruut
Brumen). V poletni Soli so
predavali dr. Christian Giordano

ET"—*-_'_
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iz Svice, dr. Dunja Rihtman
Avgustin iz Hrvaske, dr. Vaclav
Hubingeriz Ceske, dr. Georg
Elwert iz Nemcije, dr. Paolo
Chiozzi iz Italije, in Neasko
Kriznar. Teme predavanj so se
nanasale na multikulturnost
Mediterana, nacionalizem,
lingvistiko, tradicijo, vlogo
etnologije in antropologije v
Evropi, vizualno antropologijo s
projekcijo slovenskih etno filmov
in strukturo "drugega",
Od 22. 8. do 3. 9. je v Reziji
potekal 14, mladinski

. raziskovalni tabor Rezija '94. Ena
od petih raziskovalnih skupin je
bila tudi etnoloska, ki sta jo vodila
Andrej Furlan in mag. Mojca
Ravnik, raziskovala pa je
malerialno kulturo, kar bo jedro
bodoce muzejske zbirke.
Od 26. do 29. 8. je po stari cesti
med Vipavo in Liubljano potekala
Vipavska furenga, ki so jo
pripravili AGRO industrija Vipava
1894, Goriski muzej in drustvo
DOLI Ta tradicionalen prevoz vina
(vrtovcan) je spremljala uprizoritev
polnjenja na starih strojih iz
preloma stoletja. Strokovno sta
furengo vodila Andrej Malnic in
Boris Blazko.

V avgustu je izSla Etnoloska
topografija slovenskega etnicnega
ozemlja - 20. stoletje za obcino
[zola avtorice Bogdane Tome
Marinac.

Od 30. 8. do 5. 9. je v Gmunenu
pri Salzburgu potekala "Poletna
akademija OVW (Osterreichisches
Volksliedwerke iz Dunaje)" o
ljudski kulturi in turizmu. 31.
avgust je bil posvecen 90. letnici
delovanja OVW. Ob tej priliki so
prvic podelili avstrijsko zvezno
nagrado za dosezke na podrocju
etnomuzikologije. Nagrado "Walter
Deusch Preises” (poimenovano po
znanem etnomuzikologu in
sedanjem dircktorju OVW) je
prejel koroski etnomuzikolog Berti
Logar, sodelavee graskega instituta
za ljudsko glasho. V obrazloZitvi
nagrade je bilo predstavljeno
Logarjevo terensko delo med
Slovenci na Koroskem pa njegovo
znanstveno (zbirka slovenskih
pesmi iz Podjune, ved kaset
ljudske glasbe iz Podjune) in
zborovodsko delo. Nagrado je
Logarju podelil avstrijski
podkancler dr. Erhard Busek,
obcudovalee ljudske kulture in
prijatelj Slovencev (GNI ZRC SAZU
je dobil sodobnejsi zvocni studio
prav po Buskovi zaslugi).
Prireditve ob 90. letnici OVW se je
udelezil tudi slovenski
veleposlanik v Parizu dr. Andrej
Capreeler z referatom o ljudski

kulturi kot evropski ideji, v
katerem se je dotaknil razmerja
med individualnim in kolektivnim
v umetnosti. Z referatom sta
sodelovala Se dr. Busekin dr. Fritz
Rosenberger. Prvi je govoril o
aktualnem zdruZevanju v Evropi, o
politi¢nih zadrzkih in motivih
zdruZzevanja, kot tudi o kulturnih
posledicah tak$nega zduZevanja.
Drugi pa je govoril o tradiciji kot
osnovi za naprednejSo kulturno
politiko. Slavnosti in podelitvi
nagrade sta se udelezila Se dr.
Marko Terseglav in dr. Jerko Bezic
iz Zagreba.

Od 31. 8. do 14. 9. je v Branu
polekala Unescova Mednarodna
poletna sola za muzeologijo
(ISSOM), ki je bila usmerjena
prevsem k zbirkam. Poletne Sole
se je udelezil Ales Gacnik.

SEPTEMBER

Od 8. do 10. 9. je OEIKA obiskalo
7 poljskih etnologov iz LodZa pod
vodstvom dr. Bronislawe
Jaworske. V Rogaleu in Rogaski
Slatini so se dogovarjali za 7.
etnoloska sticisca, ki bodo junija
1995. Na srecanju so bili prisotni
dr. Slavko Kremensek, Mihaela
Hudelja, Mojca Racic, mag. Borut
Bruumen, Rajko Mursic, mag.
Nena Zidouv.

10.9. je Mojca Ramsak s Studenti
etnologije, ki so sodelovali na etno
delavnici v Rusah, pripravila
razstavo o Zivljenju v Rusah.

Odprta je bila do konea septembra.

12.9. sta Slovenski verski muzej v
Sticni in Cistercijanska opatija
odprla razstavoe JoZeta Trontlja.
Od 20. do 25. 9. sta se Irena Kersic
in Alenka Simikic udeleZili
posvetovanja v Dolni Krupi in
Martinu na Slovaskem.
Posvetovanije je bilo organizirano
v okviru Evropske mreze
etnografskil in socialno
zgodovinskih muzejev.

Od 19. do 21. 9. je v Cankarjevem
domu potekalo posvetovanje
Emologija v osnovni Soli. Akcija je
bila namenjena seznanjaniu,
dopolnjevanju in sistematicnemu
poglabljanju etnoloskih znanj
osnovnosolskih uciteljev. V ta
namen je 17 etnologov in drugih,
ki se z njo posredno ukvarjajo, v
obliki predavan in delavnic
uditeljem posredovala osnovna
znanja. Na posvelovanju so
predavali: dr. Slavko Kremensek,
Irena Kersic, Mira Omerzel Terlep,
Karla Oder, Ivana Leskovec,
Mojca Ramsak, mag. Nena Zidov,
Ales Gacnik, Vito Hazler, dr.
Marija Makarovic, Joze Hudales,
Rajko Mursic, Nasko Kriznar,

i B AL
mayg. Igor Cvetko, dr. Svanibor
Pettan, dr. Albinca Pesek Pettcin,
dr. Maja Milcinski, Mirko Ramovs.

EiptR

22. 6. je s0 v Slovenskem
etnografskem muzeju ob 850.
obletnici prve omembe Ljubljane v
pisnih virih postavili razstavo
Ljubljana po predzadnji modi, ki
je bila spomin na to razstavo. Ob
tem je bil predstavljen film Amirja
Muratovica o ljubljanski
promenadi, projekciji je sledila
Cajanka.

Od 22. do 24. 6. so potekali Dnevi
evropske kulturne dediscine, ki jih je
pripravil Svet Evrope. Konservatorji
zavodov za varstvo naravne in
kulturne dediscine so pripravili
oglede etnoloskih spomenikov: Vito
Hazlerv Zavodnjah, Velenju in
Rogateu; Viadimir Knific v Kropi,
Liljana Medved in Jelka Skalicky v
Lovrencu na Pohorju, Sentjanzu nad
Drav¢ami, Smartnem na Pohorju;
FEda Belingarin Bojan Klemencic v
Stanjelu, Gocah, Idriji; Eda Bencic
Moharv Secovljah, Ravnu; Dusan
Strgarv Smarjah in Apneniku.
Zvezdana KozZelj je v Vodnikovi
domadiji v Ljubljani predstavila
publikacijo Po poteh ljudskega
stavbarstva Slovenije.

23. 9. s0 v Gorenjskem muzeju v
Kranju odprli razstavo Spomeniki
kmeckega stavbarstve na
Gorenjskem. Razstavo so pripravili
Anka Novak, Cene Avgustin, pri
organizaciji je sodelovala mag.
Tatjana DolZan. Na otvoritvi je s
svojim programom "Slovenske
ljudske pesmi in glasbila”
sodelovala Trutamora Slovenica:
Mira Omerzel-Terlep, Matija
Terlep in Mojka Zagar. Ob razstavi
predvajajo filma Kmecka naselja
in stavbarstvo v Dolini (Anka
Novak, Nasko Kriznar),
Plansarstvo v Bohinju (Anka
Novak, Nasko Kriznar) ter
videodokumentacijo kmeckega
stavbarstva pod Studorom v
Bohinju (mag. Tatjana DolZan,
Nacdja Valentincic).

28.in 29. 9. je v Bioloskem
srediscu v Ljubljani potekalo
posvetovanje Ob 90. obletnici
rojstva prof. dr. Boza Skerlja v
organizaciji Slovenskega
antropoloskega drustva. Na
posvetovanju so s svojimi
prispevki nastopili mdr. tudi
ctnologi: dr. Slavko Kremensek,
Rajko Mursic, dr. Petar Vlahovic,
dr. Sanja Lazarevic, dr. Brankd
Berce Bratko, in arhitekt dr. Peter
Fister. Slavko Kremensek je govoril
o Skerljevem pojmovaniju razmerja
med etnologijo in antropologijo,
Rajko Mursic o prepleteni pahljaci
antropologij, Petar Vlahovic o
Skerljevem dojemanju etni¢ne
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antropologiie, Sanja Lazarevic o Bozu
Skerdju kot antropologu
interdisciplinamega pomena, Branka
Berce Bratko o preucevaniju identitete
kot kriterija za planiranje razvoja in
Peter Fistero arhitektumi antropologiji
kot novosti oziroma prezti smeri.
Referati s simpozija bodo objavlieni v
Antropoloskih zvezkih 4.

* Od28. do 2. 10. sta se Bojana Rogelf

Skafarin Tone Pirc udeleZila
Srecanja predstavnikov
nacionalnih komitejev ICOM-a za
srednjo Evropo, Ki je bilo v Dolni
Krupi. Tema pogovorov je bila
izmenjava informacij o racunalniski
dokumentaciji v razli¢nih muzejih in
njihovem sodelovanju.

* Vseptembru je izSla Etnoloska
topografija slovenskega emicnega
ozemlja - 20. stoletje za obcino

Metlika avtorice Marjetke Balkovec.

NOVICE

IZ SLOVENIJE

* Oddelek za emologijo in kulturno
antropologijo se zahvaljuje
Studentki 1. letnika Aljanki Varga,
za podarjenih 1120 razglednic in
voscilnic z motivi slovenskih,
bivsih jugoslovanskih in evropskih
mest in planinskimi motivi do
Sestdesetih let.

L. 12. 1994 ho absolventka
¢tnologije Natasa Konestabo
zacela delati v Pokrajinskem
Muzeju v Murski Soboti kot
kuslm;inj:l etnologinja.

lanja Hohnec je dobila sluzbo v
Pokrajinskem muzeju Maribor od
1.12, 1994,

Slovensko etnolosko drustvo

obvesca, da bodo vsak drugi torek

V'mesecu v klubu Cankarjevega
doma potekali etno veceri:

¢ 10. 1. 1995 Predstavitev knjizne
zbirke Glasovi:,

* 14. 2. 1995 Zenske Studije v
tjini in pri nas;

* 11. 4. 1995 TrZnice pri nas in v

Svetu;

® 0.6. 1995 Etnologka
Prizadevanja Slovencev v Italiji.
‘(\}cd 24.1in 27, oktobrom ho v

-Ankarjevem domu kongres
‘gﬂZe‘-'Q,f slovenske etnologije od
Streklja in Murka do sodobnil
2 " g ] 3 -
l‘("”“‘!f’\";-’ffl Prizadevanj. Ob

ongresu bodo potekale Se
{jifit‘thlvu; slavnostni koncert,
;,"EM?W&I_ v CD, na Filozofski

akulteti, v SEM in na SAZU-ju.

Ty, AR - - -
:J ednistvo Glasnika SED naprosa
;t ctnologe zaposlene v muzejih,

;‘l\l’odlh £a varstvo naravne in
ulturne dediscine, Solah,

St

ministrstvih, ipd., da pravocasno
posiljajo napovedi etno dogodkov,
Ki jih pripravljajo. Podatke
potrebujemo, ker Zelimo bralce 7e
vnaprej informirati o etnologkih
dejavnostih. Potrebujemo tudi
informacije o posameznih etnologih
in njihovi nesluzbeni etnoloski
dejavnosti zaradi objave v kroniki.

e Tisti, ki Zelite imeti objavljeno

OCeno sVoje Najnovejse eno
knjige, le-to posljite na naslov
urednistva, ki bo naslo recenzenta.

1Z EVROPE

Festivali in konference

Na Univerzi v Manchestru
(Anglija) bo med 9. in 12.
decembrom 1994 potekala
delavnica na temo "Culture,
communication and discourse:
negotiating difference in
multi-ethnic alliances",

Med 20. in 24. marcem 1995 bo v
Musée de U'Homme v Parizu
ogledate "14 Bilan du film
Etnographicue”.

Od 13. do 16. 6. 1996 bo v
Gaoteborgu na Svedskem potekala 9,
mednarodna konferenca ustne
zgodovine. Etnologi ki bi zeleli
sodelovati z referatom, posljite
angleski povzetek le tega na eni

tipkani strani do 1. februarja 1995 na

naslov: Birgitta Skarin Frykman,
Department of Ethnology, University
of Géteborg, Vistra Hamngaran 3,
$-411 17 Géteborg, Sweden (tel, +46
317731971, fax +46 31 1380 30). V
marcu 1995 boste obvesceni o izboru
in o programu konference,

Na Univerzi v Hulli (Anglija) bo
med 27. in 30. marcem 1995
potekala konferenca ASA z
naslovom "Anthropology and
representation”.

Med 11. in 13. aprilom 1995
organizirajo na Univerzi v
Amsterdemu konferenco z
naslovom "Building ldentities.
Gender Perspectives on Children
and Urban Space’,

Na Univerzi v Firenceah bo med
19. in 27. aprilom 1995 potekal
MEDNARODNI kongres svetovne
ctnoloske in antropoloske zveze
L.UA.E.S. Delovni naslov
konference je " Biodemograply
and Human Evolution'.

V Reykjaviku bo med 14. in 16.
julijem 1995 potekal znanstveni
simpozij na temo " 7he
Anthropology/Etnography of
Experience”.

Svetovna komisija za urbano
antropologijo in etnologijo
organizira med 22. in 25. avgustom
1995 v Tokiu znanstveno

konferenco z delovnim naslovom
"Urban Environmental Issue'.

Stipendije in nagrade

® Ni e prepozno, da se prijavile za

stipendijo Royal Anthropological
Institute in Goldsmiths College
Univerze v Londonu. Informacije:
Anthropology Today ali na naslov
Olivia Harris, Departmant of
Anthropology, Goldsmiths
College, University of London,
New Cross, London SE 14 6NV,
Fondacija Fyssen (Francija)
razpisuje letne Stipendije, za
etnologe/antropologe mlajse od 35
let, v viSini 120000 FF. Informacije:
Fondation Fyssen, 194 Rue de
Rivolli, 75001 Paris. Mednarodno
nagrado iste fondacije, ki mora biti v
polju "Ethnology of Social
Behavior”, lahko poberete, ¢e s
svojo raziskavo do 1. septembra
1995 nominirate za nagrado.

Isce se

® Profesor/profesorica za Skotsko

etnologijo na Univerzi v
Edinburghu.
Profesor/profesorica za socialno
antropologijo na Univerzi v
Zurichu,

Etno hekerji

e Sjlahko daste duska na

elektronskem casniku, ki so ga pod
imenom "Theoretical Anthropology!
priceli "izdajati" etnologi/etnologinje
(Volkerkunde) in
ctnologi/ctnologinje (Volkskunde)
Univerze na Dunaju. Do Theoretical
Anthropology lahko pridete preko
World Wide Webana domac naslov:
hupfwewunivie.ac.al:SOS8/ethng/

V spomin:

e Nemska etnologija je v zadnjem

letu izgubila nekaj
ctnologov/etnologini, ki so v
zadnjih 50 letih prispevali
neprecenljiva znanstvena
spoznanja o kulturnih in socialnih
fenomenih sodobne evropske
etnologije in s svojim delom
pomagali utemeljiti sodobno
kriticno in analiticno nemsko
etnologijo (Volkskunde).

Urednistvo Glasnika SED izraza
svoje sozalje ob smrti Ingeborg
Weher Kellermannove,  Josefa
Ditnningerja, Matthiasa Zenderja
in Petra Assiond.

Novice pripravljata
Mojca RamSak in Borut Brumen.
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PRIHODNA STEVILKA:

_ETNOLOGIJA Y OSNOVNI SOLI

PUNCE IN FANTJE

Solarji v Vidmu pri
Gornji Radgoni

okrog leta 1900.
Original hrani druZina
Korosak iz Vidma.

Iz dokumentacije OEIKA .

MLADI PARTIZANI

Pred Solo v Moravcah
leta 1946.

Original hrani
druZzina Pirnat.

Iz dokumentacije OEIKA.

BOSONOGI IN STRUMNI

Ucitelj UrSic s svojimi
udenci pred Solo.
SentjanZ na Dolenjskem,
leta 1925.

Iz dokumentacije OFIKA .
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